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ELŐFiZSTtSI DÍJ í
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f-# Key -..égyeties - 5 írt 
v, • ; 10 fn . 2gy hóra 1 írt SO kr.
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EGYETÉRTÉS
rökben

Biatianu Becsben.

-itift: Bécsben vizitel. Oláh k
:k mar egész nyíltan a ezé)?, me’" öt 

árosába hozta, amelyet tagadtak 
üy iránt csak is az igei naiv 

v:tek v iták kétségben minden tr.gadás 
.ára. Re .ainia belép a köz-t -európai ál- 

- ej... re szövetkezett konzorcziumáha.
: a krrái. jár kieszközölni a fölvételt. 

'<-;_'.;t;a - német császárt és ö felg» get a 
királyi Vattán elmegy Bratianu Bis-

nd«)
birodalom
mert hisz

vele hozza tisztába a d( 
[keresi Kálnoky grófot t

rjr "f -efejezést Jny-:

na nen D cselekedhetnék okr 
• selekszik. .’z ö szár:
rország rrnvekáhan m.

abban,
, rsah 

radhat
állósága, függetlensége. Ez az egy nagy 

-. mely neki őszinte barátja, sut érdek­
ére í iiiegpróbiítatás napjaiban is 

k i Vrn-Imi idószákb; n is foh ton 
*-v * Fejedelme; mikor gyönge volt,

'isn lett •?. magyar királynak, hogy az 
mikor valaniivei erősebbnek 

■fogát, szövetséget kéréséit a magyar 
ni*., őlóg a világosság is innen télül 

■ * da. ■vls<- oláh nyelvű nyomtat-
. íz erdélyi vajdák könyvnynmtató rnü- 

-c i! k 'o . utjakat^a Kái'p.ook *
■ *- * érdi vi n.,*.; r >k kezdi f ; 

-~obb to>'h't lányosán mütelni az oláh
i ".*> oíáb irodalmat.
. -r.iát a fis -nyok tereltek; és terelik , 

.".'arország felé. Helyzete hozza magával.
• - ?zzénk húzzon, azért minden más po­

fi tfitii - rid ideig lärm lehf♦, s vissza , 
te? i emuahea etvnb vagy ufóbi>. Csak !

■ g ■■ jáznak keíl azt tartanul;k, idő- i 
«. ci: z.iőnak. n: iyRoniánia oiniku-ait | 

r - Tiidöu látjuk, híigy n, * gyáréi h :.»*s ,
.-.?*> r tetszelegnek. Az -ui.« ri.-v„ vk 

Tlkrr nyavalyája, mely az utóbbi * 
dvk 'ait oly sok apró nepeesk*- ■ la toga* 
z.v. a nagyok példájára, a ncmzeliféki • 

rtérkózöU a román szomszédokból ! 
így szerepről álinodoziai, mely nekik a ; 
;rténetben jutott. Ur:asi bi; »-.almai j 

iák alapítani, mely valamennyi olahot j 
. ráül fogadjon, s még azon fel Öl egy j
■ más nemzetiséget tributariusul. Wm ’ 
nekik elég az apai Macedónia. A világ- j

■ .almi Róma eminiszczencziája megza-
bf nnök azt a hideg észt, mely a meg- j 

téli vekkel számol, - biztosan épít. S ihxn i 
..'ásó’ rdatt Románia azt. hitte, hegy tér- i 
zetszerü ellensége kell, hpgy Magyaror- ! 
;;ak legyen. Magyarorszagon -ok ro- i 

I él. Ezek pedig született polgárai an- ! 
az alakítandó birodalomnál;, mely az ' 

.'vukban mar teljesen kiformálódva ki-

sert. Egyenes szaim-izékai Rt .nulcsna 
t;k mvaíva vannak luegalapitaci <i iöv 
Rómát. S egyszersmind 
ellenségének i.~ képzelte magát, nv 
Macedónjában is sek a román, a k: 
hadit«vra* vár.

Ilyenek 1* •*n körölmenyek u*- i 
ha RojTi<inut élt-.’adta Groszors"-ánra 
nyujiott kezét, s szövetséget kötött v 
1%ók háború esetére. tnnyival if inkább, 
az osztrák-magyar szomszéd felt ugyan; 
hiába tekintett volna, ; 
hiányzott akk v merőbe 
orosz fenyeget Tűzött íj,
* ni npm tiulntt lirm

re.'. Romani.'t :--*nan.u i|. 
cjr.’t oh Icbeíratt T . • i

mai; lakik a
kinek fir *s

Romul a« bm 
gyenére leg:1 
r k, hogy az

MC

innak diplcmaíaiban 
n a helyei, érzék. Az 
-j.a mit evvel keres-.-

I r»Ho .rrr i'oiol/.

ínv :»irodalmában is, « 
n nL vwshanget adott • 

imának tuDEmbláa. ä ■*- 
oordvs a mostam k ármány- 
le veieitásdk sohasem voltak 

mint ”f n mo=L A l om ínok kíw 
eroF m* zgalom volt észlelhető. A 

I kiralyb .gon;üli /< klx*n a ügy« lm**s* bb rsz-
: lelök felette nyugtalanító jelt két vettek és,.re, 
i — csak a ke rmány aludt. Éneknek meg kell 
: szűnni. 8 c.eg is fognak szűnni azonnal £>n-

b* b
a fcüAál

,1 t/Wi. Kvrói,:i*
itetvit, a l

K az a.gráihitel
a zstdósi ho&’

mr.gukto) ha nu*m íogr- 
Bukarcsztböl — ruéir **

k táplálékot 
ik biztatás alakja-

I, ucy a
ifi irren

nie|t«OTm*iKí. * ke restede- 
rmannij... 7t>. -t, u-i, rriTáriiiíel aUamilaK 

.»|ftU- .•<, Felbtvp a /,*nlór4(t<4, hogf hajoljon 
íi rn okra, mi. .1 siufony« <>ra tteastkoáva, tar- 
i nríossigra n m »ramoliiatiisk. V vgíil a níj/ot 
hogy erSszakho* w folyamodjék, mert n crél* 

T6n»lm«$eég t.oihal eredményt, míg 9í orö* 
resiéheli-I izLl, melyek toieg a népet suj- 

Vegrr «ilaauóimk jó akaratába ajánlva ma*

. : b»CHIfci 
U tátlü-
). mikor
ÁŐviis,

many es mindaz, a mi közb 
azután r ak tőle fog fiiggení, 
meg fegyverrel egész Erdtlyt.

A h í ború utáni osztozkodás kiábrándította 
Romániát. Az aesopusi oroszlán nem tagadta 
meg magát. Az el, ■ rész övé lett. mert hogy
• ■ * ■ hatalmasiibü. a ni ásódik is Öve, mei t orosz­
lán a neve. Románia elvesztette a besszaiá- 
i'UM farói:. nyt, s úgy talájte, hogy ezzel nem
• i föl a Dobrudzsa elhagyaBtt vidéké. Drá­
gán fizette meg a vásárt, sí olcsón hullottak

»ánczi ( .I •• >rban k vő ár­
kaiban.

Most

ten

l
kezdetiek a román j olitikusok
helyes mederbe.

V. V*

na
ti

lit

léi» veire. r> bízom ny.U m 
építeni,

MinkH i konban ?* 
ügye érdekel, min u 
ne tagadjuk a dolog 
kel. ! imáim ke ,-i .* 
dák »ínnak komoly ...
S tálán volt s • m 
1k»u nem sokat törőd 
félelmetes, mint elb. 
gálatokot tehet. Ebb 
becse. U ránk van utal a. 
állal mht sem lehel velőn

vissza 
sik az igaz utat 
aló. T nnáni 

fordítják lekui- 
»I nem az al­
ien) a rideg Vali 
>l“Utk OiiliHU »1

Ha nem lenne is semmi egyéb hasznunk 
Románia barátságából, mint ez, már ez is 
elegendő lenne arra hatni, hogy melegen ér­
deklődjünk Bratianu vállalkozásának sikere 
iránt. Csakhogy persze ez ink ibb magyar ér­
dek, s Bécsben ez idő szerint a szláv t rdekek 
bírnak nagy árfolyammal. A közösügy odáig 
vezeteti, hogy Magyarország érdekeinek elle­
nére a szláv veleiiásoknakhódolnak,s inkább 
v szláv tartományokat hódítanak, semmint 

elfogadnák, vagy épen keresnék a Magyaror­
szágnak üdvös román barátságot. Most re­
méljük, hogy a szövetkezés sikerülni fog, nem 
a mi kormány féri iáink, böl^sesége következte­
ben, ha ív m mert Románia ismeri fel a hely 
zeti t. s mert Bismarck berczeg akarja Így,

VIDÉK.

i a románok 
ábh a mi ••.gyünk Mert 
•tó T M kózvíri»! nie* 

mi ahhoz, hogy ft íuro- 
•iat nak^t esi:. .Ihatna, 

.-étiéi ség» eddig, Rt cs- 
k vele. íjp ha nem is 
ég, ir.’ut tiarái jó szol- 
t áll megnyerésériek a 

elleuségv skedés 
A dunai kér-

,ynrni í K*á, vi.. * < éljt i vk melleit íejezle be 1 «-.szódéi. Szecsddi 
. ?g.b;r!,. ...s a képv"ie]6rcl besiámólója után a kerület 

han t .rr. - i „ ívt-x i _ I vAii-íttéi nevében köszönetét, b.zalmát nyilvanitotta.j n,,n bm* —* {lR nyilvánvalóvá lesz, egy- Lve , u„gat(!„ bankeu volt. 
seersmmd pedig énvekhen nyilatkozik a Ro- I * a dunántúli református dütoSü Pap Gábor
már:.1:; ér- Ausztra-Mag’ arorszáer közötti ló ! Ctíirs István nagy bajomi lelkészhez a tóidé üldözéséit 

i '■*». b - o sütsfeíbé!, rr.~t a Lpocál .Világcég. >ódi,. kő-
j vetkező sorokat intézte. Olvastam az antíszemiiikus 
i mozgalommal, e vészes, ragályként terjedő áram 
I ládái szemben annak fóutartóz!atására, józan eszű, 
j nen'Rser. érző bitsorsosamak ez.:, undoriv*. mételytől 
I megóvására irányzott erélyes fellépését. 'Jükődése em- 
i ben, keresztyéni és protestáns lelkes ekhez • iő. Azon 
S Jézus tanainak — ki az általános iá iebaráti szereteíet 
j hirdette, ki még ellenségeiért is írnAnkozott, — hirdetőit* 
j akkor emelkedik fel hivatásának magaslatára, ha a Jé- 
j pisi elvednek diadaláért, a felebarátigzerete*nek uialkodő- 
; hatalommá emelésé, e, az ezt gátló antiszemitikus n jz- 
! galomnak gyülekezete tagjaitól távoltartására !y buzgón 
i hatásosan műkőd.k, a nunt nagytisr1 letiiséged N.-Iiajom 
1 ban miik.'idötl. Mint magyar ember rzégyenlrm, hogv Ma- 
; gjarerszagbanex a szerenesétlen mozggiom olv undorító 
, orgiákat idczelt elő, mint nagyai proVsi?us lelke • pe- 
j dig büszke vágyó a arra, ht-sy ez . m zgaiom protestáns 
I gyülekezeteket még nem mételyezeli n g, hogy hitsor- 
I sósaink józan, természetes eszének biztos irányt jelölő 
; világát a felkorbácsolt szenvedélyek v !; ,ra sehol sem 
; olthatta ki s így nem i' ragadtatták oí. nemtelen tel 
j lekre, melyek az emberiség ak ptőr- íyecel >?!ienkpz- 

n«k S ha .. ík • -ze:ck orsz:,g;Zi*rie kór »ik naey tisztelői ti 
adnék bölcs, vmber.es és kcreszv'nyi eljárását, akkor 

; felekezetűnk tagjai meg leszi*. k védve az orgiákban 
részvé*oi szegyei élői, a mi sújtok I mint a reszt iy, mely 
a rcssd vevőket jog,' -an éri — sujiobfa, mert le&ia- 

. caouyilja az embert, megfosztja az esz es a -ziv neme*
* s l»b érteimet «ita« vezeUetesaen nyilatíoo • méiiós.gáíól. 
I l'gyháznr k iiini,g a telviixgosod ,s lás „■ .;áv,il járt elől,

a üai:< * , .»i'iijái .lOgtatla, elítélte, írhoztalla
in»i . .. (ki s .r.Líkod. «1, a f ji és f. .ékezeti gyűlölet 

‘ konkolyai irtot*.« az aitaianos fetebaráü sseretetnet cr*
. * I -sí .etévéből, 1 télelustiterel szai«J ágát hirdette. 

Mi*.. .11. .- hei *"..■■■.»#■■.*, ii >* *. ék:ad*> tívei meg:;*•
* pdn. nem akarja. Az arM&zemiusus mozgalommal szem* 
j •*«« ha. irozmuui ki i áilas! fogl ln a, az izgatokr. *.k hó* 
i di knjiii'4 le« dl ta tottatr *. N .zv. -z‘.v; i- cgt*.;
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Burn rJKn t.s nvis.tjebóe

I!
lkü 

R vári
ti: . r.icyek 
mellette szó 
fioor-í meg- 

Mpessége, 
es adó-

y logc

^ f f* fi. Mtisne. 40, r. Sdti
Afetioe üt vas < place .0 im Bo

,-z<*p törtér.rti múltja ay a fcúr*.!r.a
tOg) Wihb lr • rási «zékfte; . maradjon, h
jig tud kéivs magát mml rendf-zett t

:tartani, * int <■ 
Uc fekdszm., s 

ík ; miz cgv élei

a hói
a in. 
i :

:.--r*(>K »i8gyo:>i'i 
‘Vvíjb'épi laktail}' 
»vt'r. a í a ószláv*
: • '< gek t iliivor

isikOia.
uvaüd

Lő* iih
j iráshir.;:- *r. k< v ... •ncég, te’ekkön 
Róc./.e tavira billenti* a mérleget.

’S. Temesmesrvemai kőxgyill
» király rak 
lasztatoit, 
murid fő is* an. Raw 
Ambr *zy Gyű..« b.

r-t’gpJen le- 
y a követke

-ept. lemesm
bizottság .

-v tag kból áll . Ormós Zsig­
ái alispán, Ambrózy Béla b„ 

íí'.ies Miklós h.. Doni 5liki .... G»il 
József, Görgey Gyula, fakabffy Pál, M.iiy István, M ; 
A :i. í ményi Pál ifi »vks Kornél. L., pai 
bitóvá 1 bdeb Gerg í.ó tr. gyei első jegyzővé Szőts 
I ..ns éa megyei állatorvos*; Szabados Ferencz választa­
tott Iiiég

K ü J.i F 0 i. D.

rry
>16

* Kéijjvnd. 57cp*.
láv.r. PiiuiánJy 
itan ti "tolta (k számolóját f 

(w'í«i lelkesedés mellett. J

2-1 (Az 'Lgyei rté-» Imin it iu.it 
béiitt orst. kén vise . tegi»p déi

'.venden nagy ré-zvét és
d* . if lig' < . dvő

pni-zon

zulun

i..

íeiailitOU cmelu ! 
wertet, t.ieivet *. 
tort a negyei kői 

* áljárásáiwk jellemzi' 
Jitr-ri jitei elb ne it,- 

e!e nciinimnil Uti&l urői.itrn ’
pártok lies, uv!,* & .»egyrije.i

tnek efjntis irány.V ,r. A 
do»r nák szerep:» tett •rét*. — 
függetlent»' gí pért meg tartásét s p 

azután áttért a két

sok nlkahnok volt a rom. u politi! u-désbori
soknál: ezt tapasztal?)tol:. De neküuk. -z:üktv- 
güuk var. Románia barátságára, s al a a a 
helyzetben vagyunk, hogy ezt a magunk ér­
dekeinek koczkáztatása nélkül meghálál­
hatjuk

Mindenekelőtt azért van szükségünk Ro­
mánia barátságára — ha ez a barátság föl­
tétlenül őszinte — hogv ne rgyen tűzhe­
lyévé azoknak az izgatásoknak, melyek föld­
alatti utakon vezetnek onnan, s melyeknek 
aknái itt nálunk vannak elhelyezve. Sok or-

- .-x«' « után !’
sróit Kőwőr 

, sér» *hb toi-a
•i multlmn tani 
ivlmlöotte a 5

met-
d tfl, hl^ i .1
trbUst T'fritf
get • nsegi J... 
volta hí országi 
mentben irfolyt utr-s a*
1« napikúrtiésn»; p. honmt ftgyre é- s* ■nbezemitisiBusm. 
H : válonuaptdu érvényeeit -u kívánja a $ agyar állam 
foi< i.j.ét. A történtekért a k-;irmáoyt testi felelősei és jö­

vőre szorosabb kapcsolat. <t kivié Horrátonttággah 
Az antiszen ita•:.«rdést óriási haiussei tárgyalta. Mog- 
jelölte a módozatokat, ni iyek a kér *és íuegoi- 
dására alkalmasak. — Vallási szempont!."! óhajtja 
:a orthodox felekezel, kitörlését a bevett felekeze­
tek sorábíi!, mert az ellentétben ál! a c?jvilizáczióva! 
us a magyar nemzeti fejlődést gátolj;. A zsidóság a 
CS-ikí őrs: ágos kongresszus megállapodás.-, zerinl or­
szágosan szervezendő, még pedig autn.ioii alapon, az 
állam ciieviőrzési j; ga mellett Neveié-- tekmtetében isko 
Iáikban kizárólag magyarul keil oktatni; a zsidó zugisko­
lák bezárandók, rabbik egyedül magyar honpolgárok lehet­
nek, kik kiképezésüket magyar szemináriumokban nyerjék.

■ -V DC-)„

inét. Kitti oí
.sut k.ive
\agytiszteiu.

í-vr, püspök.
»megye téliratot i.atárezot

oszoruzotíto .ette gj uicke 
I tűzött be -ajút énlemoinek k >- 
elismerését erdemelte ki. Ezen 

I toizi t ér egyház i.evébun 
Peg ‘ : - - ivó
tiszteli ttcl, egész A on agára 
■ gyök Kev-Ko iml an 88 >. 
igédnek szerűvé usziviű atyai a

a ncliigyminiszier- 
í dutáuzió ügyébenhvz iseiyben ."iósorolju a inugjurick 

*t kji'-i.iViy alul o, zott sérelmeit. A iielugvanniszter 
ugyanis tóról« egy dijnoki állást, továbbá a tiszti ‘őiigyé. z, 

únartarnok és lőszanr. evő fizeti set vagylagosan áilapitá
meg,

gylagosar 
M a mostaniak választatnakmeg. Ug> t i., ht'gy b

a fizetés 1700 firt legyen, i *t újai, 1500 írt. \ meg.u 
ebben az autói oroia megsértését latja, mert úgy véli, 
hogy a rnvguüapite . dotacaó keretében a negye szaba­
don rendez: be a fizetéseket.

Göinörmegyébea Jolsvob s ATagy-Röcze váro­
sok versenyezi a járási szolgabíró =;vkiielye felett 
G( íörmegye tön - lynatósága a nagy-röczei járás szék­
helyéül Jolsva városát hagyta meg továbbra is. A bd- 
ügyminisztc-i .um azo.ioan Jo’.sva helyett Nagy-Rőczet, a 
hol a járásbíróság is van, áilapitoUa meg közigazgatási 

lékbei; ül. Jolsva városa mod arra kéri a megyét, hogy 
határozatát fentartva Joisv.* városának koziga/z^ahisi szék­
hely gyanánt leendő meghagyása czéljából a kí-rmány- 
ho felterjesztést intézzen, A «Gömör Kishont

— szept

A bel$rád' 1 nntalos i?p tegnapi száma, a 
táviratunk már jelenteti.'.*, Közöl- * ama 4- km 
név; vát, k:k királyi kinevezés alapján: c. . o sgup- 
siinanak. Ezek jobbadán volt kor*: ár, epam képvise­
lők, kik a mostam választások alatt megbuktak. 
ScKat ez -« kinevezés nem len i.t a mostani kabinet 
dolgán, di az a hatása mégis megvolt, hegy iehü- 
tötte* kissé a radikac.sokat. kik mint egy táviratunk 
j«l nti, Pasiescsal élőkön mái ujjo; zanak és u. kor­
mány ellen fuunv ms vád alá hviye sí indítványt 
szerkesztettek, melyben teljes int -gúket öntik ki 
Car •■'■•amt miniszter ellen. Nem szabad addig en­
gedni — úgy mond az indítvány — míg a jelenlegi 
kabinet nagy m*.-ze vád alá nem helyeztetik. A radi­
kálisok at. apart elfe!» :ít;-k az indítvány :mrkeszté- 
nél, hogy a királynak is joga vau véleményét nyíl­
va; :tanta. Egy másik belgrádi távirat, mely sziiAt:- 

i raa érkezett, a következőt ; lenti.

Teljesen koholt az a hír, mintha a kormány ra­
dikális pártnál tapogatódzoti voln:.. vájjon jr : etne-e 
fpi grgyeaés létre, hogy egy szabadelvű kormány ala­
kulása meghiusittassék. Bizonyság erre 41- képvise­
lőnek tegnapelőtt történt kinevezi elése is, mi d»--■*- 
mányszerfii* et a király jogaihoz tartozik. A szabad­
elvű párt kísérelte meg a közeledést a. radikálisok­
hoz, azonban visszautasít látott, me; * eg}7 Ri tics- 
kormány, moly csupán 11 szavazat fölött rendelke­
zik, tejesen képtelenség. A szbipstina . m;r .. to­
vábbá jelentik, csütörtökön fog megmittatn", a ki­
rály távollétében. A kormány fel rác hatalmazna 
arra, hogy szükség esetén a szkv stina feloszlatását 
mondja ki. Az uj miniszteruim mindenesetre ; vá­
lasztásokat fog elrendelni.

A Pariiból érkezett mai táviratokmegtri-ilikart, 
hogy Ferry miniszterelnök a ki.ina* kormánv: .- 
tol még nem kapott jegyzékei, pedig emlékiraxara 
Írásbeli választ Éván. Thtbanfhn hadügyminiszter, 
ki a minisztériumban leginkább ilenzi a tihina fi­
ién való hadjáratnak a parliament helybenhagyása 
nélkül való megindítását elutazott Montsons-Vau- 
dreybe Grevy köztársaság: elnökhöz, hog- ••-,*'e, 
nyilván ez ügyben, értekezzék. At gns . S ki 
emeli, hogy Ki.ina folyton nagyobb igényel ;t bt 

széria ! maszt s ma már — a Time. szerint — egész Tort*

Kossuth. Lajosnál.
'.'arinthla és Tirol magas alpesei között kóbo- 

:<. a * lveztem a tourista erőfeszítések minden gyö- 
teljes jutalmát. Közelről megismerkedtem a 

. • ner cstm-aval, keresztül mentem a Paster- 
z ng etscher koicissalis jegbirodalmán,üdvözletei kül- 

■ rn az 0idler uralkodó bérc/.ének és magas hegyto- 
; szemlét tartottam a természet óriásainak egész 

bb vege fölött a bajor Watzmanntól az olasz Mon­
ti. -dig- Olyan természetesnek tűnt föl, hogy rneglá- 
io.assam ezután a legnagyobb magyart, kit a szám- 
vzöftseg hallgatag magánya vesz körül. Ez a ma­
gasztos emberi arc« egy oly hosszú és oly tartalmas 
életlő i megőszúlt fürteivel, nem vetekedik-e 
ez , ni.koronázott havasokkal, hogy megdobogtassa 
szíveinket a természet alkotó nagyszerűségétől, 
eszünk! e juttassa mindazt, mi a világ rendjében 
őrök és semmi enyészetnek alá vetve nin­
csen ? — Minden megállapodás és tartózkodás nél- ; 
leül útközben rándultam Tirolból Turinba. — | 
Akkor azután úgy tetszett, mintha a hegyeknek os j 
szelleme, melynek titkos jelenlétet folyton éreztem, j 
f -oth Lajos személyében egyszerre láthatóan lé- i 
; * elém, s a néma sugallatok, melyeket a terme- j

; >nsege szivembe h hellt, az ő szavában hangos 
i dkoztatassal szólották hozzám «Megszólalt az 

mák hangja Sinai hegyén» én előttem is.
E / nem volt derült tájék, sem tiszta láthatár, 

Kossuth Lajos társaságában, a nagy gondoiko- 
- . íiazaflérzet magaslatáról megnyílt előttem, 
vándorlásaim élvezetét nem igen rontottam 

L ■ -a.- ujf.igok olvasásával. Csak néha egy távirat,
wd jegyzet valamely eltévedt újságban, me- 

1 Korcsmában vagy tóparti szállóban tá­
ti. azt ,i nehéz sejtelmet keltették bennem, 

hazánkban különös dolgok történhetnek, 
th Lajos szájából ha.Kotiam a kellő k:egészi- 
raely teljes jelentóscgökben tűni -tte föl 

■oisó napok válságos eseményeit. A bor­
sa - zendülések, a zsidóellenes zavargások,

• -' Tat teljes eliszapodása és a szellemek 
ti a most épen az általános választások elő- 

... -gy beteg ország minden iáztü-iete töltőt- 
•AT i.ész délután társalgását. Bizony a kilá- 

magyar szellem legmagasabb csúcsáról vele 
i órával, fekete felhők kavarogtak a légben, 

lat ömlött végig a mezőkön, a széleken 
- vörös villámok czikáztak De mit is tesz ez?

A : «»‘ires bérez mindig a tiszta napfényben úszik 
gteienség képe előtt elveszti hatását minden 

' múló jelenség. A nagy történelmi alak lát-
.'.'dúl szembe Magyarország nemzeti szeűe- 

-k iő megtestesitésével pillanatig se hagy el 
zet a derült bizalom a magyar nemzet örök 

genusa iránt.
-Magyarország volt Kormányzója most szerényen, 

n"r-.ncihatnám észrevétlenül lakik Turin egyik csen- 
ibb utezéjának, a Via dei Miilenek egyik házá­

ban, szemközt egy gondosan ápolt, szobrokkal ék
sitett és lánczokksl elzárt sétatérrel, m Íven egész 

: nap alig lehet emberi alakot észrevenni Kossuth a 
I természet szent magánya:, melyet a baracccmei 
I puszta s’kon, az aípesek közeli szomszédságában 
i élvezett, fölcserélte azzal a magányryai, melyet nagy 

városban és a modern élet zajgása között lehet 
megtalálnunk. Es úgy látszik a munkás iparűző 
városnak magánya teljesebb. A baracconei kastély 
mint valami várlak látszott uralkodni a környék 
felett, tornyával és kertfalával már e.rv órányi tá­
volságra szembetűnt és a kérdező utasnak a szom­
széd falvak gyerkőczei is felvilágosítást tudtak adni 
«ii generate» felől. Turinban csodálkozhatunk, 
hogy még a szomszédságban is milyen kevés tudo­
mással bírnak a rendkívüli vendégnek ot lé­
téről, kinek keze az olasz állam megterem­
tésében is többször nyújtott segítséget Olasz­
ország első államférfiamat. Téves értesítés foly­
tán egy házszámmal odább kerestem Kossuth 
lakását és sem a házban, sem az utczán nem 
találtam embert, ki útbaigazított volna. Különös­
nek tűnhetik ez föl mindenesetre magyar ember 

I előtt, ki talán megszokta, hogy Turin egész jelentő- 
j séget Kossuth nevével lássa összekapcsolva, ügy 
; járunk vele, mint az utas, ki nagy távolságra impo- 
, náló magasságban látja a házak fölé emelkedni egy 

templomnak kupoláját, ha pedig beérkezik a vá­
rosba, az egészen eltűnik szemei elöl és csak hosz- 
szas keresés után akad újra rá szűk uíczák és 
közönséges házak között, melyek majdnem egészen 
eltakarják.

Kossuth Lajost ezúttal másodszor látogattam 
meg. Eiső látogatásom az 1877-ik évre esett. Nem 
mondhatom hogy az elröppent hat év semmi nyo­
mot nem ík eyott Kossuth külső megjelenésén. Hat 
évvel ezelőtt alakja még teljesen daczolni látszott 
a magas korral, tartása és járása elárulták nem­
csak az erőt, de az edzettséget, mutatták az embert, 
k i szereti a testi foglalkozást és a nagy sétákat.

Nem gondolnám, hogy Kossuth Lajos a fizikai 
erőgyakorlatnak ma is ilyen teljes mértékben adóz­
hatnék. Alakja kissé meghajlott, lépése meglassu- 
dott. Az a szakadatlan szellemi munkásság, melyet 
Kossuth az utóbbi időkben újra fölvett és melyben 
geniejének egvsz teljét még jobban bámulhatjuk, 
mint valaha, lehet, hogy épen a testi erő hanyatlá­
sával jár együtt. De megmaradt külső lényéből is 
mindaz, mi a lélek változatlan nagyságának, a szel­
lem érintetlen hatalmának szokott bizonyos ismérve 
lenni. Hangjában még a teljes érez, és a könnyű 
moduláczió. Előadásának gazdag változatosságát, 
komoly és tréfás tartalmát ez a hang még minden 
árnyalatban színezni képes. Minden egyéb reflexió­
tól eltekintve, mit a nagy számüzöttnek helyzete 
bennünk önkénytelenül felkelt, igazán melan- 
cholikus gondolat már az is, hogy bár nincs 
is teljes alkotmányosságunk, mindenesetre van 
hosszabb idő óta parlamenti szószékünk, mégis

I rajta Kossuth Lajos uralkodó szónoki varázsát 
I nélkülözni vagyunk kénytelenek. És milyen jelentős 
i Kossuth szemeinek kifejezése, valóban nem is le- 
; netne elhinni, hogy első fiatal ragyogása óta meg- 
j változott volna. Igen, ez a «fénylő beszédes szem, 
j ez a határozott, biztos tekintet, ez a genie nagy hiva- 
í tusának kétségtelen jelvénye. Talán minden valódi 
I nagyságnak is ez a külső ismérve. Nem tehetek 

legalább róla, ha a mi dicsőített premierminiszte- 
rünknek örökös szemhunyorgatását látom, azt a 
nyugtalan pislogásfneszéde közben is, ez magában 
elég arra. hogy erősen kételkedjem államférfiul 
nagysága felől. Kossuth Lajosnak nyolezvanegy évet 
meghaladott egyénisége még teljes összhangjaiban 
van azzal a képzelettel, melyet phantasiánk a tör­
ténelem nagy herosairol alkotni szeret,

De hát miről beszéltem is én olyan hosszú és 
mégis olyan rövid órák alatt Kossuth Lajossal ? 
Nagyon sajnálom kedves olvasóm, hogy az efféle 
kíváncsiságodat nem igen elégíthetem ki" Nem men­
tem oda mint interv iewer, hizelgek magamnak az- 

I zai, hogy Kossuth sem tekintett olyannak. És isten 
i tudja, mint az hasonló alkalmakkor megesik, a társal­

gásnak gyakran, voltak oly kitérései, melyekről alig is 
lehet szamot adni. Az ember fölteszi magában,hogy 
minő fontos észleleteket és mély eszméket fog elmon­
dani a nagy férfiúnak,az,tán örül, ha a közönséges em­
beri érdek tárgyai vegyülnek a komoly beszéd folya­
mába. Annál is inkább, mert Kossuth sok olyan 
kedélyes részlettel fűszerezte előadását, melyekben 
szeretetreméltó egyéniségének, harmonikus lelkúie- 
tének tükörfénye sugárzott De társalgásunk a hazai 
politika körül forgott, s ez egészben bizony elég kel­
lemetlen tbema. Kossuth Lajos lelkületűre erős ha­
tással voltak a legutóbbi horvátországi esemé­
nyek. Bárra: legyen is a horvát paraszt za­
varok közvetlen indoka, mely többé-kevésbbé 
a jogosság színében tűntetheti fel azokat, Kossuth 
bizonyosnak iátja belőlük azt, hogy Horvát­
országban mélyreható, erős gyűlölet uralkodik min­
den ellen, a mi magyar. A horvátok ellenségeink 
maradnak, és e viszálynak megoldása nc-m lehet 
csak abban a nagy eldöntésben, melyet Orosz­
ország és a pánszlávizmus ellenében keresnünk 
kell. Kossuth igazi catói meggyőződéssel ismétli ezt 
a «caeterum censeot» Oroszország ellen. Hát 
a zsidókérdés, ez a fatális zsidó kérdés i Igen, 
a zsidó-kérdés képezte társalgásunknak nagyobb 
részét Nos, a minő szörnyűséges visiók kí­
nozzák manapság az embereket, képzelem, ha­
marjában nem is létezhetik gonoszabb komplett, 
mint hop Kossuth Lajossal a zsidókérdést mertem 
tárgyalni. Elő «alliance universelle izraelite», Roth- 
schildok pénzhatalma és borzalmas zsidóliga, mely 
New-Yorkból Pekinkig szövöd az összeesküvés po­
koli hálózatát az egész keresztény társadalom ellen. 
Csakugyan beszéltem Kossuth Lajossal elég hosszan 
a zsidókérdésről is, tartózkodás nélkül mondtam el 
meggyőződésemet, sőt táiékezást, felvilágosító adato­

kat is igyekeztem szolgáltatni olyan dolgokról,melyek 
illetékes ismeretét, épen személyes helyzetemnél 
fogva Tulajdoníthatom magamnak. Mi is kell több 
az antisemita fantáziának ’ Mi lehettem én egyéb, 
mint egyike azoknak a rettenetes zsidó-ágenseknek, 
kik őrdöngős ezermesterek módjára ujjaik köre 
forgatják az államférfiakat, megvesztegetnek tudós 
akadémiákat, megbabonázzák a parlamenteket, le ­
igázzák a sajtót és megtévesztik nagy nemzetek 
egész szellemi életet. Ha nem is vesztegethettem 
meg a nagy Kossuthot — pedig hány millió állott 
rendelkezésemre, — nemde legalább is kimondhai- 
lan furfanggal befontam, valami bűvös káprázattal 
megigéztem ! És milyen rendkívüli bűvöletnek kel 
lett lenni, mely mát napokkal előbb, mert földek 
távolságáról kellett hogy hasson Kossuthra, mert 
mikor hoz.zá beléptem, első nyilatkozatai a zsidó­
kérdésről is a nagy ármánynak teljes sikerét tün­
tették fel.

Kossuth Lajos kimemdhatlanul restell! az anti­
szemita izgatást es rendkívül fájlalja gyászos ered­
ményeit.

Milyen szavak ezek annak a férfiúnak szájából, ki 
a liberális elhaladásnak legdicsőbb, legünnepel- 
tebb zászlóvivője volt Magyarországon, kinek neve 
a_földgömb mindkét hemisphaeráján Magyarország 
hírével, szabad nemzeti életével, fel világosodott köz- 
gondolkozásával egy jelentőséget nyert. Milyen nyo­
morult, törpe alakok tehetik koczkára mind azt, mi* 
a történelem és irodalom legnagyobb hőseinek mun­
kája a nemzet számára Kivivolt.

Mert hosszabb ideje nem olvastam rendesen hír­
lapokat, Kossuth elmondta annak a nyilatkozatnak 
tartalmat, melyet egy neki tulajdonított hamis leve' 
ellenében közzétett. Fölemlítette, hogy az emanezi- 
páczió eltörlését, vagy a polgári jogegyenlőség meg­
szorítását képtelenségnek nyilvánítva, rá azt a vá­
laszt nyerte, hogy az antiszemita izgatás ezt nem is 
tűzte ki czélul. De hát mit akarnak akkor, kiáltott fel 
előttem Kossuth! Mit akarnak ilyen szakadatlan iz­
gatással, a folytonos lázifással, azzal, hogy a zsidók 
ügyét az ország majdnem kizárólagos kérdésévé 
teszik, ha még nemhogy reális, de csak képtelen 
czélokat sem tudnak megjelölni. Miközben beszélt, 
Kossuth ülőhelyéből felállott és mint kezét kiter­
jesztette, úgy tűnt föl, mintha ujjával, a közéletnek 
legfőbb erkölcsi törvényét akarná megjelölni. Oh ez a 
sebes hely. Hová jutottunk, ha a felelősségérzetnek 
abszolút hiányával a közéletben nagy szerepet is 
nyerhetni.

És még rágondolni arra, miről itthon többfelől 
értesültem ! Igaz lehetne, hogy rajongó tüntetése­
ken éretlen suhanezok vagy elbolonditott legények 
Kossuth Lajost többször együtt éltették az antisze­
mita evangélium apostolaivai.Ez a tőrölszak idtnaivi­
tás valóban az olasz brigansra emlékeztet, ki vala­
mennyi szenthez fohászkodott, hogy segítse rabló­
vállalataiban és eresen niegtogadta, hogy megtartja

szentül a tízparancsolatot, csak épen azt az egyet 
engedjék el neki, mely a rablást tiltja.

De újra érzem, nincs helyén, hogv Kossut.- Lajos 
nézeteinek és érzületének tolmácsolására vállalkoz­
zam. Különös érzés is az, hogy az a szó, melynek 
prófétai harsona erejével kellene szétiiangoznia 
-országban *s nemzedékek evangéliumának örökli 
kincsévé kellene válnia, az a szó egy csöndes szófiá­
ban szói egyetlen h»'Igatóhoz, ki örömmel lesi és 
áj lattal fogadja magába, de elméjénc-r teljesen nn sz­
tár tani képtelen, iis legalább századunk nagy talál­
mánya között volna mar rá könnyű módunk, hogy 
az. ilyen szót, mint igaz gyöngyöt egész fizikai való­
ságába.i, hangjával, színével becses emlék, drága 
magánbirtok gyanánt megóvhatnank. De na az egve-s 
szavak elenyészi; *k is emlékünkből, megmarad a 
szózatnak leijes benyomása Ez a szó ma is Kossuth 
Lajosnak szava, az a szó, mely oly nagy missziót 
töltött be a nemzet delében, eleven forrása volt a 
hazaszeretetnek . lelkes "lésnek, buzgó cseppjeiről 
gyönyörteljes mái u. ba ejtett egy o. ész nemzetet 
Gondoljunk rá, hogy ez a sz', mikor közveti nil 
ért a nemzethez, folyton hőstetteket termeit, a 
istenek süni légióit varázsolta elő és bizonyo­
san le fogunk mondani arról, hogy az <5 sza­
vának közvetítésére vállalkozunk. E.- eper. a kü­
lönbség közötte és mai nagy * Írnokaink között, kik 
«remek beszédek *t» tartanak. Ebben van L a rínak 
a politikai helyzetnek irakna, mely őt a nemzetnek 

j száműzöttjévé ' tte.
! Az alkony árnyai borultak már szobára, mikor 
I körülbelül négy órai időzés után bm -te vettem 
; Kossuth Lajostól. A nagy hazafi felállctt, a nyitott 
I erkélyajtón a: msett a hunyó napnak utolsó su- 
j gára. Meg egy r.danaiig volt szemei,: előtt e í-volcz- 
! van egy eves cisz a. k, - ily harmonikus, rmigodt, ne­

mesen körvonalom, jelenség, h gv olyniposi isten­
szobornak tarthat;;. *i volna. KeresztülviHant atma- 
mon a fájó gondolat, hogy fog. i.-c még inra látni 
őt, ki az emberi élet végső sarki <á.j,.:n jár, Lel 
ogy uj ismeretlen világ kapui tárulnak tel, melvet ,? 
nag) szellemek, az igazi hősök, próféták e? meg­
váltók orok honának szeretünk hinni, és a bonn i 
csak isteni küldetésben szállották földünk-e. ii- 
mint rá néztem, úgy tűnt fel. hogv külső alakja : 
is még hosszú ideig föl k diene emelkednie a" földi 
múlandóság törvényein.

Nem tudtam elhinni, hogy a szép és teljes testi hü­
velyt cl tudná hagyni a halhatatlan nagy lélek, mely­
nek az mindvégig oly tökéletes hű kifejezője maradt, 
és a melylyel olyan fénylő összhangot alkot. Azzal 
az erős reménynyel váltam el, hogy azt a nagy em­
lékezetet, melyet egyéniségéről magammal viszek, 
újra szembe fogom állíthatni az élő nagv alakkal. 
Még az éjjel utaztam vissza Tirol hegvei közé. Reg­
gel a vonalcsere közötti időben láttam a pályaud­
var környékén Umberto királyt és a szép Margherita 
királynőt, a csillogó öltözékü tábornokok egész sere­
gét, a díszes udvarhölgyek tarka raját, kik mind az
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Iringót magának követeli. A Soir ebből azt a követ­
keztetést vonja, hogy Khina követeléseire az egye- 
,.fii válasz csak az lehetne, hogy folyvást újabb és 
Ttjabb csapaterősbitéseket küldjünk Tonkingba es 
tartósan megszálljuk ama területet, melyet el akar­
nak tőlünk vitatni. A khinai diplomaták ravasz és 
izgató magaviseletének egyedüli eredménye az leer.d 
hogy Anamot és Tonkiugot, melyekre csak védnök, 
ségünk-t akartuk kiterjeszteni — megszálljuk. Több 
más hírlap szintén ily értelemben nyilatkozik.

Hamburgban a német csás árnak nagy kitüntetés­
ei látott koronás vendégei, a szász király mellett, 
Alfo’: Milán királyok. 1 legutóbbi diszebéden
• m császár e .-zuvaükal köszöntötte fel vendé­
get: * X jelen ív vő ».ijedelmek beleegyezésével, kik 
au.,:: óiiajlá "kát fejezték ki hogy a 11. hadtest 
.'V rlat. inni jelen legyenek s ma délelőtt oly el- 
isme:-'-) -g nyilatkoztak a csapatokról, poharamat 
smi;eii-. ő felségeikre, Spanyolország, Szászország 

SmMa királyaira». Mire Alfonz spanyol király 
, • , . !t • «Bár azt kell föitennem, hogy a jelenlevő 
királvok laim-bika vagyok, mégis engedje meg 
lei- ?>■■:!, hogy poharamat a szeretett dicső német 
császár, az egész neme1 hadsereg és a német biro- ; 
dalom j'-voltála emeljem*. I

Á ;>i dini l ’r ziai•Currr.'.poAäenz jelezte, hogy a
■ nur )• ro '.almi kormány a s::c:ziai;sta törvény ha- 

86 -zep iber I ig való újabb meg- 
••• abbitását fogja indítványozni. Liberális körck- 

•rek-.: ;sei szemben a törvény megváltóHa­
jija* sí -z irányban most a következő ja- 

!.:erüt tél: A szocziál-den okráczialapjai, gyű- ; 
• i s egyesületei részére kptettessék újra éleibe 

b : v .1 ; kezes, azonban nehány évre azzal 
r sajtó ésgyüleke/esi szabadság 

eUó.'öte.. nagyobb kihágások ..vált történt
• n eiitt 'és esetér. az illető újság, gyülekezet, 
epvesek ellenében a mostani szocialista tőr­

ki i sei a k ntók. Ilyen átmeneti
• hozhatnának létre, a mely által lehetsé- 
válnék a szoo.iáldemokratákra nézve, hogv

fokroi-fokra , megszerezzék a teljes jogegyenlő­
séget.

Spanyolom 
rossz szemmel 
ját, - a szabadf 

Kell M a N

vaslat 
lekezc 
a rendes 
a ten tart 
eilen eb 
ióbb-' rí

vény
áiiíi;
?ess.

■gbun . liberális laborban folyvást 
nv..ik Alfonz király németországi ut- 

\ : és • -publikánus sajtó egvhargu- 
metországgal való szövetség ellen.

Kz-.el sz'usben a félhivatalos ( on: spomlenaa de 
Ei- amin kijelenti, hogy a spanyol kormány kőte- 

erének irtja tagadni azt. mintha a király né- 
m rárak j'ouii;jellege volna, s mintha 

■ ?tségi terv Ulna fenn a két ország közt, 
mir1 ezt legutóbb a nemet, osztrák és az angol syj- 
t ban hireszteíték. A Correspondmcia hozzáteszi. 
be gy a r* írnet sajtó talár, óhajtja, hogy e fairek té­
nyékké váljanak, de a spanyol kormány békében 
ón -jt élni r. összes európai hatalmakkal, s tehet­
sege szerint l;o• a.iárulni óz európai béke fenntartá­
sán-z, merrervsiteni Spanyolország nyugalmát, 
hv . -cun:!.. :vü politikát követhessen.

ntinuj -iíjból jelentik e hó 21-érő! a Daily 
A a --: k: A palotában állítólag egy a szultán ellen 
ív trail összeesküvés felfedezése következtében nagy 
heitottság Uiaik cA. Ez alkalommal a gyanú Eesid 

fend: herczeg trónörökös külön-.v környezetére 
esett; 3 hr rezeg legbizalmasabb embeM, egy ma- 
gasrangt' '.ivafidnokot hirtelen egész titokban szám- 
kivetésbe ki'.idlék.

ifj'i Mami császár a jövő évben éri el nagy- 
. o'Liságál, f.- ősi szokás szerint mindazok a hivatal* 
noK A-, a kik a császár kiskorúsága alatt bármi- 
képen részt vett,- a «császári tekintélyben«, most

I miképen teljesítették kötelességöket. A biró- 
i säg vizsgálódásai különösen olyan tényekre irá- 
! nyúlnak, a melyek a császári prárogativák fen- 

tartására és a korona integritásának megóvá­
sára vonatkoznak, lett légyen királyi vérből 
származó, árulónak nyilvánittatik és mint ilyent 
büntetik, ha a rábízott souverän tekintélynek 
csak egy részét is elhanyagolta. Mint a Temps- 
nek Klímából írják, az illető czenzorokat már kine­
vezték, s hogy ezek valamennyien ellenségei az euró­
pai beavatkozásnak, különösen pedig Francziaor- 
szág Anam fölött való védnökségének. A dolgok 
menetében beállott sajátszerű fordulat következté­
ben a jövő évben összeülő vizsgálóbiróság hivatva 
lesz arra, hogy szigorát éreztesse mindazokkal, akik 
Európa iránt való barátságos tendencziákkal vannak 
gyanúsítva, sa kik 1861-ben Hien-Foung császár 
halála alkalmával, mint az akkor megalakított vizs­
gálóbiróság tagjai halálra ítélték ellenségeiket. 
Az európai politika e halaira Ítélt ellenségei közt 
voltak : Gsai-Yonen nerczeg, Tsun és Son-Khan her. 
czegek, mind a három tatár, s az első rokona is volt 
a császári családnak. A vizsgálóbiróság azt az Ítéle­
tei hozta ellenök, hogy mint forradalmárok darabokra 
vagdalfassanak. Kegyelmi utón azonban ezt az Ítéle­
tet megváltoztatták, s a két elsőnek megengedték, 
hogy maguk végezzék ki magukat: Son-Khantpedig 
a rá varó lassú kivégz- s helyett, lefejezték.

Hegy Corsica szigetére a íranezia kormány legutóbb 
■Ailovoi kormányzót nevezett ki, amint egy római táv­
irat jelenti,ott nagy feltűnést -'.eltelt, nvveí közvetlen 
következményem tűnik fel egy félhivatalos színezetű 
czikknek. mely a fí: ruc des data rnondes-ban látott 
napvilágot s a mely í rancziaországot figyelmeztette, 
hogy ol részről Maddalena szigetén erődítési 

.unkái a tokai kezdtek. Az Opinions kijelenti, hogy 
ez az erődítés már régen el volt határozva s ki­
zárólag védelmi czélja van.

T.í’mdbíjl jelentik f. hó 23-ról: A radikálisok tudva­
levőleg a Porta-P : ünnepély tárgyában felhívást boesä- 
iJtUk ki. A felhívásnak csak 12 kisebb egyesület enge 
dei1. kik kr-t zenekar kíséretében vonultak ki. A zenekar 
a Garibaldi himnuszt játszotta. A köztársasági jelleg, a 
mehet az ünnepélynek adni akarlak volt, teljesen hiány­
zott A zászlók, keltő kivételével, a savuyai czitnerrel vei­
tek ekesnve.

Mikor a közönség a kapuhoz ért, Majochi képviselő 
rövid emíékbi széllel tartott. Azt mondta, hogy nem a 
többi pártokki 1 való egyenetlenség bírta őket a népünnepély 
megtartására^ liánéin az .< szándék, hogy a klerikálisok­
nak megmutassák, hogy a Porta Pián vő rést nemcsak 
a kormány — a melyet a klerikálisok rablókormáoyoak 
elneveznek -- hanem a r< mai nép is a papi uralom 
alól való felszabadulása jel nek tekinti. Mimbe.ki elismeri 
a polgármester ama jogát, hogy a várnát aját érdekeinél 
képviselje, de fit a -.lépnek \ szóló--szabad.-ága is megóvau-

azdó. 1 ileniéiben azzal, a mit <,<. 
telődéssc! szemben óhajtanak, a 
legyőzését akarja »?’ írni, m< i - 
való igényei es a trienti zsina

házzal való kierigesz- 
ep a katb. egyház teljes 

az egyház Olaszország!.oz 
igényéi es a trienti zsinaton kimondott im,mobilitás 

miatt a nemzeti szellem örökös ellenségévé lett. A nép 
csodaikozhabk a szindikátus optimizmusán, miután cly 
nagy fontosságot tulajdonit az osztrák-magyar ura’kodó 
által tanúsított barátságos fogadtatásnak, pedig Ferenc?. 
Józsefnek mindenesetre inkább a szivén fekszik a papa­
király érdeke, ? --i-t bárki másé. Ha a Pécsben nyilat­
kozó tetszés azt jelentene, hogy a Porta-Pián lew réssel 
Olaszország felszabadításának véget kell vetni, akkor ö 
azt monuja, hogy a rés csak első lépés a nemzeti élet 
megszilárdítására, és sz örökös ellenségnek, a papoknak, 
legyőzésére. E beszéd után a tüntetők, kik mintegy 
négyszázan lehettek, elvonultak. A rendet sehol sem za­
varták meg.

hí ság előtt számot tartoznak adni arról, hogy j Stefánia főherczegnő, október

ÚJDONSÁGOK.
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— SseniHgi hírek. Báró ECH.fheim Gyulai a 
4-ik hadtest parancsnoka hivatalos kőrútjáról a 
fő város oa visszaérkezett. — Báró Eadvámzky Béla 
főispán Zólyomból a fővárosba érk- zett. — Gróf 
Welmsheimb altábornagy, osztrák honvédelmi mi­
niszter, Becsből Szántódra utazott. — Karagvor- 
gyexics Púiéi herczeg nejével: Zorka hercegnővel 
pár hétre Svájczba utazik. — Rudolf trónörökös és

második felébei,

fognak Laxenhurgból Prágába átköltözni. — Alfonz 
spanyol király, e hó 26-dikán érkezik Brüsszelbe. 
— Bismarck herczeg pár hétig Berlinben marad 
családjával. — Gróf Schönbom Ervin a szokott 
szeptemberi szarvasvadászat végett több főúri 
vadász társaságában jelenleg uradalmában Mun­
kácson időz. — Cor.hf.nj M. franczia postai és táv­
írdái miniszter, a legközelebb' napokban, fia, Co- 
chery György, a íranezia kiállítás főbiztosa kíséreté­
ben "Becsbe utazik a villamos kiállítás megtekinté­
sére. — A n agy gy örgy falvi telepítési helyhatósági 
biztos állásáról leköszönt Vizkelety Gusztáv helyére 
Jankó Ágoston sogédszolgabirót nevezte ki a kor­
mány biztosság. — Chamhord grófné a gráczi kar­
melita-kolostorba készül visszavonulni. — Missits 
János országgyűlési képviselő a napokban fogja 
megtartani beszámolóját Temesváron.

— Tűri- tábora ok veszélyben. Tum-Szeverinböl 
távirják, hogy Türr István tábornok Görögországba való 
utazásában nagy veszélynek volt kitéve. Ugyanis a 
Konstantinápoly felé haladó villám-vonat Turnu-Szeverin 
és Verciorova közt kisiklott, de szerencsére nagyobb baj 
nem történt. Türr tábornok mosolyogva emlité a többi 
megrémült utasoknak, hogy az lett volna csak a különös 
történet, ha ő, ki több véres csatából megszabadult, 
most a vasúton pusztui el. A többi utasok is szivük mé 
gyéből örültek, hogy ez a különös történet ez úttal rneg 
nem történt.

— Bos-ha-39 aa. A bekövetkező izraelita föünnepek 
alkalmából a pesií izr. hitközség elöljárósága az imahá- 
zakban: nagy tolongásnak elejét veendő, oly intézkedést 
tett, hegy az azokba való bemenetel kivétel nélkül bár­
kinek csakis a bemeneti h.Vreza eiőmutatása mellett en­
gedtetik meg, melyek az imaszéktulajdonosoknak, a meny­
nyire czimök tudva van, a hitközségi iroda részéről díj­
talanul házhoz küldetnek, míg azok, k.k más»"- ’kézből 
Lírnak imaszéket, megfelelő : ..rczákat a hitközségi irodá­
ban vehetik at. Úgyszintén elhatároztatott, hot y a bemeneti 
bárcza tulajdonosa kiséretéhen csak-s egy legfeljebb 13 
eves, gyermek fog bebocsáttaini. A hitközségi elöljáróság 
továbbá az izr. közönség igényeinek kielégítése tekinte­
téből még egy uj imaheiyisé; -I is berendezett karénekes 
istentisztelettel, a sip-ulczai kóla-épületben, a hói s.z 
imaszékek bérbeadása"mától kezdve naponta d." e. 3--12 
és d. u. 3--5-ig folytatódik. A dohány-utezai templom 
ban és a rombacn utczai zsinagógában az imasz. -ck 
bérbeadása ma: megkezdődött, és naponta d. e. 9 -12-ig 
es d. u. 3—5 folytattatik.

- Gladstone tengeri utalása. Gladstone, a ki Dá- i
niából, mint azt a táviró már jelentette, Londonba ér- j 
keze-:, alig! anem nagy veszélytől menekült meg. A mi­
kor a_ Giadsione-t szállító «Ptmbroke-Castle kikötött 
nagyobb rendőrségi csapat és számos detektiv erőse: 
szemügyre vette az odacsoportosul közönséget. Ugyanis 
Gravesenbe c’.őzö este Londonban feladott anonym le­
vél érkezett, a melyben az álit : «Úgy Hallatszik, hogy 
Mr. Gladstone-t szíves fogadással várják, ha ez igazán 
úgy lesz, akkor mi gondoskodni fogunk arról, hogy ro­
pogó lövések se hiányozzanak és se Mr. Gladstone,"se a 
többiek ne igen lássák többé Londont. Ha csak a leg­
kisebb alkalmunk lesz, akkor a világból ki akarjuk tü­
zelni (to pop bin off.) Egy a ki őrt áll.» A fenyegetés 
csak fenyegetés marad'

— Tűzoltási kísérlet volt ma az Újépület nagy ud­
varán. Schubek A. müncheni gyáros mutatta be tüze lő­
szerét meglehetős számú közönség ejött. A kísérjél négy 
órakor kezdődött, mikor Széchenyi Ödön gróf, Uziraky 
Béla gróffal megérkezett. A fővárosi tűzoltóság egy része 
szintén megjelent a kísérletre Kempekn Béla főparancs­
nok vezetése alatt teljes fölszereléssel. Az udvar köze­
pén két máglya volt. felállítva melyet bőven meglocsol­
tak petróleummal és katránynya!, A megállapodás sze­
rint a két máglya egyszerre vr.lt meggyujtav.aó és az 
egyiket a vállalkozónak kellett öntözni a saját szerével, 
a másikat városi tűzoltóknak egy fecskendővel és vízzel. 
Megelőzőleg forgácscsal telített "és petróleumba áztatott 
zsákot gyújtott meg a kísérlettévé gyáros és köz­
meglepetésre kezével oltotta el. A iüzollószer fe­
héres por, melyet vízben áztatnak fel s az ebbe 
mártott kézzel nyugodtan lehet tűzbe nyúlni. E 
kísérlet után fáklyával meggyujtották a szalmával 
behintett máglyákat s pár pillanat alatt iángten- 
ger csapott fel, mely messze szétüzts az elebb még to­
lakodó közönséget Mikor a lángok már egészen körül 
nyaldosták a két máglyát és sürü fiistfelleg takarta cl a 
szem elől, Kempeleu Béla főparancsnok megadia a jelt 
az oltásra. Egy városi tűzoltó az oltásnál használni szo­
kásos kaucsuk-köpenynyel es arczeiienzövel födve elő- 
ugrott s kezében tartva a fecskendő érczcsövét ritka 
ügyességgel zúdította a vizsugaiat a lángtcngeroe. Ugyan­
ekkor a műncher i gyáros három embere vedrekkel lo­
csolta a máglyára a tűzoltó szett, a melynek nyomában a 
Í-..2. rögtön elaludt. Alig telt el 50 másodpercz, a városi 
tűzoltó máglyája kialudt. A közönség és különösen a 
jelenlevő tűzoltóság zajos tetszésnyilvánításba töri ki a 
siíter fölött. A másik rnágly;- melyre vagy 10 veder oltó­
szert öntöttek, még erősen lángolt s ezt is vízzel oltották 
ki. A kísérlet eredménye az, hegy a müncheni gyáros 
oltó szere kiválóan alkalmas boltokban raktárakban a 
csekély terjedelmű tűz elfojtására, de a dühöngő lángok 
ellen sokkal hatásosabb az erős vizsugá-

— A gnaár a äisigvakoriaton.- homburgi nagy

na
í," ' ! katonai gyakorlatokra jelentek meg. Nap- — 
közben a rnix zó kocsi ablakából kitekintve,láttam j el9 
I jra azokat a vidékeket, melyeket az olasz nap su- 
gtirzaw a művészei alkotó szelleme olyan költői 
arany isben < illogtatnak. Este mar a Gardató 
hegység i között jártam ama meredek ösvényen, 
mely a Pönale vízesés1:ez és a Ledro gyönyörű völ­
gyé) vezet. 1 -nittdezek a változatos futó képek 
•it;: íz emberi életnek kimerithetlen alakzatai és a 
tvr:r:é?z(- vk ÍV nségcs jelenségei között mindig, még 
mindig előttem állott a magasztos ősz alak, mint az 
életerőnek és a természetnek egyik legdiesőbfc alko­
tási, ki magának a mindenségnek szivéből tört elő, 
i vüagegyctemnek legbensőbb lényét, az őrök istenit 

hozta nyilvánulásra. Éreztem az igazi elégtételt, 
cy őt áíttnf és linr.ndtam magamnak ama sza- 

>za" -ket Napokon Göthéről mondott: ■•■Láttáin 
egy ember*.. »

Mrzei Ernő’.

És György, a ki megígérte, hogy nem hagyja

>en j katonai diszgyakorlat alkalmával, mely e hó 21-én ment
............""‘■■■I*——"SB——■

végh-1 a német császár jelenlétében, egy hesseni csapást 
mellett nagy komolyan lépdelt egy termetes gúnár. A 
közfigyelem természetesen nem a délezeg fiukra, hanem 
a jámbor gúnárra iránvzódott, úgy hogy a csapat irigy­
kedni kezdett. Egy altiszt és hadnagy neki iramodtak, 
hogy elkergessék, de hasztalan; sőt a hadnagy óriási 
de ültség közt hasra vágódott. Végre egy trombitás meg­
fogta s pár száz lépéssel odább vitte Ä parancsnok na­
gyot lélegzelve vezényelte tovább a csapatot, mely most 
magában lépdelt elő. Alig mentek azonban pár száz lé­
pésre, a gúnár ismét a csapat mellett termett és mivel 
nem volt idejük elkergetni, velők tartott egész a főhadi­
szállásig. Hogy ki maradt komolyan e felvonulás alkal­
mával, nem tudható.

— Turgenjev- temetése. Pétervárról Írják a követ­
kezőket: Turgenjev Iván halála az orosz kormánynak 
nem csekély kellemetlenséget okozott. A birodalomban 
egész nyáron át látszólag oly általános nyugalom ural­
kodott, hogy még a jekatennos/.lavi zsidó-üldözéseket is, 
— hol pedig öOO házat romboltak szét — a kormány 
meglepő közönynyel tekintette. S most történik meg xz 
a szerencséik-uség, hogy a haldokló Turgenjev azt 
kívánja, hogy mindenáron az idevaló Wolkovo- 
sirkertLo temessék el, szülőföldjének ió irosában, 
melyet o a kormány borzalmára oly félreérthetien 
alapossággal leirt. Hogy e körülmény miatt meny­
nyire elvesztette a fejét a rendőrség, kitűnik abbé* 
a rendeletéből is, melylyel megtiltotta, hegy a kiraka­
tokban a e v eti költő ar'/.képet gyászfátyi ilal körítve 
rakják ki. Turgenyev temetésének alkalmából minden­
esetre nagymérvű demonstrác.ziókra készülnek. Tegnap 
már arról ;s beszéltek, hogy az utolsó órákban mégis 
meg fogják t.itani a holttest idehozatalát Az ide való 
kertészek telt kezekkel dolgoznak, hogy a számtalan 
megrendeléseknek elege» (ellessenek. A koszorúk ára 
majdnem hihetetlen. A német lapok itteni tuuciiiőitói, kik 
szintén koszorút szándékoznak helyezni Turge jevkoporsó­
jára, 150 rubelt,kértek s a legtöbb koszorú írtéke mégha 
ladja a (00 rabéit. Az idevaló nanczia gyarmat küldött»:, 
mint a költő «második hazájának» képviselői által pom 
pás babérkoszorút, küld. Azt hiszik, hogy a sírnál többen 
lógnak beszédet, tartani. A temetkezési ünnepély sorrend­
jéről még semmit sem lehet hallani. Az oroszok nem" 
zeli büszkeségének nem kis mérvben hizeleg a: a szá­
mos nekrológ, melyet a külföldi hírlapok Turgenjevrő! 
folyvást közölnek.

— A bnraótoeo kísértet. Londonból irt k e hó 
21 -erőt: «Pár nap óta Carlyle Famás kísérlet alakjában 
vándorol Cüelseában. Több :zl, ;o Iának az elbunvt v>r- 
ténetiró fehér alakját éjféltájba;-, megjelenni FI ise 
partján, a mint fenyegetőleg felemelt karjaival 
uhelseát rémületbe ejtette. Tegnap véletlenül egy szoba­
leány lalálkozott a fehér alakkal és segélyért ak\r, kiál­
tani, midőn a «kísérteti siri hangon így szólalt meg 
»Mindent tudok 1 Lattaak léged és ót is! Adj cgypenn-t 
tubák a s én hallgatni fogok.« A szobalány eleget* tett a 
kísértet kívánságának Carlyle tudvalevőleg szenvedélyes 
dohányzó volt és ez megfejti a kísértet különös 1 
vánságát.»

— Erdemreadek árjegyzéke. Említettük már ia- 
punkban, iiogy Windhorst bum verni képviselő enge­
délyt kért a szt.-sír-vend viselüelésvre, s a porosz bel- 
ügvminiszte.r kérelmét visszautasitotta. Erre vonatkozólag 
a Germania, megjegyzi . A kormánynak az a határo­
zata, mely által megtagadta a szt. sí" rend nagykereszt­
jének viselhet ősére való engedélyét, igen érdekes lelep­
lezésre adott alkalmat. Tudvalevőleg a belügyminiszter 
azt mondta, hogy azért nem adhatja meg > kért enge" 
délyt, mivel a császár meghagyása szerint az említett 
rend viselhetésére ^ vonatkozó kérvények egyáltalában 
nem lerjesziendők ’ól császári elintézés végett, is pedig 
azért, mert ?, megtartott vizsgálatból kiderült, hogv az 
említett rend pénzért is vásárolható. Frankfurtból ez eset 
alkalmából^a kővetkezőket Írjál:: A porosz hadsereg 
névsorából kitűnik, hogy két porosz katonatisztnek is meg­
van az említett rendjele, j: hogy egy porosz érdemrend is 
megvásárolható. Ezenkívül azonban az olyan érdemren­
deknek egész sor; van, a melyek csupán csak pénzért 
szerezhetők meg. mig ellenben a. szt. si;-rendet még so­
hasem adományozták olyanoknak, a kik egyedit, egy 
megtiatái'uzott összeget ín-, ttek le , keleti missió javára 
alamizsnaként, Hanem szükséges, hogy valamelyik ma­
gas rangú tekintélye a ánlja az illetői, mint a kitünte­
tésre érdemes férfit. Hogy bizonzos rendjeleket csupán 
pénzért is meg Jeliét szerezni, azt élénken illusztrálja a 
kővetkező eset: Egy élőkul-1 férfi a szerdáról-csütör- 
tőkre hajló éjszakán a bécs-frankfurti gyorsvonattal uta 
zott; ugyanezzel a vonatta! utaztak a spanyol és szerb 
kmálv, valamint az edinburghi herczeg is Hnmburgba.
A háló-kocsiban az említett térti önkénytelenül falta- 
. úja .olt egy párbeszédnek, mely egy magasrangu rósz 
miniszteri Hivatalnok = egy ur között folyt . s hallotta, 
mikor az utóbbi 1000 rubelt ajánlott föl, iiu az eicirj ; 
kiviszi, hogy az orosz Szar:-.z!-'-rendet megkapja ke­
lő nb 2000 rímelt ajánlott. e::‘ a híva aínos: ciiogadta, 
kötelezve magát arra, 11 v a Szaniszló-rendet megszel 
neki. Az érdemrendre vágyakozó ur megjegyi. : , i - .
; ek" kizárólag a Szaniszlc rend k ill, mivel ennek’a jel- 
vényé : miit a ímnezia becsületrendéhez, s igy 6 Pá- 
r a becsületrend lovagjaként s erepelhetne," holott 
ezt az utóhhi rendet, nénzórlrendet, pénzért sémin 
iietné meg. A Trier. Landes Ztq.

nren sem szerez- 
lölsorci néhány

olyan i-endjelt, a melyek egv londoni ezée közvsú r. 
sével bizonyos összegekért megszerezhetők, s így ez,, 
nél sincsen kizárva megvásárláslehetősége. Ezek ? r= T 
jelek és áraik a kővetkezők: A sár» marin ’ :rl. ' 
rendjének polgári keresztje 2500 frk, L.riéiL 
királynő rendje 4500 frk. ill. Károly kiráiv -end V •; 
frk, a portugál királyi Krisztus-rend csillagos .» -.-é . 
resztje 4500 frk, a perzsa sah harmadik osztó , - 
es oroszlán-rendjének kiskere«»ztje 4000 frk, , 1Í 
medsidje-rend kiskeresztje és lovagkeresztje *500 1 
venezuelai Boliva-rend középkeresztje 4500 frk. - f 
Koburg-góthai rendjel 4500 frk. Nagyon való«-/, rü hr-ti«- 
ezt a lajstromot még sok más rendjellel is meg f fO' 
toldani.

— Ak irredenta Triesztben Mintegy -.égy „v 
egy L’Indipendente ,A Független) czimu íap >,-nk 
Triesztien, mely esés? nyíltan szolgálja az Itatta 
dent;; érdekeit Az olasz hivatalnokok kt z*>.sn y-• 
trák czenzura eddig csodálatos e gedék»: vséget sí 
tott e lappal szemben, raeiy Triesztben rendkívüli ; .te: 
jedésnek örvend és például ai Oberdank», =eí..rl 
Mazzini halálakor oly ultra-elasz czik keket kö:.';f 
akár az irredenta hivatalos lapja A szerkesztő, ~ -
dalmi utón takaródzás nélkül folytatta « c/íd- r. 
deliében az agnácziót; a szerkesztőség helyisége 
forradalmi klubot képezett, a inunkat-,.sak pedig r- - 
engedtek elmúlni egv hónapot a nélkül, bog. 
toriak volna meg az utczán cgy-ery »schwarzg« • 
újságírót. Az Az Ind,ipendente r -'o1 fiája pedig ,■>' 
úgy ontotta az irredsntifta rőp,mókát w piakato-a,- 
tern.;.szelesen ezégnyomata nélkül, il.ver- .rít a. s ... 
falragasz, melyei, az Oberdank kivégezte!ttse .rir, • 
nap találtak Trieszt fala'/ e itszoruba nyomott »•:■>... 
ka! : «Pace e gloria a Oberdank» Mindez agitier k - 
zeíője a szerkesztő, Jurettigg r volt. ki szlc-én ■-a- 
mazása daczara, a leghevesebb vért! oíasi Ma 
jelentős érkezett Triesztből, ..így az Indipendenü 
szerkesztőé»■ miután . fi-.»»u motozás4, ttirtcttak * '' ■ 
táJc. Ez elfogatási rfi-r-eteikn '«'.-:!r-E ,F*»v. i -fe-tt. 
nek k-il tulaj".-'ítitaiii, mert a trieszti hatóságok 
elnézték ez ultra-olasz lap űzőiméit.

— Lyncheiíi aspzouvok. Csenonzágben törtei «-
amerikai d-fiog: Bcr.-j.u melletti Zdarbau egyik : -.a 

kas, :■ ki ieleségét elhagyta, szerelni; v’-zonvbttu ■'> - 
lódén :.i parasztos zonyryaí. ak: férjefőí színtér; e; » 
élt E napokban történt, hogy a mikor az asszony ép 
szerelmi légyottjáról távozott, főbb zdári asszo yráles 
E lrohantak, lenyirták a haját is fejét bekenleic szét- 
kcnőcscsei, azután tollat szórtak rá, ruháiát oe-i-'g feí« 
fölött összekötötték -- igy űzték, kergették kérész"üf kasa' 
a mezo.i. A iyncbeiö asszonyok ellen megntditoUí'- - 
fényi tó vizsgálatot.

— SztMaomláe Tirol ban, Bozenfcoi mák 6 -io 
£l-ikévöi • A Tux palat'.uk a Zeunabe való folvá-.ani* a 
Viták Finkeuberg falu mellett a zilli völgy:;- i ép.- rnöiy 
•epedés által támadt szikiam »«be omlik*, meh-f e<> "sét 
oldalát alig egy-két ölnyi távolság választja el egymár-ől' 
Az ördög hídja közelében, valószín,Te* aiámosás ko-ri- 
k-5.V hun. ..sziki., oldalfal sgv.i. ré zc alázuhan; s ugv s .en 
a hasidé fiba, hegy körülbelül húsz flr.yi hosszúságair> 
rz egész iiri betöltvén, a fux patak, m='v 6 völgvbf • 
tovább nem tálul folyást, kicsap .-tt és nai onkiai »arass- 
dós tóv: kepződik. X tó már hús. -iiétern" ;ra szé;iese»-:-1 
és a sziklahasadék jobb ff’ -n kitöri. Ezutá a szomszé- 
nos földeket fogja ellepi.;, ír,ért az oldGteseken lefoiv 
és a földeknél t.-lál magának -j medrei, 
leomlott nagy sziklafal, sem az . ,mek Követi 
madt tó nagyobb károkat nőm okozott

Äemüiet a teu /lomí &n. Borzas;»»; szcreisset- 
lenség fenyegeti-» ? reált héten Cote-auz-Fé»f svárár 
kői éget. A szövetségi ünnep elkaimáhói mintegy ó—toC- 
ember _g_yült a kő ségi te».,plomba. g hangzott t’ a. 
imára hivó harang csengése, midón eg'^szerre"tit 'ki«;ie 
zaj es recsegés n-mitetU e:. a hívőket: a ka-zalokr.'". me 
neki;, t»i kezdtek . ff dilié lelem kiállása haiiKsot; » 
templom >-m. Mindenki szabadulni akart s az a bukókor 
kérésztől ugráltas le. A tempi-m kitti-ulie ntm, vi.' -k 
észre, hop , lé; erkély leszakadóban vau s hogy a legna­
gyobb veszélytől menekültek meg; mert f •? az erkély és 
vele együtt a ka1 a- leszakad a rajtak-t;,,.kei, h ca’» -vb 
száz ember meghalt »ólra. A rémület k-csi’iap idtáv.. *- 
istentiszteletet a szabadban tartottak meg.

— Heggyüitolt ».ásító. Zala-Egerszezröl U
szepler-bér 24-ikén i T„es-'! Ká-ciy pel. ikeresz’-tr. u- 
nuót r;i- ggyi,k;,lvák. A tanító ne.énei. mostohaatt'iát, 
Kovács Györgyöt letartóztatták, mert az a gyár - hárul 
rá. hegy a tanitót . ; ■■■ megfontol cá.idékkal6 tyiikotta 
meg és elrabolta tőié 19 formt»"f A gyilkosság egy 
Pét:.-Kereszt;»rtól mintegy 2000 . f-esf es»fi hokrcKb:' 
borított 1» ,-n törte;,', r -1 y igen alkalmas buvraely.-
nagy vérűn:-fi talál A ut. Egy csősz a mondott h:írről 
három lövést hallót., i'acu vau rá, hogy egyik lövés 
vn K.r, cs György a gyilkosság színhelye felöl elfutott. 
(Lásd L -ege rszcgt táviratunkat.)

— Eg $ nagyboesii mfigyhjtemény elírrerelóae 
E 1 ; lT-en ment végbe Münchenben a lagybecsü Mt- 
bia-;ei<- .r-.igyüjtemény eKéverelése, melyre ház.'.: T: 
Ivoly, Arnold püspök a aei -cinére utazott és szzn.es, 
keresztény középkori műemlékei v sáréit. E gvüjtemé»,-

Eddig sem ?
ttxeztében tá.

hajtotta fejét és könnyekben
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IX.

(Frlytatás.)

Észrevétlenül c-úszott lefelé azon a lejtőn, mely \ abbé különös hangny 
a n gbánásboz vezet. Nem a hit volt még az, de 
bizor v .- nerrzekben a látás határa kitágult előtte s 
meg.epí.tt teki: tele előtt oly tájak tárultak föl, me­
lyeket eddig nem ismert.

— Uf gismer-e barátom ? kérd r\z abbé meghatott 
szelíd hangon.

— Mi g, abLi ur, felelt Évra.d s art is tudom mi-

— György megtartotta ígéretét, ön teljes felvilá- 
lagositást adott azon bűn felől, melylyel atyját vá­
dolják és György azért hálás lesz ön iránt. Blan­
chette e perezben Armande kisasszony mellett van s 
mindazon gondozásban részesül, melyet állapota 
megkíván.

— De meg fog halni, ugy-e?
— Nagyon rosszul van.
Évrard kezébe

tört ki.
— En öltem meg, látja, monda zokogva. Gyön­

géd szervezete volt, de soká élt volna ... De becsü­
letes környezet, tiszta levegő kellett volna neki. Ha 
ön tudná, abbé ur, mennyire szeretett engem. Ah ! 
szeretném még eg- szer látni, megcsókolni halvány, 
kedves arczát, szelíd szemeit, két kis kezet, melyek 
oly kicsinyek, hogy mind a kettő könnyen elfér ne­
kem az egyikben. De nem, nem, ez nem lehet».. 
Ágyban fekszik ?

— Igen.
— Beteg, haldoklik ! Oh, borzasztó sors 2 Kétszer 

voltam a boldogság küszöbén, és mind a kétszer 
elfordítottam tőle fejemet. Lássa, az a legborzasz­
tóbb most, meghalni igy, elválni, a nélkül, hogy 
tudná az ember, viszontlátja-e egymást valaha.

— De viszont fogja látni, barátom mondá az
ómat

erl jen.
— Ráí 
— Oh 
— Szü 

dein', hu 
ajtaján j 

Evrard 
agy perc: 

— It

valóban úgy 
. . De isten

.Tsagrn v: 
nem félek.
; - s r» n ienekfölött barátom, arra gon-

• mridsägélet bői a megbánás és az
-son ki.
nem felelt i-á nézett az abbéra s tekintete 

zre fájdalmas kifejezést öltött, 
ám. .-.'.» akartam, men ! íazután,de nehány 

nap óta nem bírok.
— Miért ?
— Szegény Blanehettemrc gondolok ... és vala­

hányszor (■ gondolatom előjön, szivem megrepedni 
készül s szeri Hm könnyekkel telnek meg . . . Nem 
látta Györgyöt abbé ur? Nem beszélt ő önnek róla ? 
«. • Mi lett belőle istenem ?

A pap habozott egy ideig, azután 
kezét.

— Barátom, mondá törött 
hogy bátorságra van szükség.

Ab, meghalt! vágott közbe Évrard, felsi- 
koltva.

Nem, Blanchette él, de két nap óta naevon
szenved. J

megfogta 

hangon, mondtam,

— En‘? szólt Evrard, fölemelve fejét.
— Ez öntől függ.
— Hogyhogy?
— Imádkozni kell.
Évrard szomorúan rázta fejét.
— Imádkozni, ismétlé, kétségkívül, 

látszik, hogy az imádság megvigasztal 
nem ismer engem.

— i.-,ten ismeri mindazokat, barátom, a kik szen­
vednek, és szereti is azokat, minden véíkök és bű­
nök daczára is 1

Évrard lehorgasztá fejét.
— Nos. imádkozni fogok, monda határozott han­

gon ; hiszek önnek . .. Különben is, istentől egv leg­
több dolgot akarok kérni, és ha remélhetem, hogy 
megadja, kevésbbé nyugtalanul halok meg.

— Es mi az?
— Hogy Blanchette ne tudjon semmit abbé ur, 

hogy meg legyen kiméivé ez utolsó és fájdalmas 
megpróbáltatástól, és akkor . ..

Károly abbé felelni akart, de azon perezben, mi­
dőn a szerencsétlen elitéit felé hajolt, zaj támadt a 
czella ajtajánál, az ajtó kinyílott és — Blanchette 
lepett be.

X.
Blanchette volt; de mig Évrardnak szive fölis­

merte, szeme kíváncsian kereste őt azon beteges 
sápadtság alatt, mely vonásait takarta.

Blanchette fölismerhetetlen volt.

Arczának tiszta körvonalai fel voltak dúlva, képe 
piros színben égett s szemei vad tűzben ragyogtak.

Belépvén a czellaba, gyönge sikolyt hallatott, 
mely keblét látszott szélrepeszteni s aztán kitárva 
karját, az ágy felé rohant, a hol Évrard feküdt s 
csókjaival boritá ei annak arczát.

— Atyám! atyám! kialta.
S kezeit tördelve és zokogni kezdett.
Évrard nem felelt. .. Fuladozof.t... Minden 

megmaradt ereje megtört e látványra.
— De ki volt az a nyomorult, a ki megmondta 

neked? kérdé végre, nagy erőfeszítéssel fölemel­
kedve.

— Ah, ne vádoljon senkit, atyám, vágott közbe 
Blanchette... Nem mondtak nekem semmit ... 
Mindent kitaláltam.

— Te?
— Hát azt hiszi, nem szenvedtem távolléte mi­

att? Ha tudná mindazon gondolatokat, melyek 
agyamban megfordultak! Ah, s mégis mily távol 
voltam attól, hogy a valót gyanítsam!

— Istenem!
— Vártam mindig . . . hitegettek . .. Hagytam 

magam ámittatni, de féltem.
— Mily bún!
— .via este, folytatá Blanchette, György és Ar­

mande ágyam mellett voltak, szomorúan, elfogulva... 
sötéten. Azt hitték, hogy elaludtam .... de én los­
ten- őket. Tekintetem legkisebb mozdulatukat is kö­
vette, s olvasni akartam arczvonásaikból... György 
ekkor egy titkos jellel intett Armandenak és ujját 
ajkára téve füléhez hajolt. — Nem hallottam, csak 
egy szót, atyám, egyetlen egyet... de attól a vér 
megfagyott ereimben, s fölkeltem ágyamból.

— Mit hallottál hát ?
— György azt mondá, ma éjjel lesz.
— Ah, szerencsétlen.. .
— E perezben világ szállt agyamba, és megértet­

tem mindent Borzasztó volt, nemde? De isten ir­
galmas volt hozzám; megadta az erőt, a melyre 
szükségem volt. Leugrottam az ágyról, s mig kértek, 
hogv maradjak és ne tegyem rosszabbá állapoto­
mat valami oktalanság áltál, gyorsan felöltöztem és 
idejöttem.

— Szegény Blanchette!
— De hát igaz, a mit mondtak?
— Igaz!
— Elítélték ! ? ...
Blanchette nem végezhette be, fejét Évrard 

keblébe rejté s magán kívül az ágyra hanyatlott.
E közben az abbé, ki eddig a feszület előtt tér­

delt, mély izgatottságban fölkelt onnét, s nyugtalan 
arczát az atya és lánya felé forditá.

Két, egyformán borzasztó gondolat támadt hirte­
len lelkében.

Tudta, hogy a végzetes óra közeledik, s a kérlel­
hetetlen igazságszolgáltatás nemsokára jönni fog a 
bűnösért, hogy azt a vérpadra vezesse . .. s azt. 
kérdé magában, hogy a szegény gyermek, a ki ott 
volt. elbiria-e viselni egy ily válásnak a fájdalmát.

Meg kellett előzni mindenesetre, de maga is visz- 
sza borzadt annak gondolatától, a mit tennie kelle.

Egy lépést lett Évrard felé — de ez utóbbi föl­
emelte fejét s tekintete kimondhatatlan gyöngéd­
séggel tapadt Blanchettere.

— Blanchette! mondá halk hangon, s mintha 
tV.H volna fölkelteni a félelmes czella visszhangját.

Blanchette ránézett könnyein keresztül.
— Nézd, gyermekem, folytatá Évrard . . . légy 

erős és bátor . . . jelenléted nagyon jól esett, s bol­
dog vagyok, hogy lattalak ... De te nem marad­
hatsz most itt s a távozásra kell gondolni.

— Elmenni! mondá Blanchette iejutrázva, mint­
ha álomból ébredt volna fel.

— Mindjárt jönnek ...
— Kik?

■— Hát nem tudod ?
Blanchette rémülve fordult az abbé felé, a ki 

folytonosan ftgvelte őt.
— Mit mond ? kérdé zavartan.
— Atyjának igaza van, felelt Károly abbé ... Az 

ön jelenléte, ha még tovább tart, kínossá válik Év­
rardnak ... s én is kérem ...

Blanchette kétségbeesve tördelte kezeit s arcza 
halott színre vált.

— Istenem, istenem ! rebegé erőlködve, nincs hát 
többé reménység?

— Hát nem tudja-e ?
— Oh, az ember soha sem hiszi teljesen az ilv 

dolgot. Borzasztó, hogy az ember gondolata itt meg­
álljon ... És én!én!

— Mi baja ?
S Károly abbé megfogta Blanchette kezét, s egy 

perczig karjaiban tárttá őt.
— Nem tudom, telelt a szegény gyermek . . . Úgy 

tetszik, mintha szemeimre fátyol borult volna . . . 
Oh! szenvedek!

— Üljön le.
Nem, abbé ur ... nem, várjon ... Ah, ez kü­

lönös . . .
— Mi a különös?
— A mit érzek.
" Hívok valakit , .. Önnek levegőre van szük­

sége . . . Van itt egy orvos.
S midőn a pap egy székhez akarta vonni, mely 

Evrard agyától nem messze álit, Blanchette görcsö­
sen ragadta meg ruháját.

— Oh, ne hagyjon el, suttogá szelíden s igyekez­
vén a papnak füléhez hajolni.

— Miért ?
— Meghalok.
— Ön?
— Érzem.
— De ez lehetetlen!
Blanchette megdicsőült mosolylyal felt.
— Az isten megadja nekem e kegyelmet .... 

joggal remélhetem ezt jóságától s most még csak 
egy kérésem van ónhoz.

—- Blanchette.

sé
— Abbé in-. Ön imádkozni fog atyámért, kerr' 

fogja i=tent ugy-e? a végből, hogy egyesítsen her 
nünke; maga előtt,

h e szavakat mondva, összt ogyott s eszmeieden 
hanyatlott egy székre.

E látványra egy kiáltás hangzott fel a czeiiákan
Evrard kínos aggódással figyelte a jelenetet, 

mely szeme előtt lefolyt s megértette azt egész bor­
zasztó valóságában.

Hirtelen felugrott s kezét leánya felé térj észté.
— Blanchette, Bianehette! kiáltá rémülve.
Blanchette egy mozdulatot telt. kinvitá szemét s 

volt ereje még utolszor mosolyogni.
— Atyám, mondá haldokolva, boldog vagyok, 

megyeit és várom önt. Az isten irgalmas lesz ... én 
inár látom . . . en . . .

Ez veit minden. Feje . áliára hanyatlott; kehtei 
egy végső sóhajtás emelte föl s lelke örökre elhagy',' 
lakhelyét.

Borzasztó fájdalom szakgatta meg e látványra az 
elitéit szivét Dühösen kiugrott ágyából s rettentő 
káromkodás hangzott ajkairól.

— Szerencsétlen ! kiáltott Károk abbé szigorú 
hangon.

— De hisz meghalt1 meghalt •
— Térdre tehát és imádkozzunk, feleit a pap.
De e perezben nagy zaj támadt a czella ajtajánál. 

Az önezető, a iogház igazgatója és a hóhér meg»' 
leniek a küszöbön,

Evrard felkiáltott.
— Ah ! végre ! végre.
— Készen van ön ? vérdezték tőle.

Igen, menjünk, uraim! Ne veszítsünk p' r.■ 
másodperedet sem Most látják félek ar élekéi, 
sietek a halálba menekülni. Menjünk!

Megindultak.
A Roquette téren most is nagy néptömeg rejt. 

mini mindig. Ezer kiváncsi tekintet várta a perczet, 
midótt a fogház ajtai megnyilanak, távoli- ■’< mir 
hallatszott a néptömeg hullámzásának moraja, n»e'.- 
hasoniit a tengeréhez.

De Évrard nem ügyelt többé arra, a rri az utcp 
történt; még csak egy pillantást sem vetett e kegs.-» 
len tömegre. Sziláid léptekkel haladt. E halál, mely 
bunhödés volt maltjáért, valódi megváltásnak tet­
szett előtte. A megsértett társadalomnak megfizeti a 
véradóját, melylyel tartozik.

Menetközben hallgatá a pap szavait, a ki mellette 
haladt.

Elérkezve a vérpad első lépcsőjéig, szemeit az 
égre emelte s úgy látszott, hogv lelke már isler- 
előtt áll.

Az abbé oda nyujtá neki a feszületet s 6 megcsó­
kolta ezt.

Azután felhaladt a borzasztó gépezet lépcsőjén.
Egy perrzczel később az atya egyesült leányával!
Nem volt többé sem Blanchette sem Évrard e vi­

lágon. Isten egyesité a másikon őket.
VÉGE.
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ben van a Viscontiak és Sforzák régi könyvtára is több
száz régi kézirattal, melyeket az árverezők az olasz kor­
mánynak ajánlottak fel megvásárlás végett. A könyvtári 
rész hazánkra is érdekkel hirt, a mennyiben azt hitték, 
hogy ott van az a Festus Pompeius codes, melyet Sforza 
1489-ben Corvin Jánostól lemásolás végett kölcsön kért 
és minden valószínűség szerint nem adott vissza. Cson­
tost János, a nemzeti muzeum könyvtárának jelenleg 
Bajorországban időző tisztviselője értesülvén a dologról, 
azonnal Münchenbe sietett s átnézte a könyvtár kataló­
gusát, de fajdalom a keresett codexet nem talália fel, 
hanem e helyett lelt egy Janus Pannonius-féle Hungari- 
cát, mely Frobenius nyomdájában jelent meg, s mint­
hogy ez a kiadás múzeumunkban nincsen meg, lépése­
ket tett annak megszerzése iránt.

— Szomorú eset színhelye volt a múlt héten a 
braunschweigi udvari színház színpada. Előadás közben 
egy színésznő a színfalak közt megbotlott valamiben s 
földre eseti. Ijedtében elsikoltotta magát, mire egy 11 
éves fiú. ki statisztaként szerepelt, annyira megrémült, 
hogy szivszélhüdés érte és holtan szállították el a szín­
házból. Hogy a színésznő minő kedélyállapotban játszotta 
végig szerepét, alig lehet elképzelni. Különben ez már 
második baleset az idén a nevezett színházban. Tavasz- 
szal egy fiatal énekesnő a sülyesztőbe zuhant és oly 
súlyos sérüléseket szenvedett karjain, hogy egész életén 
át szenvedni fog emiatt.

— Templom-rablás. Szombathelyről írják lapunk­
nak e hu -3-lkáról: Ma éjjel a székesegyházat ismeret­
len tettesek fe1 törték s az ott található értéktárgyak nagy 
részét elvitték. ^Az értéktárgyak közt volt egy püspök- 
páieza, melyet szintén elvittek. Az elveszett tárgyak közt 
volt még egy igen értékes régiség is, nevezetesen az ol­
tár alatt levő holttest arany és ezüst ékszerei, melyeket 
a rablók a holttestről lezedtek. A templomban levő 
szentképeket megszentségtelenitették, egy igen értékes 
szobor kezét letörték, egyáltalában, a mit csak tehettek, 
mindent megtettek. A tolvajok többen voltak, a tem­
plomba létra segítségével jutottak be, az ablakon keresz­
tül. a honnan kötélen ereszkedtek le. A létra ma reggel, 
az ablakhoz támasztva találtatott. A gyanú a jelenleg ott 
dolgozó könnyesekre esik, de legnagyobbrészt a régiekre 
is. Ezek közül kettőt el is fogtak. A' kár még nem álla­
pítható meg biztosan, de a 10,000 irtot meghaladj... A 
vizsgalat megindittatott,

— Magyar orvos öngyilkossága külföldön. A
«Pungolo»-ban olvassuk, hogy pár nap előtt szomorú 
eset történt Salernoban. A Vittoria szállóban lakott 
egy Polhaskis Leo nevű magyarországi orvos. Szep­
tember 50-án e-te kifizette számláját s miután megren­
delte másnap reggeli kávéját, szobájába zárkózott. Amint 
a pinezér másnap reggel be akart menni szobájába, 
azt zárva találta. Benézett a kulcslyukon, s látta, hogy 
a kulcs nincs benne. Gyanút táplálván, egy rejtek- 
ajtón behatolt a szobába, hol a fiatal embert ágyá­
ban halva találta. Bal kezében tartott egy revolvert, 
jobbja pedig lecsüngött az ágyról; szája és hom­
loka megaludt vérrel volt borítva. Az asztalon a követ­
kező irónnal irt végrendeletet találtak : «Végrendelet. 20 
frank a vendéglősnek, 1 frank a pinezérnek, 1 frank a 
szobalánynak, 1 frank a hordárnak; a megmaradt 50 
lira, továbbá a ruhák, fehérnemű és óra (60 frank ér­
tékben) a szegények közt szétosztandók. Doktor Polheskis 
Leo m. p. Animus meus sanus est» — Egyéb iratot nem 
találtak nála s igy öngyilkosságának oka rejtély marad.

— Hagy tűz. Ipolyságról Írják lapunknak e hó 22-di- 
kérol: Tegnap délután fél 1 órakor a tüzeltük riadó 
kittje verte föl városunk lakosságát nyugalmából; a 
hemok-utezában egy kocsiszín meggyuladt s onnan a 
tűz a szomszédos házakra csapott át, úgy hogy alig pár 
perez alatt négy lakóház és melléképület s tömérdek ta­
karmány esett a lángok martalékául. A kár körű" elül 
8000 irt és csupán egy része van biztosítva.

— Tébolyodott gyermekgyilkos. Biache-Saint- 
Waast Iranczia községben rettentő eset történt a múlt 
héten. Lakott a faluban egy Mogneyné nevű asszony, a 
ki tavaly megörült és tébolyában elvágta tizenötnapos 
kis csecsemője torkát. Bevitték a boldogtalant az örül­
tek házába, honnan azonban a napokban Kieresztették, 
mert az orvosok azt mondták, hogy már teljesen kigyó­
gyult. Hazaérve első dolga az volt, kimenni a burgo­
nyaföldre, magával vivén három kis leányát, a kik kö­
zül a legidősbb tíz éves volt, a legifjabb pedig negyedfél. 
A mezőn egyszerre egy munkás magában látja futni az 
asszonyt, a kinek a ruhájáról csurgóit a viz, «Jöjjön, 
kiaitá a munkásnak, beleestem a vízbe.» «Hát menjen 
haza és váltson ruhát», mondá a munsás. «Igen, de a 
kicsinyeim azok bennmaradtak a vízben», szólt az asz- 
szony a mocsár felé mutatva. A munkás rosszat sejtett 
és a mocsárhoz szaladt. A három kis leány ott feküdt 
az iszapban meghalva. Az asszony saját kezével fojtotta 
eket a vízbe, még pedig mivel a víz igen sekély, le 
kellett nyomni fejőket egész a fenékig. A gyilkos anyát 
visszavették az őrültek házába, honnan az orvosok hiá­
nyos észlelése revén szabadult ki.

— Betörő rablók. Földesről írják lapunknak, hogy e 
hó 2U-.ni este nyolcz urakor két fegyveres paraszt állított 
Le őzt. Gottlieb Ferenczné lakására, hol a 65 éves öreg 
asszonyon kívül csak a lánya és egy nócseléd volt. A 
korommal bekent arczu gonosztevők fegyvert emeltek a 
védtelen nőkre, a kiken a rémület annyira erőt vett, 
hogy alig bírtak szólam. Az egyik rabló azzal fenyegető­
zött, hogyha elő nem adják pénzüket megkötözik és le­
lövik ókét. Ozv. Gottliebué erre kevés pénzecskéjét szó 
nélkül átadta a rablóknak, a kik azután eltávoztak. Még 
az ej folyamán csendőröket hivattak, a kik megkezdték 
a nyomozást, de minden eredmény nélkül. A megtáma­
dott özvegyet, kit a falu népe kivétel nélkül szeret, fel-
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A bíróság elhalasztotta a temetést s a szomszéd 
községből orvost hoztak. ‘Ez a halott nyakán oly je­
leket konstatált, melyek arra engedtek következ­
tetni, hogy Moronval erőszakos halállal múlt ki: 
megfojtották.

Az özvegy magaviseleté kifogástalan volt ugv a 
temetési szertartás, mint a reá következő napok 
alatt. Csöndes fájdalma, feltűnően tulcsigázott kitö­
rések nélkül, oly őszintének látszott, hogy senki sem 
mert volna rá gyanakodni.

Lehetett ugyan megjegyzéseket hallani ama füg­
getlen állásra vonatkozólag, melyet az aggastyán
halála neki juttatott, a katasztrófa előtt az agg or­
vos kedélyében észrevehető változásról is beszélget­
tek, de ezek a feltevések oly lazán nyilvánultak, 
hogy viszhangra egyáltalában nem találtak.

A kerületi törvényszék küldöttei eljöttek Rouv- 
raybe kihallgatták.

Leónie nyugodtan, zavar nélkül felelt s amaz 
élénk kívánságát árulta el, hogy a bíróságot nyomo­
zásában támogatni óhajtja; sajnálkozása, melynek 
megható egyszerűséggel tudott kifejezést adni, a 
bűntényben való részvételnek legtávolabbi gyanúját 
is kizárta.

Ludet is kihallgatták. Támogatva az anyai szere­
tet érzése által, csakhamar visszanyerte önuralmát 
s tisztán kezéé ! gondolkodni. Elmondta a részlete­
set, melyekről tudomása volt, oly őszinteséggel, 
mely mindenkit meggyőzött.

De elbeszélése nem vezetett végleges eredményre. 
Kétségtelennek látszott, hogy Morálon látogatása 
összefüggésben van a katasztrófával; de mi lehe­
tett czélj a? Kik voltak bűntársai? Itt a fonál meg­
szakadt.

Ki húzhatott hasznot Moronval halálából ? Ha 
önkénytelenül is az özvegyre kellett gondolni: a 
vádra hiányzott minden határozott alap.

A két ember közül, kinek tudomása volt egy má­
sodik végrendelet létezéséről, az egyik már nem élt, 
a másodikat nem tudták hová tűnt el; attól a perez- ! 
tói fogva, midőn Férarbel fiát elvitte Francyból, 
nyomát vesztettek. Az a levél, melyet öreg barátjá­
nak irt, nagy fontossággal bírt volna, de ezt meg 
Léonie sikkasztotta el.

Lucie vallomásából kitűnt, hogy férje szekrényé­
ből elloptak valamely rábízott okmányt; de annak 
tartalma felől semmi fölvilágositást sem tudott 
adni. Szavai nem voltak eléggé határozottak, hogy 
ki lehetett volna belőlük indulni, arra pedig, hogy 
barátnője viaszlenyomatot vett a zárról, mve csak 
gondolni sem mert volna.

Sejtette ugyan, hogy visszaéltek hiszékenységével

nőtt fiai tartják; ezt tudják a faluban s azt hiszik, hogy 
a rablók idegenek lehettek. Egyébiránt Földesen a köz- 
biztonság igen szánandó helyzetben van. Rövid idő alatt 
ez a 3-dik e-et a faluban, hogy esti 8 órakor rablóbetörést 
koczkáztatiak meg. Daciára,hogy Földes 3000 lakossal bir, 
nincsen csendőrsége, mert az állomás a nagy távolságra 
eső Nádudvaron van. Most a nádudvari állomást meg 
akarják osztani, de azért Földes nem kap csendőrséget, 
hanem a sokkal kisebb Tetétlen van tervben, állítólag 
azért, mert egy ott lakó nagy ur igy óhajtja. Azokután 
a rablások után, a melyek Földesen az utóbbi időben 
előfordultak méltán várni lehet, hogy kicsinyes személyi 
tekintetekre való figyelem nélkül a 3000 lakossal biró 
Földes községet eléje helyezzék más kisenb falunak, mert 
félni lehet, hogy a rablók garázdálkodása még inkább 
elharapózik.

Rövid hírek. Bécsből írják, hogy Wondra 
Károly magánzó, 65 éves korában öngyilkos módon 
vetett véget életének. — New-Yorkból írják, 
hogy ott hagymázszerü láz pusztít; múlt hóban 244 
embert ragadt el a járvány. — Déli-Ausztráliá­
ban a verebek oly nagy pusztítást vittek végbe a 
vetésekben és gyümölcsökben, hogy a lakosság irtó 
háborút kezdett és dijat tűzött ki minden száz veréb 
fejére. — Az Egye sült-Államokban 120 hírlap 
jelenik meg, melynek szerkesztője, kiadója és mun­
katársai négerek. — Bécsbenjs különböző minisz­
tériumok hivatalnokai gyűlést tartottak, a drágasági 
pótlék elnyerése végett. — Klagenfurtból Írják, 
hogy Novák Tamás prépost, ki több évre volt el­
ítélve, Svájczba szökött.— Gr. Batthyányi Géza 
gvörmegyei birtokát megvette Stern Izsák. A vételár 
432,000 frt. — Kertész György keszthelyi kő­
művest e hó 21-én Meszes-Györkön egy falrom 
agyonnyomta. — Honvédek búcsúja. A 63. 
honvédzászlóaljhoz beosztott s öt heti fegyvergya­
korlatra behitt, volt egyéves önkéntesek ma búcsúz­
tak el a zászlóaljtól. Ez alkalommal szakaszparancs­
nokukat Gyulaffy József főhadnagyot, értékes pipa­
készlettel és dohányzáshoz való fölszereléssel lepték 
meg.

= Lármás jelenet folyt le ma este hét óra felé a 
a váczi-utczában, mikor ott a legnagyobb sétálóközönség 
hullámzott. Két fiatalember közt heves rencontre kelet­
kezett, miközben az egyik töltött revolvert vont elő, de 
mielőtt a fegyvert elsüthette volna, a közbelépő közön­
ség lefegyverezte. Az esetről egyik fővárosi tudósítónk a 
következőket írja: K. joggyakornok a pestvidéki törvény­
széknél és H., gazdag háztulajdonos fia, jó idő óta egy társa­
ságba jártak s kölcsönösen mint jó czimborák szerették egy­
mást, mikor a múlt hét végén egy este H. a zsidókérdésre 
vitte a beszéd fonalát és eközben sértő általános Ítéletet 
mondott a zsidókról. K. felszólította barátját, hogy ne 
beszéljen ily dolgokat az ö jelenlétében, mert ö is zsidó. 
De H. csak ismételte a sértést, mire K. gorombaságot 
mondott; a vége az lett, hogy K. megütötte H.-t. A tár­
ság közbelépése vetett véget a további jelenetnek. K. várta 
a szezéna következményeit, melyeket természetesnek tar­
tott ; de a következmények elmaradtak. K. ennek folytán 
mindig töltött revolverrel járt a zsebében. Ma este hét 
óra felé a váczi utczán sétált, mikor egyszerre találkozik 
ellenfelével. H. kemény szavakkal és emelt pálczával kö­
zeledett felé, mire K. előrántotta revolverét és H. mellé­
nek szegezve, nagybango^an felkiáltott: «Ne közeledj, 
mert agyonlőlek !» Pillanat alatt óriási tömeg képződött a 
revolveres fiatalember körül; H. ur rögtön távozott; a 
közönség közt levő egy ismeretlen ur pedig rávetette 
magát K. urra és kicsavarta a kezéből a revolvert, me­
lyet aztán el is vitt, a nélkül, hegy megmondta volna: 
kicsoda. K. oly erősen szorította kezébe a revolvert, 
hogy mikor kicsavarták belőle, egész seb maradt a te­
nyerén. A lefegyverzett fiatal ur sietve hagyta el a cső­
dület színhelyét; a kiváncsi tömeg is csakhamar szét­
oszlott. A dolognak alkalmasint folytatása lesz a fenyitó 
járásbíróság előtt.

= Rablóvilág a főváros környékén. A rendőrségi 
rapport-künyvek tegnapról két utonállást tudnak föl­
mutatni. Az egyik az újpesti utón történt. Dernicsek 
József fővárosi iparos tegnap este 10 óra tájban nejével, 
anyjával és nővérével jött befelé a városba az újpesti 
utón levő Zarzetzkv-féle villától, midőn nem messze az 
osztrák államvasut indóházától három egyén megtámadta 
őket s botokkal a nőket agyba-főbe ütlegelni kezdték, 
sőt az egyik kést is rántott rájok. Dernicsek segítségért 
kiabált, mire csakhamar egy rendőr érkezett a helyszí­
nére, kinek sikerült a megtámadok egyikét, Gonda Pál 
ismert csavargó személyében letartóztatni és bekí­
sérni, a másik kettő azonban megurott. — A má­
sik utonállás pedig a kerepesi vámon kívül történt. Teg­
nap reggel 5 órakor egy fiatal leány jött arra kosárral 
kezében, midőn egy rongyokba burkolt suhancz hátulról 
megtámadta, földhöz sújtotta, fojtogatni kezdé és pénzt 
követelt tőle. A leány jajkiáltásaira egy közel állomásozó 
pénzügyőr szaladt a leány kiszabadítására. A suhancz

s hogy lelketlen játékot űztek vele, de gondolat- 
menetét nem bírta határozottan vezetni s nem tar­
tozott azok közé, kik saját szerencsétlenségükért 
máson állanak bosszút.

Feleleteit amaz önmérsékletből merítette, mely 
jellemének egyik íövonása volt. A bírák, kiket be­
széde őszinteségével megnyert, feltétlenül hittek 
neki; de nem titkolták el előtte, hogy a közvélemény 
rá nézve kedvezőtlen. Az éjnek idején a kerten át 
belopódzott férfi rejtélyes látogatása, férjének hirte­
len eltűnése nagyon gyanúsnak látszott.

De Lucie annyira át volt hatva ártatlanságának 
érzetétől, a mély fájdalom, mely erőt vett rajta, any- 
nyira elfoglalta, hogy érzéke sem volt a gyanúsítá­
sok iránt. Mikor azonban észrevette, hogy férjét is 
kezdik gyanúsítani, összeszedte minden akaraterejét 
ennek védelmére, szemei fénylettek, arczát élénk 
pir futotta át s szenvedélyes ekesszólással utasított 
vissza minden vádat, mely a távollevő becsületét 
érinté.

Néhány nap múlt már el, s még mindig homály 
fődé a szerencsétlen esetet, midőn egy ismeretlen 
ember jelentkezett Leónienál.

Érett korú férfi volt, szürkülő hajú, előnyös arcz- 
kifejezése rendkívüli finomságot árult el, s élénk 
szemei fénylettek arany szemüvege mögött.

Léonie a szalonba vezette s a legnagyobb nyuga­
lommal várta látogatójának előterjesztését.

— Asszonyom, kezdé ez minden bevezetés nél­
kül, én a rendőrség szolgálatában állok s meg va­
gyok bízva férje gyilkosának kinyomozásával; remé­
lem, hogy ön segédkezet fog nyújtani.

Figyelemmel szemügyre vette a fiatal nőt. Egyet­
len izom sem mozdult meg az özvegy arczán; ama 
mély fájdalom kifejezése ült mindig rajta, melyet a 
szerencsétlen esemény rá nyomott.

— Szolgálatára állok uram, válaszola Léonie ; 
senki sem óhajtja inkább mint én, hogy sikerüljön 
szétszakítani a lepelt, mely e borzasztó bűntettet 
fedi. Rendkívüli bálára kötelez, ha kipróbált jár­
tassága által megszerzi ezt az elégtételt szegény 
férjem emlékének.

Ez a legtermészetesebb hangon volt mondva. 
Léonie egészen világos helyen állott, s meg sem 
mozdult, hogy elvonja magát a rendőr ügynök 
vizsga tekintete elől.

Ez megkérte, beszélné el neki még egyszer a kö­
rülményeket, melyek közt az orvos hazulról távo­
zott; Léonie habozás nélkül elmondta.

Csöndes elbeszélése nyugodt lelkiismeretre en­
gedett következtetni. Szólott az elmúlt időről; mé- 
labus hangon ecsetelte örömeit, melyeket neki e 
nagyon is korán megszakított egyesülés szerzett, 
könybe lábadtak szemei férje gyöngédségeinek em­
lékére, melyekkel ez őt szüntelenül elhalmozá.

ügy látszott, hogy e határtalan dicséret és ma­
gasztalás ama hálaérzet kifolyása, melyet az idő 
sohasem fog elenyésztem.

— A halálát megelőző napok alatt nem vett észre 
rajta némi változást ?

egy hatalmas ütést mért a pénzügyőr fejére és elsza_ 
ladt. Ma reggel a pénzügyőr ugyanezt a suhanczot_ ész_ 
revette a kerepesi vám körül ólálkodni. Két rendőr se 
gitségével elfogta és megkötözve az erzsébetvárosi kapi­
tánysághoz vitte, hol Sachas András többször büntetett 
betörőt ismerték fel benne.

= A részeg vége. Platner János iszákosságáról 
ismeretes 49 éves napszámos, tegnap délután az alduna- 
soron a szabad Dunába ment fürödni, de a hullámok 
elkapták és nyomtalanul eltűnt. Valószínűleg megint ittas 
volt, ez egyszer — utoljára.

= A kőszéngőz. Jaquet Josephine svájezi fiatal 
bonne, ki Schwitz mérnöknél szolgál a Nagy-János-ulcza 
17-ik számú házában, a múlt este vizet melegített a tűz­
helyen, aztán aludni ment a nélkül, hogy a tüzet elol­
totta volna. A szél visszaverte a széngőzt a kéményből a 
konyhába és a leány, ki ott hált, éjfél után arra ébredt 
föl, hogy fuldoklik és bódult. Segítségért kezdett kiabálni 
szerencsére a kertész meghallotta és a szegény bonnet 
ki, mire betörtek a konyhába, már ájult volt, meg lelie 
tett menteni. Most a Rókus-kórházban ápolják.

= Agyongázolás. Ma délben a várban levő bécsi 
kapunál egy teherkocsi lovai megbokrosodtak és a ko­
csis leesvén, a kerekek közé került, melyek úgy összetör­
ték, hogy pár perez múlva kiadta lelkét. Összeroncsolt 
holttestét a Rókus halottas házába szállították. Személy- 
azonosságát eddig nem lehetett megállapítani.

= A gyermekszöktető dajka. Nehány hóval ez­
előtt egy Strobl Mária nevű hajadon dajkaságba adta 
kis gyermekét egy «Kati» nevű asszonynak, ki magát ház- 
mesternénak adta ki. A gyermeket havonkint kétszer el­
vitte anyjához, kitől e hó 15-én 20 irtot kért. Tegnap 
Strobl Mária a dajkától levelet kapott, melyben tudatja, 
hogy elmegy Pestről s a gyermeket magával viszi, mert 
nagyon megszerette. A gyermekétől megfosztott anya a 
rendőrség által nyomoztatja a megszökött dajkát.

= Öngyilkosság. Tegnap este 6 óra körül ajzugli- 
geti Fáczán vendéglő közelében egy 18—20 évesnek lát­
szó fiatal ember holttestét találták, kinek melle át volt 
lőve. Mellette egy hat lövetű revolver, melyben azonban 
már csak egy töltény volt. Az öngyilkos zsebében 2 frt 
95 krt, és több Fechert Ágost névre szóló látogatóje­
gyet találtak. A holttest mindenesetre ugyanazonos Fe­
chert Ágost könyvelővel, ki tegnap reggel eltávozott ó- 
utcza 6. számú lakásáról, levelet hagyva vissza, melyben 
búcsút vesz szüleitől és tudatja velők, hogy szerencsétlen 
szerelme folytán önként véget vet életének.

= Leugrott a harmadik emeletről. Tegnap este 
7 órakor a főúti 7-ik számú ház harmadik emeletéről 
egy díszesen öltözött fiatal leány levetelte magát és ösz- 
szetört tagokkal, reménytelen állapotban maradt a köve­
zeten. A boldogtalan a kalapját, esököpenyét és névje­
gyét, mely Szontagh Julia névre szól, mielőtt leugrott 
volna, letette a folyosóra. A haldoklót beszállították a 
Rókuskórházba; nem akarja megmondani öngyilkossági 
szándékának okát s zavaros beszéde általán arra mutat, 
hogy beszámíthatatlan állapotban követté el a tettet. 
Hozzátartozói ugyanis azt állítják, hogy a leányt sze­
relmi csalódás ejtette kétségbe.

SZÍNHÁZ, művészét.
— A nemzeti színházban jövő heti előkészületre 

kitüzettek : Kedden «A troubadour» (Turullá E. k. a. és 
Perotti Gyula ur mint vendégek, Bignio L. ur mint szer­
ződött tag először), október 3-án «Romeo és Julia», 4-én 
«Herodiás», 5-én «Egy párisi regény», 6-án «Hugenották» 
Turolla E. k. a. mint vendég, 7-én «Az ember tra- 
goediája».

— A népszínházból. «Túri Borcsa,» Gerö Károly 
népszínműve november 5-ére van kitűzve a czimszerep- 
ben Blahánéval. — Almás]/ Tihamér már benyújtotta 
«Czigány Panna» népszínművét a népszínházhoz., A ze­
nét Serly Lajos karmester írja hozzá. Bérezik Árpádtól 
a már tavaly elfogadott «Vásárfia» deczember hóban ke­
rül színre. Ä téli saisonnak ezeken kívül még két nép­
színmű újdonsága lesz ; az egyiket Vidor Pál s a má­
sikat Lukácsi/ Sándor Írja, aki darabjai már a napok­
ban be lógja fejezni.

— A szegedi színház ünnepélyes megnyitására
szóló meghívókat a központi rendező bizottság már meg­
küldte a tudományos akad miának, a Kisfaludy- s a Pe- 
tőti-társaságiiak, az Írók és művészek társaságának. A 
társulat tagjai már majd mind ott vannak és lázas tevé­
kenységgel folynak a készülődések, úgy hogy a társulat 
eddig már húsz színdarab előadására teljesen" el van ké­
szülve. Erkel Elek már befejezte a megnyitási prolog 
megzenésítését s azt leküldötle Szegedre. A megnyitás 
október 14 én ö felsége a király jelenlétében fog meg­
történni.

— Nilson Krisztina Liverpoolban hajóra szállt, hogy 
az Egyesült-Államokba utazzék, hol a newyorki uj olasz 
operában fog fellépni.

— Jaunerröl, a leégett bécsi Ringtheater igazgatójá­
ról hírlik, hogy egy berlini színház igazgatását készül 
átvenni.

Arad, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A színházépítés ügyében ma megtartott városi 
közgyűlésen Ealmay Andor építészt bízták meg, hogy 
pályanyertes terve alapján a szakértő bizottságnak, vala­
mint Kauser és Gerster budapesti építészek módosításai 
értelmében építse föl a színházat. Varjassynak indítvá­
nya, hogy egy magában álló színház építési módozatai­
nak megállapítása végett bizottságot küldjenek ki, a meg 
tartott szavazás után három szavazattal kisebbségben 
maradt.

— Valóban jobban látszott aggódni, mint máskor, 
láttam komoran s hallgatagon ülni a kandalló mel­
lett, néha megszakított mondatokat mondott, me­
lyekből e szavakat véltem kivehetni: «Óh , a bará­
tok ! a barátok!» Valószínűleg csalatkozott valaki­
ben, a mi az ő őszinte, résztvevő szivére nagyon 
fájdalmasan hathatott. ,

— S ön, asszonyom, nem ismeri aggodalmainak 
okát ?

— Fogalmam sincs róla; rendszerint nagyon 
közlékeny volt, semmit sem titkolt el előttem; egy­
más közt nem volt semmi titkunk. Ez alkalommal 
való hallgatása bántott; hasztalan kérdezősködtem 
tőle, s azt a hibát követtem el, hogy nógatásaimat 
nem hagytam abba, mert ez volt első s utolsó kelle­
metlenségünk. Ha már nincsenek azok, akiket sze­
rettünk, eszünkbe jutnak mindama hibák, melyeket 
ellenük elkövettünk s a szemrehányás, melyet ön­
magunknak teszünk, tetézi még az elválás keserű­
ségét; ennek a meghasonlásnak emléke üldöz en­
gem s nem liágy el az a tudat, hogy kimúlásakor 
rossz indulattal viseltetett irányomban.

Mintegy legyőzetve a fájdalomtól, beszédét fél­
beszakította s tekintetét az aggastyán arczképére 
vetette, mely a kandalló felett függött.

— Nem, nem hihetem el; nézze meg jól ezt a 
jóságos, ezt a gyöngéd arezot. Ugy-e arczkifejezésé- 
ből az látszik, hogy nem tud haragot tartani ?

S gyöngéd tekintetét rajta feledte az arczképen, 
mely őt látszott nézni.

—- Meggyilkolták, tévé hozzá — s ma már nem 
marad számomra csak arczképe.

Az ügynök hidegen hallgatta, hosszú gyakorlata 
sokkal gyanakodóbbá tette , semhogy az özvegy 
gyöngéd kifakadásai félrevezethették volna.

— Amikor férje keserűséggel beszélt barátairól, 
nem ezélzott-e Férarbel orvosra ?

— Nem tudom, egyedül csak feltevésekre szorit- 
kozhatom.

— Férarbelné egy fontos okmányról beszélt, me­
lyet az ő férje szekrényéből loptak volna el; mint 
vélekedik e dolog felől?

— Nem tudom elgondolni, mi lehetett; bizonyo­
san úgy kell lenni, minthogy szegény barátnőm 
állítja; hacsak a kétségbeesés nem zavarta meg em­
lékező tehetségét. Gondolja meg a fájdalmakat, me­
lyeket át kellett élnie, mióta férje oly kegyetlenül el­
hagyta s hozzá teszem még, hogy jogtalanul, mert vá­
dolja" bár az egész világ, én nem tarthatom vétkesnek.

Ha Lucie ártatlan, akkor férje szerepéhez sok 
gyanú fér, ezt a föltevést akarta Léonie az ügynök­
ben felébreszteni.

— Legyen szives határozottabban kifejezni magát, 
szólt az ügynök.

— Hogyan lehessem ezt, midőn itélőtehetségem 
eltéved gondolataim tömkelegében ? Világosságot 
keresek az éj sötét homályában, de nem találok, 
igen, meg van, az az okmány, melyről ön az imént 
beszélt... De nem, tévé hozzá aztán, ez lehetetlen.

(Folytatása következik. 1

SPORT.
' — Udvari vadászatok. Albert szász király és Vil­
mos porosz herczeg, a német trónörökös legidősb fia e 
hó végével, valószínűleg 27-én vagy 28 án, Becsbe érkez­
nek, hogy a királylyal együtt részt vegyenek a stájeror­
szági vadászatokon. A nevezettek, mint a király vendégei, 
a schönbrunni kastélyba fognak szállni és még megér­
kezésük napján tovább [utaznak Neuberg felé. E vadá­
szatok, melyek a neubergi, eisenerzi, mürzstegi és rad- 
meri pagonyokban fognak lefolyni, nyolez-tiz napot fog­
nak igénybe venni. Összesen 18—19 vadász fog azokon 
részt venni, kik között lesz Rudolf trónörökös, Lipót 
bajor herczeg, Ferdinand toskánai herczeg és Thurn- 
Taxis Imre herczeg.

Hannover, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
itteni lóversenyek 2-ik napja az alábbi eredménynyel 
folyt le. Seelhorst-Rennen : Mr. Edward Oleander ja 
első, a graditzi főménes Coralle-ja 2-ik, Frerichs hdn. 
Hera-ja 3-ik volt. 5 ló futott. Az állatkerti verseny­
ben Robert ur Begina-ja győzött; gr. Schaffgotsch 
Der kleine Herzog-ja 2-ik volt. A nap legérdekesebb 
futama volt a St. Leger-díjért (12,000 márka), melyben 
br. Oppenheim Ed. Maria-ja és a graditzi fóménes 
Botschafter je bolt versenyt futván a díjon megosztoz­
tak ; követték Wartburg, Margarethe, Alpenkönig az itt 
leirt sorrendben. A Preis von Sieuerndieb futamban 
Witte hadn. Mascotte-ja nyert; Oehlschläper 0. Pos- 
tillon-ja második volt. A futamokat vigasz-verseny 
fejezte be, melyet Mr. Edward Armbrust ja. nyert 
meg. Cap. Joe Favolaja 2-ik, báró Twickel Infantin-ja 
3-ik volt.

Tarnopol, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
tegnapi itteni lóversenyek eredménye a következő. Asz- 
szonyságoJc di/a : Älbesti Kaan J. százados Suremaja 
első, lovag Garapich Alfréd Anda-ja 2-ik volt. A kísér­
leti versenyben br. Heydl Adám Calladja győzött, 
lov. Myslovszky Alfr. Kochanka kanczája 2-ik volt. Tar­
nopol város diját br. Heydel Ádám Pornarinaja 
aratla, lov. Ochocki K. Little Mary-ja 2-ik volt. A beállt 
felhőszakadás folytán a következő két futamban egyesség 
jött létre, minek következtében a paripa-versenyben 
lov. Garapich Alfréd Justice to Kisbér je s a Méreg- 
akadályversenyben lov. Mislovsky Alfréd Light­
ning je egyedül futották körül a pályát.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
A főv. magánépítési bizottság mai ülésén a 

következő építési engedélyek kiadását hozta javaslatba: 
Schw-enichen Hermannak külső váczi ut 1524. sz. a. 
földszintes lakházra; a tejcsarnok szövetkezet részére a 
Karpfstein utczában kocsiszínre; Havas Sándornak ná- 
dor-uteza 52. sz. a. kocsiszínre és raktárra, Langhein­
rich Lenkének az Orbán-hegyen istállóra és kocsiszínre; 
Römer Sámuel és Sándornak sugárul 141. sz, a. f 1- 
szerépitésére ; Jungfer Gyulának Berzsenyi-utcza 6, sz. 
a. nyitott félszerre; Kohn és Politzernek kenyérmezö- 
utcza5S91. sz. a. műhelyre ; Neiser Fanninak X. kér. 
névtelen-utcza, faraktárra; Madurovits Gyulának Rotten- 
biller-utcza 28. sz. a. egyemeletes toldalékra; Novák 
Ignácznak a kis Gellérthegyen I. em. toldalékra; Slurza 
János Rottenbiller-utcza 7. sz. a. földszintes toldalékra ; 
Guglielmini Theklának X. felső jászberényi ut, füldsz. 
toldalékra, Ern\ey Ferencz és nejének futó-uteza 12. sz. 
a. földszintes toldalékéa; Weber Máriának, kiskorona- 
utcza 58. sz. földszintes toldalékra, és Gemeiner Nán­
dornak külső stáczió-utcza 32. sz. a. istállóra és átala- 
kitásokia stb.

— A fővárosi pénzügyi és gazdasági bizottság
ma délelőtt ülést tartott, melyen a csatorna éspöcze- 
güdör kitisztítására beérkezett ajánlatok átvizsgálására 
kiküldött bizottság jelentése terjesztetett elő. A bizottság, 
habár a Hause és Gutwillig ezég által benyújtott ajánla­
tot tartotta legolcsóbbnak, mégis különösen a magán 
csatornák és pöczegödrük tisztítására vonatkozó ajánlat 
tüzetesebb meghatározására, nehogy ez folytonos viszály, 
perlekedés és hivatalos bíráskodásra szolgáljon okul, kí­
vánta az ajánlatot tevő ezéget felszólittatni, annál is 
inkább, mert az ajánlatban foglalt árak az eddiginél 
magasabbak. Az ajánlattevő ezég egy beadott pútnvilatko- 
zatban hajlandónak nyilatkozott a magán csatornákat és 
pöczegödröket is a közcsatornákra kijelelt egységárakért 
elvállalni. A bizottság ekként ez ajánlatot elfogadta s an­
nak kinyomatását és a háztulajdonosok közötti kiosztását 
hozta javaslatba. — A fővárosi hivatalos helyiségek és 
iskolák füté.-ére az északmagyarországi kőszénbánya és ipar­
társulat ajánlata, mint olcsóbb fogadtatottel, Wein János víz­
vezetéki igazgató szakvéleménye alapján,szemben a drágább 
salgótarjániköszénbányatársulatajánlatával. A hivatalnokok 
magánhasználatára szükségelt köszénszállitást, illetőleg a 
bizottság a társasággal egyezkedésbe fog bocsátkozni, ha 
a hivatalnokok ezt kívánatosnak találják. A m. kir. ál­
lamvasutak igazgatósága a kőbányai ut és pályatest kö­
zött 21,000 négyszög öl terület megvételéért folyamo­
dott. A terület megtekintésére egy albizottság küldetett 
ki, mely jelentésében kiemelte, hogy a terület egy része 
a külső körút vonalába esik. E területnek 120 írtért 
bérbeadását ajánlotta az albizottság, a többi területnek 
pedig négyszögölenkint vételárát 5 írtban javasolja meg- 
állapittatni. Az albizottság ajánlata elfogadtatott. A köz­
raktáraknál szükséges tűzoltói kirendeltség költsége 
1745 frtot tesz. Ezen összeg felét a leszámítoló bank 
fizeti, a másik fele azonban a várost terheli.

— Kada alpolgármester két heti szabadságidőre 
ment s e két hét alatt Alkér tanácsnok fogja helyet­
tesíteni.

— A hetedik kerületnek uj népiskola kell. A mi­
nek a közművelődés barátai örülnek s a mitől a város 
gazdasági érdekeinek őrei félnek — évröl-évre kérlelhe­
tetlenül bekövetkezik a népiskolák szaporításának szük­
sége. Most a hetedik kerület első számú iskolaszékének 
egy előterjesztése érkezett a városhoz, a miben adatok­
kal kimutatják, hogy az Erzsébetvárosban a jövő eszten- 
pöre uj népiskolát nyitni okvetlenül szükséges lesz. A 
mostani beiratások megmutatták, hogy a jelenlegi isko­
lák száma kevés. Daczára, hogy a törvényesen megen­
gedett számon fölül minden osztályba 8—1Ü tanulóval 
többet vettek be, mégis a gyermekek tekintélyes száma 
más kerületek iskoláiba szorult. Így Íratott be a Teréz­
városban az érsek-utezai iskolába 1Ú1, a két-sziv-utezaiba 
190, a Józsefvárosban a Bezerédy-utczai iskolába 102, a 
bérkocsis-utczaiba 50, ehez adva az erzsébetvárosi isko­
lákba a törvényes létszámon felül fölvett 190 tanulót, a 
szám összesen 633 tanulót tesz ki. Hát ha még meg­
gondoljuk, hogy százon fölül van oly gyermek, a kit be 
akartak ugyan Íratni, de a tankötelezettség daczára fel­
vehetők nem voltak s most a szülőket a törvényes 
következményekkel sújtani se lehet! Az iskolaszék 
úgy látja, bogy a kerület külső részeinek naprul-napra 
észrevehető gyors népesedése miatt az uj népiskolát az 
Erzsébetváros külső részében kell megmitni. Felhozzák 
indokul a beadványban azt is, hogy küszöbön áll az Al- 
mássy-íéle üres telkek beépítése olt a szegényházon be­
lül. A ki ismeri ezt a nagy területet, az tudja, hogy itt 
nein egyes házak építéséről, hanem házcsoportok kelet­
kezéséről van szó, miket utczák szelnek keresztül.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Am. kir. József műegyetem hallgatóinak 

száma az idén gyarapodott. A beiratkozottak létszáma 
összesen 626. Ezek közt van uj hallgató 193, külföldről 
hazatért magyar műegyetemi hallgató 27, a többi 406 
pedig a múlt évi hallgatókból való. Az ez évi létszám a 
tavalyihoz képest eddig 36-tal magasabb, tekintetbe véve 
azonban, hogy még 17 a fölvételre jelentkező hallgató 
folyamodványa nincs elintézve és, bogy a rektori enge­
dély melletti felvételek csak a jövő hó 5-én záratnak be, 
így a létszám az idén mintegy 50-el lesz több a tavalyi­
nál, úgy, hogy az 1877—78-iki tanév óta, a mikor a 
hallgatók száma a 700-at meghaladta, a létszám még 
nem volt ily nagy.

— A budapesti tud. egyetemi bölcsészetkari 
magántanárok e hó 20-án tartott gyűlésükben a fulyu 
tanévre dr. Czobor Bélát és dr. Goldzieher Ignáczot 
választották meg képviselőikül.

— A magyar heraldikai és genealógiai társa­
ság szeptember 27-én csütörtökön d. u. 5 urakor az 
akadémia Kisfaludy-termében választmányi gyűlést tart. 
Tárgyak : 1. Az első magyar czimertan. Felolvassa Deák 
Farkas vál. tag. 2. A heraldika hanyatlása. Felolvassa b. 
Nyáry Albert vál. tag. 3. Folyó ügyek.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A Pázmándy-Radó-féle párbajügy ben még csak 

most kezdték meg a felek kihallgatását. Pázmándy Dé­
nesi pénteken délelőtt hallgatta ki Békessy vizsgálóbíró 
Most már a többi érdekelt feleket is kihallgatják s a 
vizsgálatot rövid idő alatt befejezik.

— A koronatanú gyilkosáról. Az angol kormány 
elrendelte, hogy a Phönix-parki pór három föiadója 
Kavanagh Mihály, Hanlon József es Smith Jo. térjen 
vissza Angliába, hogy meg lehessen tudni, va Patrik 
O’Donnel, a James Carey koronatanú gyilkosa, állott-e 
valami összeköttetésben az ir «legyüzhet'etlenek» „-züvet- 
kezetével. O’Donnel védelmének költségeit legnagyobb­
részt Amerikában gyűjtötték össze, mert Irorszá: bau ed­
dig igen keveset adakoztak e czélra. A dublini «Irish­
man» ezt Ívja: Egy bét múlva legalább 100,000 doll'r 
lesz összegyűjtve Ö'Domiel védelmére. Az hók a vili-*' 
minden részéről küldik filléreiket, hogy megmentsék

annak az embernek az életét, ki a legnépszerűbb gyil 
kosságot követte el, mióta Talbot; rendőrfőnököt Dublin- 
ban meglőtték.

MULATSÁGOK.
— A gróf Zichy Jenő nevét viselő első magyar 

harezoskar egyesület, tegnap uj helyisége (MáriaTerézia 
tér 16. sz.) megnyitási ünnepélyének alkalmára táncz 
mulatságot tartott saját egyleti pénztára javára. A mulat­
ságon az egyesület tagjai, kik legnagyobbrészt kiszolgált 
katonákból állanak, szép számmal jelentek meg. Az egye­
sületi elnök rövid beszédet tart' tt, melylyel az uj termet 
felavatta. Ezután az egyesület képeit helyezték ei. Végre 
táncz következett a Baldácsy báró nevét viselő hadastyán- 
egylet zenekarának játéka mellett. A közönség a szüuóra 
után csárdást követelt, a mire a rendezőség keringővei 
válaszolt.Jelen voltak : Rehák Vilma, Gomi Irma, Rc-viczkí 
nővérek,Szabó Etelka, Engel Juliska, Galambos Teréz, Tail 
Ilka, Seiler nővérek, Kuszeli Katicza, Haselmann Gizella, 
Stepszki Mariska, Örömi nővérek, Garai Mariska, Stamp 
Erzsébet, Novák Katicza, Vincze Margit, Gammer Teréz, 
Vidlicska Antónia stb. Továbbá Hullák Jánosné, Górni 
Mihályné, Szabó Antalné, Galambos Miklósné, Seiler 
Károlyné, Haselmann Ferenczné, Örömin“, Stamp Fe- 
renezné, Novák Jánosné, Gammer Ignáczné, V id lies - 
káné stb.

— A budapesti 1848—49-iki honvédegyesület
tagjai tegnap a r.-palotai parkvendéglő helyiségében egy jobb 
sorsra érdemes bajnoktársuk és nagyszámú családja fel­
segélyezésére mulatságot tartottak. A közönség igen cse­
kély számban vett részt a mulatságban, ez annál lehan­
golóbb volt, mert a rendezőség nyilatkozata szerint hét- 
száz meghívó küldetett szét. Másrészt a rósz idő a fővá­
rosiakat is visszariasztotta s igy tánezosnök legnagyobb­
részt Újpest és környékéből kerültek ki. A délutáni órák 
labdázással, czéllövéssel, tekézéssel és más társas játé­
kokkal teltek el. Azután Gödé Sándor Vörösmarty 
«A vén czigány» czimii költeményét szavalta hatás­
sal, végül a jelenvoltak tánezra kerekedtek és mind­
járt az első csárdást annyi jó kedvvel járták, hogy 
Arany Ferkónak hatszor kellett rnegujrázni. Közbe 
György László, Petőfi «Csillagos ég alatt» nevű költe­
ményei szavalta. Majd ismét ráhúzta a czigány, a talp 
alá valót, mely mellett a fiatalság késő éjszakáig tán- 
czolt. Az első négyest harmincz pár tánczolta. A mulat­
ságon jelen voltak : Guthy Etelka, Tóth Ilka, Kuli fia, 
Izabella, Szentkereszti Olga, Ováry Árpáditie és Etelka, 
Csiszér írén, Ida és Margit, Milildrexler Olga, Köri Jo­
lán, Stelánszki Teréz, Hunyadi Margit, Kovács Ilka, 
Szabó Melinda, Arnold Izabella, Mihályi Gizella, Busch 
Irma stb. Továbbá Guthy Benőné, Csiszér Ugróczi Ida, 
Ováry Lipótné, Bánfiy Zsigmondné, Szentkereszli Jó- 
zsetné, Relki Álajosné, Petlies Béláné, Gervai Bódogué, 
Milildrexler Jánosné, Amoll Antalné s még többen.

HÁZASSÁG.
— Balázs László szöllüsi földbirtokos, e hó 17-ikén 

tartá esküvőjét Rimaszombatban, Farkas Sarolta kis­
asszonynyal, Farkas Ábrahámnak, a gömürmegyei gaz­
dasági egyesület elnökének bájos leányával.

— Fényes esküvő. Kvassay Ede ismert írónk, cs. 
és kir. kamarás s osztálytanácsos tegnap tartotta eskü­
vőjét szentpéteri Kun Melania kisasszonynyal, Kun 
Sándor földbirtokos szép leányával. Az ünnepély a 
menyasszony édes atyjának szadai nyári lakában folyt le 
díszes násznép jelenlétében. Nászasszony özv. Kvassay 
Ferenczné volt. Násznagyok : Beöthy Zsolt egyetemi ta­
nár, Ghiczy Emil cs. és k. kamarás és min. tanácsos, 
gróf Teleki Ede és Zlinszky Gyula; mellettük még : Al- 
másy Vincze, a fejedelmi máltai rend lovagja s cs. és k. 
kamarás és Komócsy József. Xyoszoló leányok : Birly 
Tini, Kvassay Natalie, Zlinszky Irma és Fánny kisasz- 
szonyok. Vóiélek: gróf Kurnis Emil cs. és kir. kamarás, 
Kvassay Jenő, Rudnyánszky László és báró Szentke- 
reszty Ferencz voltak. Az esketést Erdélyi József vörös- 
egyházi reí. lelkész végezte. A szertartást fényes és gaz­
dag lakoma követte.

— Csongrádi Fülöp herczegszöllösi tanító a napok­
ban vezette oltárhoz Sepsin, a szép Gráf Rózsa kis­
asszonyt.

A hivatalos lap szept. 23-iki számából. 
Kinevezés. Ő felsége Molnár Elemér szegedi tür-

czai piébánost és szentszéki ülnököt a körösi görög szer­
tartásit katholikus székesegyházi káptalanhoz őrkano­
nokká vagy Ecclesiarchavá kinevezte. — A kolozsvári 
m. kir. pénzügyigazgatóság Schreiber Róbert díjta­
lan, szám gyakornokul dijas számgyakornokká nevezte ki.

Áthelyezés. 0 felsége Borzsay Gyula munkácsi k. 
jbirunak törvényszéki bírói minőségben a beregszászi 
kir. tszékhez és Sztreliay Vincze miavai kir. jbírósági 
albirónak jelenlegi albirói minőségében a zsolnai kir. 
járásbírósághoz áthelyezte. A m. kir. igazságügy-minisz­
ter Borbély Sándor kis-várdai kir. jbirusági aljegyzőt a 
nyíregyházai kir. jbirósághuz helyezi - át. A inagy." kir. 
pénzügyminiszter Csonka Luczián kincstári atügyészt 
szegedi, Hoznék János kincst. alügyészt beszterczebá- 
nyai kincst. ügyészszé. Szabó Péter " kincst. ügyészségi 
Írnokot pedig nagy becs kereki, dr. Tötössy Géza" kincst. 
jogügyi igazgatósági fogalmazol aradi kincst. alügyészszé 
nevezte ki. A vallás és közokt. m. kir. miniszter Betű­
nyi Tivadar Csáktornyái állami tanitóképezdei ideigle­
nes segédtanárt, Schleisz Mik a kassai állami gégé­
szeti középipariskolai művezetőt ezen áilá-ában végi 
megerősítette,

Zendülés Horvátországban,
Tiírr tábornok a következő nyílt levelet boc-á- 

totta közre:
Horvátországi buraijaimhoz!

Midőn az 1867. év őszén haza kerültem, első kel- ’ - 
ségem egyikének tariám, hogy Horvátországba is eím 
jek és ottani barátjaimmal a horvát viszonyokat nv t 
beszélvén, minden tőlem kitelhető! elkövessek, hogy 
Magyarország és Horvátország között a kiegyezés kölcsö­
nös egyetértés utján létrejöjjön.

Bizonyára többen emlékeznek még önök közül akkori 
értekezéseinkre, valamint az önök altul szóval és azután 
Írásban formulázott nemzeti óhajokra, melyek teljesítésé­
nek esetére önök a kiegyezést teljes biztossággal kilá­
tásba helyezhetni vélték.

írásba íoglaít kívánságaikat részletező levél kíséreté­
ben Mogyoródy ezredes barátom állal Andrássy Gyula 
gróf akkori miniszterelnökhöz küldtem, ki ép arra" ké­
szült, hogy király ő felségét Parisba kisérje s ki a kül­
dött irat vétele után felkérte Mogyoródyt, hogy utazzék 
azzal rögtön Pestre Deák Ferenczhez, hogy a dolgot ez 
utóbbival behatóan megbeszéljék.

Deák Ferencz, mint önök is tudják, csaknem minden 
kívánságukba beleegyezett s igy a két országgyűlés által 
választott regnikolans küldöttségek még 1868. elején 
összeültek Pesten, hoi a kiegyezés hosszabb munka után 
csakugyan létrejött. Jankovics Gyula gróf, ki a horvát 
regmkoláris küldöttségben az ellenzék vezére volt, akkor 
a munka bevégzése után szívélyes levélben köszönte 
meg fáradozásaimat; én pedig szívből örültem annak, 
hogy a két testvérnép, mely évszázadokon át együtt hur- 
czolt és szenvedett, buját és örömét megosztotta egymás­
sal, a szerencsétlen viszály után ismét Szl.-lstván "koro­
nájának védelme alatt egyesült.

Azóta nem egyszer utaztam be Horvátországot és 
mindig hangoztattam, hogy nagy hiba az Horvátország 
és Magyarország részéről egyaránt, hogy minden orszá- 
got beutazunk, tanulmányozunk és ismerünk, csak épen 
egymás országát nem, s ha akad is köztünk valaki a 
ki ismeri, az bizonyára a régi gárdához tartozik, hanem

j 1 , ‘co ;.uu mining, »ui meg jonoan is. tál-
dalom, csak azt tudjuk becsülni és méltányolni, a mit 
terhes fáradsággal, kemény küzdelemmel magunk vívunk 
ki. — A mi pedig a nyelveket illeti, már évekkel ezelőtt 
mondtam Zágrábban egy lakoma alkalmával, hogy an­
golul, francziául é=, olaszul mindnyájan tudunk egy "kissé 
a német nyelvet is tudjuk mindnyájan, hanem ha a hor- 
vat ember magyarul, vagy a magyar ember horvátul ta­
nuk az már crimen laesae nationis t 

Sajnos, hogy nagyon hamar volt igazam! Mert hon­
nan származik a mostani viszály minden szomorú kö­
vetkezményeivel együtt ? A közös cziinertáblák magyar-
hnrvíit tmiratü hm t molvnul-

, - . --------- - - --------- «egymást nem ismerés»-
ben kei esem.Mert nem alkalmaztattak-e már régibb idólóta
hasonló toldatokkal ellátott cziinertáblák Horvátország 
k ilonbozo helyein? Miért nem kerestek mindjárt a le£ 
eisu esetben törvényes utón orvoslást ? Ily műdön a tör­
vény valódi értelmére bizonyára ráakadtak volna. Mert 
azi, hogy Magyarország a kiegyezési törvényt és Horvát­
ország méltóságát megsérteni nem akarja: bizon itják a 
h‘r. at zászlók, melyek az országgyűlés ülésezései alatt 
az orszaghazrol lengenek ; bizonyítja a horvátok az. n 
joga, hogy a magyar országgyűlésen horvát nvelven be­
szelhetnek; bizonyítja az egész magyar nemzeti jellem, 
melynek fu alapvonása a törvényes talajon való tánto­
rít,:;'; au megmaradásban fekszik.

'! e!> U6J' ki kell jelentenem, hogy én a 
két nyelvű leliralut Horvátországban nem tartom szűk-
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ségesneX, miután a felirat a czimertáblákon arra \.iló, 
hogy azt az ottani lakosság megérthesse — hacsak a 
turv ny az iránt máskép nem intézkedik. lsen jól em­
lékszem még arra, hogy Lombardiában és Velenezéhen, 
midőn még osztrák uralom alatt állottak, a cziraerek 
felirata csakis olasz ny Ívű volt, épen igy az alkotmá­
nyos Piemontban, — melynek czimertáblái, midőn még 
Savoy a hozzátartozott, — Savóvá bari franczia feliratokat 
vi-eltek, nng Piemontban olasz nyelvűek vollak.

Sziikséges tehát, hogy a törvény ez irányban minden 
kétértelműséget kizárólag szüvegeztessék, nehogy ily cse­
kélységek külön érdekeset hajíiaszók által crimen lesae 
natiomsként nagyítva állíttassanak elé. Mert, hogy a 
czimer-kérdés még a czimerek erőszakos eltávolítása 
után is egyátalán csekélységnek tekintetett, kitűnik ab­
ból is, hogy Horvátországnak volt bánja Pejacsevics 
gróf, a király elnöklete alatt megtartott minisztertanács­
ban lemondása daczára, magára vállalta a czimerek 
visszahelyezését. A bán ezt a legtisztább szándékból vál­
lalta el, de túlbecsülte egyúttal személyes befolyását is, 
mert oly bánnak, ki lemondott, hatalma fogyótélben 
van ; joggal vagy mesterségesen felizgatott népet azon 
szép szavakkal lecsillapítani akarni, annyi volna, mint a 
szélvész által f< lkorbácsolt hullámuknak gyenge szó­
val csendet parancsolni. És ezért kötelessége nálatok és 
úgy nálunk is minden egyes jó hazafinak, hogy 
képen oda hatni, hogy az országban az egymás 
ell--ii való izgatottság lábra ne kapjon, annál kevésbbé, 
hogy gyökt rét is verjen. Oktassuk és világítsuk fel a né­
pei és ne hagyjuk izgatok áltál, kik csak a zavarosban 
halászni kivannak, félrevezetni; tanitsux me. pedig a 
népet nevezetesen arra, hogy a szabadság sarkköve a 
rend.

Végül pedig tartsuk mindnyájan szem előtt ama vi­
lágra szóló bölcs szavait, ki azt monda: “Az elsó lépés 
a mérsékli tre annak beismerése, hogy szenvedélyesek 
vagyunk.» Ha innen és tulnan ezt beismerjük; úgy a 
.kérd s meg van oldva. Szives üdvözlettel 

Budapest, 18ü3. szept. 21.
Türr István s. k.

Zágráb, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Az országos pénzügyi igazgatóság 
az aliami végrehajtók áltál való adóbehajtásokat a 
a felkelés területén megszüntette.

Zágráb, szept. 24. (0. É.) A horvát képviselők 
f. hó 26-án este utaznak Budapestre. A «Sloboda», 
a Starcsevics-párt közlönye, mely eddig Busákban 
hetenkint kétszer jelent meg, november hótól kezdve 
Zágrábban naponkint fog megjelenni.

Zágráb, szept. 24. (Az «Egyetértés» tu­
dósítójának távirata.) Hírek keringenek, hogy 
átöltözött tisztek izgatják a földnépét. Szigorú 
vizsgalatot rendeltek el. Idevaló kereskedők 
fenyegető leveleket kaptak.

Zágráb, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 
in ta). A Buzor ma bővebben kifejti, a mit utóbbi csik­
kében csak általános vonásokban említett a horvát or­
szággyűlés feladata felöl. Nézete szerint az első lépés 
szüxségkép Horvátország jelen helyzetéből következik: a 
királyi biztos kineveztetésével a horvát kormány elvesz­
tette jogos alapját. Helyette a tényleges kormányhatalom 
mü .üdik, mely természeténél fogva, csak saját lelkiisme­
retűnek és a magyar kormánynak, mint meghatalmazó- 
jának felelős. E kivételes állapot egyrészt kizárja a bor- 
vát nemzettel szemben való felelősséget, másrészt kizárja 
ajnépakurat törvényes befolyását. Mindaddig, mig ez a 
vis major tart, a horvát képviselők nincsenek jogosítva a 
közös országgyűlésen lésztvenni; mert mig egyrészt illet­
len volna egy más királyságban alkotmányos jogot gya­
korolni akkor, midőn otthon az egész nemzet alkotmá­
nyos böjtöt kénytelen szenvedni, másrészt, mert a ma­
gyar országgyűlés nem illetékes farum az úgyneve­
zett horvát kérdés dolgában. Tekintettel e helyzetre, 
megb esáthatatlan hiba, a horvát nemzet becsületé­
nek és büszkeségének megsértése volna, ha a horvát 
képviselők résztvennének a budapesti országgyűlésen. 
Ezért legalább is kötelességük volna a magyar ország­
gyűlés elnökségével írásban küzleniük az okokat, melyek 
őket arra bírják, hogy a magyar or zággyülésen nem 
jelennek meg, és úgy a magok, mint a horvát nemzet 
nevében h tározottan visszautasita i a magyar országgyűlés 
illetékességét mindazon ügyekben, melyek a kiegyezési tör­
vény magyarázására, megváltoztatására vagy felfüggeszté­
sére vonatkoznak; mert a kiegyezési törvény ide vonat­
kozó 7U-ik ;-a szerint nem a magyar országgyűlés az 
illetékes e dolgokban, hanem azok a tényezők, melyeket 
e czélra a kiegyezési törvény közelebbről kijelöl. E sze­
rint a horvát képviselők tartoznak figyelmeztetni a 
magyar kormányt és országgyűlést, hogy tekint ttel 
a Horvátországban jelenleg uralkodó kivételes álla- 
patokru, a magyar országgyűlésen Horvátországot illető, 
de Horvátország nélkül hozott minden határozatnak nem 
lehet más értéke, mint a mostani kivételes állapot alatt 
kibocsátott más bárminő rendeletnek. — A horvát kép­
viselőknek akkor kell majd megtenniük a második lépést, 
ha a kivételes állapot megszűnt és az alkotmányos fe­
lelős kormány ismét visszahelyeztetett. A horvát képvi­
selőknek ekkor regnikoláris tárgyalások utján kell kí­
vánniuk, hogy először is a kiegyezés eddig nem telje­
sített pontjai realizáltassanak és megszűnjenek a ki­
egyezésnek tizenöt álló éven át történt megsértései. A 
meddig ez nem történik, a horvát képviselőknek óvást 
emelve kell megtagadniok a magyar országgyűlés 
tárgyalásaiban való minden további részvételt és 
ha magyar részről e kivánalmaknak nem tennének ele­
get: a kurvát kép viselőknek együttesen le kell 
mondrniok és a nemzetre hagyniuk, hogy az alkotmá­
nyos harezot a törvényes fegyverekkel folytassa. Puszta 
ígéretekre nem kell adni, mert ilyeneket az utóbbi tizen­
öt év alatt tömérdeket tettek, de nem tartottak meg egvet 
in. Törvénysértést azonban törvénysértésre halmoztak. Az 
Ígéret semmi. Csak tények lesznek képesek a bizalmatlan­
ságot eloszlatni. Ez a legkevesebb, a mit a horvát kép­
viselőknek Budapesten tenniük kell.

Bécs, szept. 24. iB. C.) Dr. liamberg lovassági 
tábornok és horvátországi királyi biztos ma vissza­
tért Zágrábba.

Zágráb, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távuata.) A farkaseváczi esetről az Agramer 
Ztg. néhány érdekes részletet közül.

A nép közt el volt terjedve, hogy Lábas alispán! tit­
ka: «magyarón» és magával hozta a magyar czimert a 
végből, hogy azt kiakaszsza a községházára. Ezért össze- 
r- fiéiit néhány száz paraszt, és fenyegetőzött, hogy Lábas 
titkárt agyonverik. Per iám hadnagy egy órakor éjfél- 
utón éikezelt meg kis csapatával Farkaseváczra és ott 
egyesült a nézy lóból álló őrséggel. Mikor a falu felé 
közeledett, azt látta, hogy az tele van lázadókkal, 
kik két nagy tűz mellett táboroznak. A parasz­
tok egy része a földön elnyujíózva hevert, mig a 
niás rész őrki dőlt és szította a tüzet. Egyik vezető, 
látva n közeledő katonákat, németül kiáltotta el magát hogy: 
«Auf!» mire az összes parasztság buivah-orditás közt ke­
rekedett hál és rároiiant a katonaságra. Az említett vezető 
nyilván granicsár-katona volt valamikor, a ki megszokta a 
német vezényszót. A pant - ztok. szám szerint vagy ötszázan, 
iütykösökkel, baltákkal, pisztolyokkal, sőt puskákkal voltak 
fölfegyverkezve és úgy megrohanták a 17 emberből álló 
szaka-zt, hogy ez alig buta elérni a községházát, mely­
nek fala aztán hátsó fedezetül szolgált. Ä parancsnok 
most hangos szózattal szólította tel a rohanó tömeget, 
hogy c endesüljön le és oszoljon szét. Figyelmeztette 
okét, hogy ne menjenek hiába a veszedelembe. A hadnagy 
beszédét azonban giinyo nevetéssel fogadták. «Nem sza­
bad lőnötök firzkók». kiáltottak, «mert mi is katonák 
vagyunk.» Ezzel a tömegből kövek és dorongok repültek 
a katonák télé. A perczi öl-perezre növekedő veszélyben 
és közel a k*TÜlfogatiíshoz, a hadnagy végre tüzet vezé­
nyelt. A parasztok azonban almái nagyobb dühvei tá­
madtak ; az. elbolonditcit; szegéin nép azt hitte, hogy 
csak _vaktüli.é.sij! lőne... Ezért folytatni kellett a tüzelést, 
annyival inkább is, mert a parasztok is lőttek a kato­
nákra. Három paraszt neki ment a hadnagynak és az 
egyik ráütött dorongjával. Krstics István közlegény 

, * ‘lső czoinl j 'm uly. s Intlsebet szenvedett. Puss 
Adóit káplárt éles kővel lején sebezték meg. A mint 
azonban az emberek látták, hogy többen közülők ha- 
! dósat! taialya hőidre rogynak s hogy a sebesültek 
ket-egbeesett jaj veszt-kel esek De Hírnek ki, megfordullak s 
iii.asnak eredlek. Némelyek a hazakban, mások a közeli 
itukonczaluldeken rejtőztek el. Alkalmasint folytatása is 
leit volna a harcznak, mert a házakban levő nép fenye- 
getuzesekbe tört ki és hangos kiáltással igyekezett magát
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megértetni. A további haszontalan vérengzést kikerülendő 
s miután éjjel ily körülmények között különben sem 
.ellehetett semmit se kezdeni, a katonaság visszavonult a 
közeli Sz.-lvánv Zabnóba, hogy olt a további történteket 
bevárja. Az orvos állítása szerint a helyszínén maradt 
tiz paraszt közül hat meghalt, négy i pedig súlyosan 
megsebesült. Hogy ezeken kívül mennyi kapott könnyebb 
sebet, még nem lehet konstatálni, minthogy a sebesül­
ném jelentkeznek. A Zágrábból elküldi|tt két század e 
hó 22-én érkezett Farkaseváczba és g rend most tel­
jesen helyre van állítva. !

TÁVIRA TOK.
Veszprém, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósi­

tójának távirata.) A polgárőrség felállítása, úgy lát­
szik, nem szünteti meg városunkban a zsidó-ellenes 
zavargásokat. Tegnap s tegnapelőtt, leszámítva egy­
két ablakbeverést, csendes volt a város, ez éjjel 
azonban ismét kitört a vihar s ezúttal még foko­
zottabb mérvben, mint eddig. A mintegy 150 főnyi 
csőcselék nem kevesebb, mint 12 zsidó házát tá­
madta meg a temetőhegy- és csapószer városrészek­
ben több helyütt, nem elégedve meg az utczafelöli 
támadással, berontottak az udvarra s az udvarabla­
kokat is betördösték. Egy horgos-utezai agg zsidó em­
bernek ez éjjel hatodik Ízben törték be az ablakait,egy 
temetőhegyi szegény zsidó részére még tegnap is 
gyűjtöttek hitsorsosai, hogy megcsináltathassa be­
zúzott ablakait, tegnap estére kész voltak s az éjjel 
megint nemcsak az ablakokat, de az ablakrámákat 
is széttördősték. A nyolez főből álló városi rendőr­
ség s a szintén 8 főnyi felfogadott s fizetett polgár­
őrség elégtelennek bizonyult a csőcselék erőszakos­
kodásaival szemben, bár Fejes kapitány, Hegedűs 
tollnok s Dóczy biztos maguk is künn voltak az éjjel 
s több csapatban jártak a zavargások színhelyén. 
A részeg csőcselék egy ily csapatot kövekkel meg is 
támadott, szerencsére sebesülés nem történt. A za­
vargók közül három ember fogatott el, mindhárom 
iparossegéd. Át fognak adatni a járásbíróságnak.

Szeged, szept. 24. (0. E.) A király itt időzése alkal­
mára Lönhard erdélyi püspök és Révész Bálint deb- 
reczeni ref. püspök bejelenték érkezésüket, a törvényható­
ságok közül pedig újabban Aradmegye és város. Toron- 
tálrnegye Hertelendy főispán vezetése alatt 32 tagú kül­
döttséggel lesz képviselve, köztük Thurn Taxis Egon 
herczeg, Csekonics és Karácsonyi grófok, továbbá Ro- 
lionczy, Csávossy, Sváb Károly, Dániel, Joannovics orsz. 
képviselők stb.

Versecz, szept. 24. (0. É.) A törvényhatósági bizott­
ság a királynak Szegeden leendő fogadására a következő 
tagokból álló küldöttséget bízta meg: Seemayer golgár- 
mestert. Czvetkovie; főjegyzőt, Weifert tanácsnokot, dr. 
Seemayer, Bottler, Jorgevics és Pavkov bizottsági ta­
gokat.

Temesvár, szept. 24. (0. E.) Temesvár polgársága 
kifejezést óhajtván adni a honvédség hadképessége és 
katonai műveltsége iránti tiszteletének, a lugosi honvéd- 
sátortáborból f. hó 26-án városunkon keresztül átvonuló 
honvédcsapatokat, melyek 40 tiszt és 560 legényből fog­
nak állani, meleg fogadtatásban és szívélyes vendéglátás- ■ 
ban szándékozik részesíteni.

Szeged, szept. 24. (0. É.) A Szapáry László gr. ne­
vét viselő 46. gyalogezred Nagyváradról ma délben vo­
nult be Thyer ezredes vezetése alatt Szegedre, uj ál­
landó állomáshelyére. Az ezredet nagy közönség várta.
A királyi biztos részéről Kelemen osztálytanácsos és 
Kende titkár, a város részéről Veszelinovics tanács­
nok és Plainer aljegyző voltak jelen. A kir. biztos ne­
vében Kelemen, a város részéről Veszelinovics üd­
vözölte az ezred parancsnokát, tisztjeit és legénységét. 
Veszelinovics a város nevében egyúttal vendégül hívta 
meg az ezredet, mely roppant közönség kíséretében és 
éljenzése mellett vonult to a Mars-téri laktanyába, hol 
ima után a zászlót elhelyezték. Ezután a legénység a vá­
ros részéről megvendégeltelett. A tisztek tiszteletére ma 
este diszlakoma lesz az «Europa» szállodában.

Lugos, szept. 24. (B. Corr.) József fóher.czeg hon­
véd lóparancsnok a honvédcsapatok mai gyakorlatán, 
mely erőszakos felfedezési harczból ábott, végig jelen 
volt s dicsérettel kiemelte a csapatok menetképességét, 
vezethetőségét és jeles kiképeztetését. Szatumik közelé­
ben a foherczeg ) 12 órakor lefúvatott. Ebéden ö fen­
sége az idevaló püspöknél volt, hol a főispán és al­
ispán, valamint a magasabb rangú csapatparancsnokok 
is jelen voltak mint vendégek. Holnap a csapatoknak 
ismét kareztéri gyakorlatuk lesz, melynek befejez­
tével József íőherezeg ö fensége elutazik.

Újvidék, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) Mile- 
ties, ki a «Zaszlava» szerkesztését átvette, a lap élén 
utal lapja korlátolt anyagi helyzetére és felszólítja a szerb 
nemzeti ügy pártkiveit és baráta.t, hogy terjeszszék a 
• Zasztavát». Itt azt hiszik, hogy a «Zasztava» az utóbbi 
időben tanuritott mérsékelt magatartását elhagyva, ismét 
a szélsőkhöz fog csatlakozni.

Bécs, szept. 24. (B. Corr.) Bratiano román mi­
niszterelnök, ki gróf Kálnoky közös külügyminisz­
terrel ma hosszabb ideig értekezett, még néhány 
napig Bécsben marad s valószínűleg o felsége által 
is fogadtatni fog kihallgatáson.

Bécs, szept. 24. Tisza Kálmán miniszterelnök, 
kinél Bratiano román miniszterelnök ma délután 1 
órakor hosszabb látogatást tett, ma este, gróf 
Szapáry Gyula pénzügyminiszter pedig már dél­
után visszautaztak Budapestre.

Bécs, szept. 24. Tisza Kálmán miniszterelnök a mai 
délelőtt folyamában Kállay közös pénzügyminiszterrel, gr. 
Kálnoky külügyminiszterrel sab. Bamberg kir. biztos­
sal értekezett. Gróf Szapáry pénzügyminiszter, b. Wo- 
diáner Mórral és Moser bankkormányzóval tanácskozott.

Becs, szept. 24. A «Politische Corresponded» 
közli, hogy Beüss nagykövet Bismarck herczeggel 
való találkozás végett Salzburgba utazott.

Bécs, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv­
irata.) A «N. Fr. Pr.» Kudlichnak egy levelét közli, 
melyben kinyilatkoztatja, hogy a nemrég bécsi lapokban 
közzé tett állítólag általa irt anti- és filoszemita levelek, 
koholtak. Borowitzki bárót nem ismeri s kábelsürgöny 
u ján a zsidó-kérdés iránt hozzá soha kérdést nem in­
téztek. — Kudlich igy folytatja tovább: Ki akarom nyil­
vánítani véleményemet az anti-szemitizmusról — a 
gyakorlati materializmus e legújabb bimbójáról, a 
mely oly összhangban áll a többi engesztelő jelen­
ségekkel. Sérthetne az a tudat, hogy van Ausztriában 
ember, a ki nekem antiszemita érzelmeket tulajdoníthat, 
de La meggondolom, hogy az 1848-ban szereplők leg­
kitűnőbbjei mily változásokon mentek át, hogy lehetett 
egy lengyel köztársasági érzelmű Cátóból titkos taná­
csos, hogy az 1848-iki októberi német szónokok csodálatos 
módon hogy válhattak a csehek és jezsuiták hittérítőivé, 
hogyan történhetett meg, hogy az a cseh ügyvéd, kinek 
alapelve egykor ez volt; «Minden hatalom a néptől 
ered» ma az iskolai novella szószólója s a cseh ariszto- 
kráczia uszályhordozója — akkor megvallom, hogy a 
közvélemény fel van jogosítva arra is, hogy egy régi 
negyvennyolezast a legörüitebb politikai szaltomortalékra 
képesnek tartsa. A mi személyemet illeti, én még nem 
találtam rá okot, hogy felebarátaim jogairól, kötelessé­
geiről s egyenjogúságáról egykor táplált nézeteimet meg­
változtassam. Ezután következik Kudlichnak egy érdekes 
értekezése az antiszemita kérdésről.

Bécs, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) Az oszt- 
trák-német tartományok helvét hitvallású egyházának a 
császár által megerősített uj szuperintendensét, Schak 
Ottót jövő vasárnap fogjak a helybeli ref. templomban 
ünnepélyesen felavatni. Schak megválasztása által a re­
formátus szuperintendenczia székhelye, mely 1873. óta 
Triesztben volt, ismét Bécsbe tétetett által.

Trieszt, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) Jurettig 
elfogatása tegnap este 6 órakor történt, előzőleg azonban 
kimotozták Jurettig lakását, szerkesztőséget és nyomdát! 
kutatva a junius óta lefoglalt czikk után.

Trieszt, >zept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) Ven- 
czián ügyvéd, községi tanácsos (progresivista), ki egyúttal 
a «Gimnastica» elnöke volt, letette mandátumát, állítólag 
azért, mert a városi tanács az olasz tornacsarnok rom­
bolása ügyében nem lépett fel eléggé erélyesen.

Laxenburg, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Stefánia föherczegnő október 14-dikén fogja először 
elhagyni lakosztályát. A trónörökös pár október 20-ikán 
utazik Prágába.

Prága, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) A kö- 
niginhofi polgármester tekintettel az utóbbi időben csak­
nem esténként ismétlődő zavargásokra, esti 9 órán túl

az utczákon való sétálást és gyülekezést legszigorúbban 
megtiltotta. A ki ez ellen a tilalom ellen vét, azt tekintet 
nélkül felelősségre vonják. A zavargások okát tudvalevő­
leg a Schulverein német iskolája ellen folytatott élénk 
izgatás képezte.

Lemberg, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
tartománygyűlési ruthén klub teljesen szervezve van; 
tagjainak száma tizenkettő. A ruthén klub a községi ke­
rületekből választott lengyel képviselők klubjának az is­
mert körlevélre azt fogja válaszolni, hogy e klubnak a 
méltányos parasztérdekek megvizsgálására vonatkozó meg­
bízását el nem ismeri s az erre vonatkozó összes sérelmeket 
magában a tartományi gyűlésben fogják felsorolni. Azok a 
tanácskozások, melyek egy lengyel szabadelvü-klub ala­
kítására irányultak, hajótörést szenvedtek. A lengyel 
képviselők megegyezésre jutottak az iránt, hogy semmi 
esetre sem fogják megszavazni a tartományi költségve­
tés fölemelését.

Lemberg, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A Gazetta Narodova megtámadja azokat a 
lengyel lapokat, a melyek ismétlik Orosz-Lengyetország- 
nak Poroszországba való bekebelezésére vonatkozó mesé­
ket, miáltal orosz tendencziák értelmében csak ingerli a 
lengyel népet a németek ellen. Az említett újság ezután 
rokonszenvesen fejtegeti egész Lengyelország, Ausztria. 
Magyarországba való bi-Lobelezésének eszméjét.

Lemberg, szept. 24, (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Mivel a ruthén papság Naumovicz leikészt 
gyakori utazásai alkalmával többször tüntető fogadtatás­
ban részesítette, Sembratovicz raetropolita-helyettes el­
len körlevelet intézett a lelkészekhez.

Gasteln, szept 24. Bismarok herczeg családjával 
együtt ma délelőtt IIs/» órakor elutazott.

Salzburg, szept. 24. Bismarck herczeg német 
birodalmi kanczellár családjával együtt ide érke­
zett és az «Európa» vendégfogadóba szállt. Beüss 
hg. nagykövet és neje a kanczellárnál ebédeltek. 
Bismarck herczeget a gasteini tartózkodás látható­
lag fölüditette.

Homburg, szept. 24. Vilmos császár és a feje­
delmi személyek ma délelőtt ismét jelen voltak a had­
gyakorlatokon.

Homburg, szept. 24. Vilmos császár tegnap Mukthár 
basa, rendkívüli török nagykövetet ünnepélyes kihallga­
táson fogadta, ki ezután a császárnénál tisztelgett.

Homburg, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósitójának 
távirata.) Pompás időjárás mellett kezdődött ma délelőtt 
tizedfél órakor a katonai hadgyakorlat Grosskarhen, Rö­
dersheim és Heldenberg közt. A nyugati hadtest Vilmos 
hesseni herczeg parancsnoksága alatt volt a támadó fél 
a keleti hadtest ellen, inalyet Böhm tábornok vezényelt 
A hadgyakorlat fényesen sikerült. Vilmos császár, Al­
bert szász király k séretében kocsizott Grosskarhenbe, a 
hol a többi fejedelmi vendégek, ezek közt a spanyol 
király a neki adományozott német ezred egyenruhájá. 
ban már jelen voltak. A hadgyakorlat délutáni egy óra­
kor ért véget, mire a császár kíséretével együtt vissza­
tért Homburgba,

Berlin, szept. 24. A «Norddeutsche Allgemeine 
Zeitung» a haladópártiaknak Antoine levelezései­
nek közzététele miatt íhtézett támadásaira vonatko­
zólag a kővetkezőket írja: A kormány közel volt 
ahhoz, hogy a béke megzavarását ezélzó iz­
gatások ellen közösen teendő lépések tárgyá­
ban Párisban felszólaljon. Ezzel azonban kényes 
lépést tett volna a franczia kormánynál, melynek 
visszautasítása a helyzetet semmi esetre sem javí­
totta volna; különben minden nemzet, igy a fran­
czia nemzet többsége is békeszerető. Azt hiszi tehát 
a «Norddeutsche Alig. Zeitung» hogy a béke érde­
kében cselekedett, midőn a franczia nemzet béke­
szerető többségének megjelölte azon személyeket, 
szervezetet és eszközöket, a kik és illetőleg a me­
lyekkel Francziaországot újból belé akarják ugratni 
a Németország elleni háborúba.

Róma, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
«Moniteur de Rome» arról értesül, hogy Vannutelli 
nuncziuskép Lissabonba megy.

Malta, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) Az an­
gol középtengeri hajóraj ma Ischia szigetére indult.

Bern, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) Miss 
Boothnak, az üdv hadserege vezérének, pár nappal 
ezelőtt Nevchatelben történt elfogatása alkalmasint diplo- 
macziai jegyzékváltásra fog okot adni az angol kabinet 
és a svájezi sz vetségtanáre közt. Booth tábornoknak a 
külügyi hivatalhoz e mia!t intézett panaszára, hogy 
leányát elfogták, azt kapta válaszul, hogy az ügyét meg­
fontolják.

Róma, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A korzikai franczia katonai kor­
mányzó kinevezését itt úgy fogják fel, mint Fran- 
cziaország válaszát a legújabban hozott olasz had­
kerületi törvényre, mely Szardíniának háború ese­
tére teljes katonai önállóságot ád segy oly védrend- 
szert biztosit, melynek alapja a szigeten van. Mezza- 
capo Luigi tábornok abruzzai szemleutjának bevé­
gezte után át fog tétetni Szardíniába, hogy Madde- 
lena sziget torkolatának és a della Camicia csator­

kor történt egyik bombatöltő műhelyben. Egy 
már megtölött hatvan fontos bomba egyszerre 
irtózatos robajjal szétpukkant. — Sűrű füstfel­
hők gomolyogtak az égnek, mire a bombák egy 
másután kezdtek felrobbanni. Lángok csaptak föl 
és most rettentő perczek keletkeztek: álló három­
negyed óráig robbantak föl sorra az óriási bombák, 
halállal és romlással fenyegetve Woolwichet és Flum- 
stead környékét öt angol mértföld távolságban. A la­
kosság a pinezékbe menekült, mintha ellenség bom­
bázta volna a várost. Számos ház lett rommá. 
A fegyvergyárban iszonyú felindulás volt az 
ott dolgozó nyolezezer munkás közt. De a ret­
tentő veszély daczára is akadtak bátorszivűek, kik 
kézi fecskendővel a műhelybe hatoltak és oltani 
akarták a tüzet. Csakhogy vissza kellett vonulniok, 
mert ember nem állhatta ki a hőséget és füstöt, mely­
ben perczenkint ezer forgácsot szóró bombák sültek 
el. Szerencsére a többi műhely nem állt összekötte­
tésben a veszedelem színhelyével és igy csaknem az 
összes munkások megmenekülhettek. Két óra múlva 
elaludt a tűz; a teljesen rommá égett műhelyben 
két elszenesedett holttestet találtak. A többi halott szá­
mát eddig nem tudják. (N. Fr. Pr.)

Pétervár, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) Az állí­
tólagos orosz fegyverkezések tulajdonképen a gárda-lovas­
ság egy ezredének újabb szervezéséből állanak, A meglevő 
kaszárnyákhoz mérten fognaka mostani tartalék-lovasszáza- 
dok az egyes lovasságiezredeknél az újabb szervezetű lovas­
sági tartalék-keretek alakíttatni. Ez által a lovasság szaporí­
tásán kívül a keret rendszer fejlesztése is czéloztatik, a mely 
azután háború idején tartalék-csapatok alakítására igen 
alkalmas, és ennek köréből egésziltctik ki majd 
a rendes ezredek legénységének és lovainak lét­
száma. A lovasságnak czélba vett szaporítása, mely a 
gárdalovasságon kívül, a múlt év ta, 46 dragonyos ez­
redből áll, az által fog eléretni, hogy az eddig fennálló 
négy szakasz helyett hat lesz beosztva, igy a 10 gárda 
és 46 dragonyos ezred lovassághoz 112 uj szakasz jön. 
A keretet a mostani tartalék-szakaszból alakítják és 
pedig a gárda lovas ezredeknél hármat, a mely 
gárdalovassági dandártartalékká egyesittetik. A dragonyos 
lovasság már most is két keret dandárt alkot, a mely­
nek főnöke vezérőrnagy és lovassági hadosztályparancs 
nők jogkörével van felruházva. Egy keretnek három 
illetőleg négy része, osztagnak neveztetik, felsőbb tisz, 
vezetése alatt áll, mely megfelelve a század parancsnoknak,! 
a kik egy ezredesnek, vagy alezredesnek, a keret pa­
rancsnokának vannak alárendelve. Mozgósítás esetén 
a keret legénységének létszámát azzal fogják emelni, 
hogy két törzsbeli lovas százados és a szükséges tisztek­
kel és legénységgel hozzájuk csatoltatik, hogy azonnal 
két tartalék szakasz alakittathassék és azonkívül a 135 
sorbeli és 45 nem sorbeli a harmadik tartalék szakasz­
hoz kéznél legyen. Ez újjászervezésből, mely négy év alatt 
volna befejezendő, áll úgy látszik a sokat említett «fegy­
verkezés».

Belgrádi, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Azok a jelentések, a melyek a kabi­
net lemondására vonatkozó híreket megczáfolták, 
valóságot tartalmaznak. Bevégzett tény, hogy a mi­
nisztérium hivatalában marad. (A skupstina csütör­
tökön vagy szombaton ül össze. A királyt legkésőbb 
szerdára várják vissza.

Belgrad, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Milán király útban van haza felé. A kormány ré­
széről megczáfolják, hogy a kabinet, nevezetesen a 
hadügyminiszter a király megérkezte előtt beadta 
volna lemondását. Az ellenzék tiltakozik a királyi 
követek «rege absente» kinevezései ellen.

Belgrad, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) A pót­
választásoknál Sabaczban a szabadelvű jelölt ellenében a 
radikális, Kragejuváczban a kormánypárti jelölt ellen a 
szabadelvű képviselőjelölt győzött.

Belgrad, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Corr. A király által az 1883—85-iki ülésezésre kineve­
zett 44 skupstsinai tag közül csak 8 tartozik a magas 
bírói és hivatalnoki karhoz. A többiek kereskedők, ügy­
védek stb., részint Belgrádból, részint más városokból. 
Úgy látszik, hogy a radikális pártgyülésen igen számosán 
fognak megjelenni. A rend fontartására előkészületeket 
tettek. Jovanovics Koszta belügyminisztériumi állam­
titkárt az utolsó választások alatt tanúsított kormányelle­
nes magatartásáért büntetésből, mint pretektust Kaja- 
zeváczba helyezték át.

Konstantinápoly, szept. 24. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) Hassan Felírni pasa, a közmunkák minisztere, a 
minisztertanácshoz már benyújtotta jelentését a vasut- 
ügyben Hirsch hálóval tett egyezségről.

Konstantinápoly, szept. 24. (Az «Egyetértés» táv­
irata). Poll. Corr. Lord Dufferin-nek. hirtelen vissza­
térte, Gladstone koppenhágai utazása a törökök között is 
nagy mozgalmat keltettek, a mely nem kis részben nyug­
talansággal határos. A német és az osztrák-magyar nagy­
követ Radovitz és Calice báró az utóbbi napokan kiiiön- 
kihallgatáson voltak a szultánnál.

A zala-egerszegi rögtönitélő 
bíróság.

nának megerősítésére előkészületeket tétessen s a 
tengeri haderő számára élelmezési állomásokat ál­
líttasson fel. Ferraro miniszter e ezélokra valószínű­
leg külön hitelt fog kérni. (N. fr. Pr.)

Róma, szept. 24, (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Corr. Alfonz spanyol király a jövő télen néhány napot 
Rómában fog tölteni, mint Umberto király vendége.

Róma, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata,) Pol. Cor. 
A Ratazzi-emléknek e hó 30-ikán megtartandó leleple­
zési ünnepére Umberto királyt Depretis és Maneini ki­
sérik el.

Róma, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A franczia külügyminisztertől a tuniszi kapitulá- 
cziók kérdésében jegyzék érkezett, melyben a legutóbbi 
Mancini-féle jegyzékben e kérdésben tett javaslatokkal és 
azzal a kijelentéssel szemben, hogy az orosz parlament 
elé közvetlen megnyitása után indítványt terjeszszen elő, 
megelégedését fejezte ki. A megegyezés elérése után, 
melyet bizonyosnak tartanak, Olaszország egy főkonzult 
nevez ki Tunisz számára.

Páris, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) Az uj 
franczia expediczió első csapatja, 900 ember, e hó 21-ón 
indult Saigonba. A osapat lele Tonkingba, fele Kokin- 
khinába megy. Pár nap múlva még egy 1800 emberből 
álló algiriai csapat indul útnak Tonking felé.

Páris, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Corr. A Khinával való tárgyalások állapota és 
a tonkingi katonahelyzet olyan, hogy a kormány 
most nincsen abban a helyzetben, hogy közléseket 
tegyen. Ennek következtében kedvezőtlen hírek tá­
madnak, azonban ezek alaptalanok. Az igaz, hogy 
a tárgyalások lassúbb folyamatot vesznek, mint a 
minőt a franczia kormány várt és rendelt.

Páris, szept. 24. Páris I. kerületében és Chalons sur 
Saoneban tegnap végbement képviselőválasztáson a radi­
kális párt jelöltjei győztek.

London, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Úgy hallatszik, hogy Khina a franczia memoran­
dumra elutasitólag fog válaszolni s a maga részé­
ről a következő ajánlatokkal fog előlépni: Franczia- 
ország megkapja Annámot, Khina megtartja Ton- 
kingot és megtisztítja az országot a fekete zászló­
soktól, nyitva tartja a Vörősfolyót a nemzetközi 
kereskedelem számára és Tonkingban szerződési­
leg megállapított kikötőhelyeket jelel meg.

Paris, szept. 24. Khinából még nem érkezett 
válasz.

Páris, szept. 24. Martiniqueböl nagy vihart 
jelentenek, mely roppant károkat okozott. Sok 
hajó elsülyedt.

London, szept. 24. A woolwichi gyutacsgyár­
ban nagy robbanás volt. Két ember életét vesztette ; 
a kár jelentékeny.

Woolwich, szept. 24. (Az egyetértés» tudósí­
tójának távirata.) A helybeli fegyvergyárban ma 
délelőtt nagy robbanás történt, mely az egész várost 
és vidéket elrémitette. A robbanás 10 óra-

Zala-Egerszeg, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósí­
tójának távirata.) A tárgyalást reggel 9 órakor folytatták. 
Az összes tanuk ki lévén hallgatva, az elnök felszólítja 
a védőket és a kir. ügyészt, hogy újabb tanuk beidézé- 
sét nem kivánjak-e ? Miután egy részről sem tellek in­
dítványt, a bűnügyi iratok felolvasására került a sor. 
Sorban felolvastattak a kihallgatási jegyzőkönyvek és a 
vádlottak erkölcsi bizonyítványai. A söjtöri község elöl­
járósága által kiadott bizonyítvány kis Baksa Ferencz- 
röl igen kedvezőtlenül nyilatkozik és kicsapongó, go­
nosz indulatu embernek nevezi. Szakáll Györgyről azt 
mondja a községi elöljáróság, hogy már egy' fél " év óta 
a falu népségének izgatásával foglalkozik. A terhelő ta­
nuk erkölcsi bizonyítványai mind kifogástalanok. Az el­
nök felhívására dr. Mangin törvényszéki orvos kije­
lenti, hogy a vádlottak elmebeli állapota rendes. Miután 
Deutsch József képviselője dr. Farnek László indítvá­
nyára fölolvasták előbbinek vallomását, melyben kárát 
állapítja meg, az elnök a bizonyítási eljárást befejezett­
nek jelenti ki és felhívja a kir. ügyészt a vádelőterjesz­
tésre.

Bessenyei kir. ügyész következőleg adja elő vádin- 
ditványát: A söjtöri rablásoknak a zsidókérdés csak 
haszontalan ürügye volt s a dolog annál szégyenlete­
sebb, mert a rablások csaknem az egész nagy ' község 
szemei előtt, s a lakosok tudtával, mondhatni beleegyez- 
tével történtek. Tekintve azt, hogy a rögtönitélő bíróság 
csak önbeismerésre vagy legalább két tanú vallomására 
alapítja Ítéletét, csakis e bizonyítási módra reflektálok s 
mellőzöm azokat a terhelő momentumokat, melyek a 
tárgyalás folyamán felmerültek.» Ezután konstatálja,hogy 
az illetékes közigazgatási közeg a statáriumot augusztus 
29-én délután 5 órakor kihirdette és ugyanaznap este 9 
óra tájban Deutsch József söjtöri lakos boltját kirabol­
ták. «Mi a rablás ? — úgymond az ügyész. «Idegen va­
gyon elvétele erőszak vagy az élet és egészség ellen való 
fenyegetés által; ebben az értelemben rablás követtetett 
el Deutsch Józsefnél és e rablás tettesei : Kis Baksa Fe­
rencz, Horváth József, Szakáll György és Dómján Pál a 
vádlottak padján ülnek. Hogy ez a négy egyén teljes ön- 
tudattal követte el a tettet, erről meggyőződtünk az e^ész 
tárgyalás folyamából és a törvényszéki orvos ur nyilat­
kozatából. kis Baksa Ferencz tagadja ugyan a rablásban 
való részességet, de a tagadásával szemben Tál Teréz Gyuri- 
cza Boriska, Asbóth Anna és Pécsi János azt vallják ho-v 
őket felemelt baliával fenyegette és azután a többi’ közé 
állott rabolni. Hogy fenyegetés forgóit fönn a tettesek 
részéről, az kitűnik az egyes söjtöri elöljárók vallomásai- 
bol, kik szintén fenyegetve és pas.ziv szerepre kénysze­
rítve voltak. Mindezeknél fogva kis Baksa Ferencz 
• m/.a s vadjai emelem és halálbüntetést

lTJn%AthZJ°nk, afst^tanall,s el.lárás 1. pontja értelmében. 
Horváth József, Szakait György és Dómján Pál 
vádlottakra vonatkozolag, jóllehet fölötte terhelő vallo- 
nm^oitörténtek, de mivel ezek nem egybehangzók és 
nem eleBendok, hogy a rögtönitélő bíróság Ítéletének 
alapul szolgáljanak, azt indítványozom, hogy e három 

v f11 a, stotovtális eljárás beszüntessék és 
vizsgálati fogságuk tentartása mellett a rendes büntető- 
törvényszéknek adassanak át. A károsult Deutsch Jó­
zsefet keresetevei a polgári por útjára kérem 
sitam. * uta-

Kis Baksa Ferencz védője, Horváth József védbeszé- 
dében kétségbe vonja, hogy a statárium kellőkép kihir- 

, elletett volna. A kihirdetés munkanapon délutáni 5 óra- 
kör történvén, a nép legnagyobb része a mezőn volt s 
így legtöbben a kihirdetésről tudomást nem szerezhettek 
All ez tőle védenezére nézve, a ki tanuk bizonyítása 
szerint esti harangszókor jött haza ittasan. Kéri, hogy a 
leien ügyben a rögtön bíráskodás illetéktelennek jelentes-
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sék ki. Ha ez nem történnék, úgy hozzászólva az ö?» 
érdeméhez, kifogásolja mindenekelőtt Gyuricza Borink 
tanút, a ki szembesítésnél kimondotta, hogy ha moh-, a 
Baksa Ferenczre, v le tehát ellenséges viszonyban van 
Pécsy István és Asbóth Anna tanuk, kik ugyanezen ü4" 
ben 16 napig letartóztatva voltak, szerinte'aggályosak s 
igy ezen ügyben vallomásaikat érvényeseknek nem |e 
kiölheti. Azonkívül Tál Terézia tanú vallomása a többié* 
tői egészen elütvén s csupán ö maga tanúskodik vé-den- 
cze ellen. Két összeliangzó tanú nincs s igv rögtönbirás! 
kodásnak nincs helye. A tanú szerint védencze semmit 
a boltból einem vivén, cselekménye rablásnak nem mi 
nősíthető.

Dr. Gzinder István és Kovács Károly védő ügyvédek 
szintén megtámadják a statárium szabályszerű kihirde­
tését s részletesen fejtegetik, hogy jelen bűntett statü- 
riális eljárás tárgyát nem képezheti, végül kifogásolják 
Pécsi István, Asbóth Anna tanukat, mint ugyanezen 
ügyben letartóztatottakat.

Dr. Farnek kéri fele 9000 forintnyi kártérítését meg- 
Ítélni, illetőleg kártérítési jogát fentartani. :

A kir. ügyész válaszában, hivatkozva a vádinditványá- 
ban foglaltakra, indítván iát fentartja.

Ezután az egész tárgyalási jegyzőkönyv felolvasása kez­
dődött s eltartott délutáni b'tö-ig, a midőn az elnök a 
rögtönitélő bíróság tárgyalását bezárta s visszavonult ta­
nácskozásra. Az elnök felhívta a közönséget, hogy távoz­
zék a teremből, mert az Ítéletet holnap reggel előtt nem 
lógják kihirdetni. Az ítélet kihirdetésének idejét falraga­
szokon tudatják.

Zala-Egerszeg, szept. 24. (Az «Egyetértés» 
tudósítójának távirata.) Tegnap a vizsgálóbírónál 
egy paraszt jelentkezett, kinek fiát a zavargásokban 
való részesség miatt elfogták és fontos vallomásokat 
tett a parasztok közti izgatásokra vonatkozólag. Az 
öreg paraszt igen el van keseredve s többek közt ezt 
mondotta: «Az én egyetlen gyermekem börtönben 
szenved és a fölbujtók, a kiket minden vétek terhel, 
szabadon vannak.» A vizsgálat most a paraszt által 
tett leplezésekre is kiterjeszkedik.

Zala-Egerszeg, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Boldogfa községben valamennyi zsidó 
háza leégett. Jeszenszky Sándor budapesti kir. al- 
ügyésznek sikerült a tettesek nyomára jönni, kiket a 
rögtönitélő bíróság elé állítanak.

Zala-Egerszeg, ,-zept. 24. (Az «Egy tért és» tudósító- 
jáuak távirata.) Ma este hire terjedt, hogy Salomváron 
a zsidók házait felgyújtották s több épület porig égett. A 
tettesek még nincsenek kikutatva.

Zala-Egerszeg, szept. 24. (Az »Egyetértés» 
tudósítójának távirata.) Ma délután a pandúrok 
megkötözve hozták be Petri-Keresztárról Kis Gvürgy 
földművest, ki szombat reggel lesből agyonlőtte 
mostoha leánya férjét, Tücsök Károly petri-kereszturi 
tanítót. Tücsök útban volt Egerszeg felé, hol váltó­
kat akart meghosszabbítani. Holttestét három golyó 
járta át s fogai ki voltak törve. A községbeliek 
gyanúja azonnal Kisre irányult, ki mostoha lámá­
val, még mikor az lány volt, viszonyt kezdett, mely 
nem maradt következmények nélkül; e viszonyt 
még azután is fentartotta, mikor a lány Tücsökhöz 
férjhez ment. Tücsökné vallomása szerint a tanító
12 írttal és egy váltóval indult Egerszegre. A meg­
gyilkolt zsebében nem találták meg a pénztárczáL 
Kis György eleinte miről sem akart tudni, de 
Jeszenszky alügyész és Botka szolgabiró eré­
lyes vallatására megtört és teljesen beösmerte 
a borzasztó tettet. Megmutatta a helyet, a hová 
a fegyvert és pénztárczát a váltóval és pénz­
zel együtt elásta. Ily módon a rablógyilkosság 
tényálladéka kétségbevonhatlanul meg van ál­
lapítva. Kis Györgyöt legkésőbb holnapután a rög- 
tönitélö bíróság elé állítják, mely minden valószínű­
ség szerint halált szab fejére.

KÖZGAZDASÁG.
Temesvár, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának 

távirata.) A temesmegyei gazdasági egyesület ekever­
senye nagyszámú gazdaközönség jelenlétében, kik To- 
rontál és Temesmegye nagybirtokosaiból állottak, meg­
tartatott Nicholson XV. Fiilöp legújabb szerkezetű hár­
mas ekéje a jelen volt gazdaközönséget a talajforgatás, 
keverés és magházkészitésben felülmulhatlan munkája 
végett bámulatra ragadta. A jelzett eke a kitűzött arany­
éremmel lett díjazva.

Nagybánya, szept. 24. A nagybányai bányakerület 
bányaegyesületének tegnap tartott közgyűlése Stoll Ká­
rolyt a bányász-veteránt egyhangúlag elnökévé választotta.

Temesvár, szept. 24. (0. E.) A terménycsarnok csak 
keveset vesztett élénkségében, az árak 5—10 krral emel­
kedtek, a forgalom 10,000 mmázsára tehető. Hivatalo­
san jegyeztetnek: búza 75—78 klos 8—9.10 fit, rozs 
6.40 6.50 frt. árpa 6.60—6. v1 frt, zab 6.40—6.50 írt, 
tengeri 6.10—6.15 frt, szesz nyers 32—32.50 frt, fino­
mítva 34—34.50 frt hordó nélkül.

Bécs, szept. 24. A Francziaországgal kötendő 
vám- es kereskedelmi szerződés ügyében az osztrák- 
magyar vámkonferenczia Szögyényi osztályfőnök el­
nöklete alatt a külügyminisztériumban ma délben 
tartotia meg első ülését. A külügyminisztériumot az 
elnöklő osztályfőnökön kivül br. Glanz-Aviha osz­
tálytanácsos, az osztrák kormányt b. Kalchbcrg és 
Schiik osztálytanácsosok és dr. Stibral miniszteri 
fogalmazó, a magyar kormányt pedig b. Andreánszky 
és Mihálovics osztálytanácsosok képviselték. Ezen­
kívül még Ltpthay osztálytanácsos is ideérkezik a 
holnap folytatandó tanácskozásokra. A franczia szer­
ződési tárgyalásokra vonatkozó utasítások való­
színűleg a legrövidebb idő alatt megfognak állapít­
tatni.

Bécs, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A «XX. Alig. Ztg» jelentése szerint a tőzsdén el­
terjedt ama hir, hogy az északnyugati vasút tökéjét nö­
velni akarja, teljesen alaptalan.

Lemberg, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A magvásár ma lanyha hangulatban nyílt 
meg. Körülbelül annyi látogató van, mint a múlt évben, 
de a külföld csak nagyon csekély mértékben van kép­
viselve, a Svájez eddig teljesen hiányzik. Élénken vesz­
nek részt Felső-Szilézia, Csehország, Morvaország, főleg 
pedig Galiczia. Üzletre nagyon jcevés kilátás van. 
A termelők tartózkodók és a vevők jelentékenyebb ár­
engedményeket követelnek. — Olaj vetemények és 
korpa felső-sziléziai számlára keresett; heremag szin­
tén kerestetik. Orosz zab Bródy és Podvoloczyska ál­
lomásokról inkább kináltatik.

Páris, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 
írala.) A Tonking-ügy mindegyre aggodalmas volta az 
üzérkedést megfélemlítette és azért a legtöbb téren túl­
nyomó volt a realizálás ; a legtöbb játékpapir árfolyama 
még inkább hanyatlott. Az üzlet felette kis körű volt. 
Ottoman bank 2, osztr. déli vasút 2, osztrák-magyar állam­
vaspálya 1, Szuez részv. 10 frkk.l esett.

3 óra 40 perozkor zárultak : 4j»/o járadék 108.42, 
3%-os járadék 79.02, törlesztési járadék 81.40, Szuez- 
részvények 2395, egyiptomi 361, osztrák-magvar ál­
amvaspálya 680, osztrák déli vasul 328, osztrák" tarto­

mányi bank 481, magyar országos bank 460, osztrák 
alpesi bank 129, nltomán bank 742, magyar 4}i°'OS 
aranyjáradék 74.50, osztrák aranyjáradék 86.25.

Bécs (St.-Marx.) szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósitó- 
jának távirata.) Felhajtottak 1845 drb magyar, 716 ga- 
licziai és 194 drb német, összesen 2'.o5 drb ökröt. A 
kis felhajtásra az árak minden qualitásnál lj—2 írttal 
javultak métermázsa után. Az üzlet élénk volt, csak­
hamar minden elkelt. Fizettek magyar hízott ökörért 
61—66 irtot, kivételesen 67—68 irtot is, galicziaiért 
64—67 frlot, németért 62—67 irtot, tehenekért 57— 
60.) Irtot, bikáért 50—58 frtot, mmázsájuk után.

Páris, (La Viliette) szept. 20. A mai vásárra felhoz­
tak 2978 db ökröt és 21,041 db juhot. Az ökrök ára 
daraboukint 10 fokkal javult, a juhoké helytállóit. Fizet­
tek ökrökért általában 63—88 cent, juhokért Sü—110 
cent, nevezetesen magyar juhokért (6271 db) 92—94 
cent. fél kiló után, löt) db ökör és 2439 juh eladatlan 
maradt.
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1888 EGYETÉRTÉS, KEDD, SZEPTEMBER 25.
A tenyészállat-vásárról.

— szept. 24.
A B -dik tenyészállat-vásár bíráló bizottsága által esz­

közölt díjazások eredményét gróf Keglevich István ki­
állítási elnök tegnap déli 12 órakor hirdette ki nagyszámú 
díszes közönség jelenlétében. Az eredmény következő :

A /agyar fajta marhák osztályában. 1. bika■ 
díjra vagyis 100 drb 10 frankos aranyra érdemesittetett 
Vojnics Simon 79. sz. 2 éves bikája. II. dijra legtöbb 
érdetnszámot nyert Karsay Albert 48. sz. 2 éves bikája, 
azonban Karsay Albert mint a bíráló bizottság tagja dijra 
nem pályázhatván, a 40 drb aranyos II. bikadijra 
Korbuly Béla 50. sz. öreg bikája érdemesittetett. Ili• 
20 drb aranyos bikadijra őrgróf Pallavicini Sándor 
54. sz. 2 éves bikája érdemesittetett.

Az egyéves magyar bikák csoportjában a leg­
nagyobb érdemszámot nyerte Karsay Albert 49. sz. bi­
kája. de a lenti okból dijra nem pályázhatván, az I-sö 
díjra, vagyis 10 darab aranyra érdemesittetett báró 
Flönnig 88. sz. bikája. II-ik dijra, vagyis 5 darab 
aranyra érdemesittetett a nagyváradi latin szertartása 
káptalan 8. sz. bikája,

A magyar tehenek osztályában. 1-sö díjra 50 
darab aranyra érdemesittetett gróf Csekonics Endre 
33. számú tehene. Ilik dijra, vagyis 20 db aranyra 
gróf Károlyi A. tótmegyeri uradalmából kiállított 43. 
sz. tehene.

Elismerő oklevelet nyertek: Karsay Albert I-sö 
dijra érdemesült 49. sz. bikája és II-ik dijra érdemesült 
4b. számú bikájáért. Továbbá Szunyogh Albert 
csoport kiállítása, gróf Csekonics Endre 35. számú bi­
kájáért és id. Sehu-arez Abrahám 18. sz. tehenéért, 

A nyugati fajták osztályában : 1-sö bikadijra 
S0 drb 10 frnkos aranyra érdemesittetett Ordódy Pál 
171. számú vörösbarna berni bikája. II. dijra 40 drb 
aranyra érdemesittetett Ordádij Pál berni bikája 170. 
sz. III. dijra 30 drb aranyra érdemesittetett Feicht- 
ner József 111. sz. pinzgaui vörösfehértarka bikája. 
IV. dijra 10 drb aranyra érdemesittetett Kovács Já­
nos 102. sz. allgaui bikája.

I- sö tehéndijra 50 darab aranyra érdemesittetett 
Feichtner József 112. sz. pinzgaui tehene. II. dijra 
2u darab aranyra érdemesittetett báró Wenckheim 
Vistor 190. számú berni tehene. III. dijra 10 darab 
aranyra érdemesittetett Feichtner József 105. számú 
pinzgaui vörös tarka tehene.

Első bikaborju dijra 10 drb aranyra érdemesit­
tetett Grotovszky lovag 138. sz. vörös tarka berni bika- 
borja. Második dijra 5 drb aranyra Feichtner József 
132 sz. pinzgaui bikaborja érdemesittetett.

Egyéb kulturfujták és keresztezések osztályá­
ban. 30 drb aranyos dijra érdemesittetett az istván- 
telki földmives iskola 140 sz. Charolais bikája. 80 
drb aranyos dijra Juszth György 147 sz. allgaui üszője. 
Elismerő oklevélre érdemesittettek : A kassai magy. 
kir. gazdasági tanintézet, Rosenthál Alfréd, Juszth György 
kollektiv kiállításai és gróf Apponyi Sándor 82. sz. all­
gaui tehene.

A fehér kondor hazai sertések osztályúiban 
1-sö dijra 20 drb aranyra érdemesittetett Lovassy Fe- 
rencz fekete-bátori tenyészete. j

II- ik dijra 15—15 darab aranyra érdemesittettek 
Tisza Kálmán csengődi és Balázsházy Bertalan kő­
dombi tenyészete. 111-ik dijra 10—10 darab aranyra 
érdemesittettek: gróf Dessewffy Dénes királytelki, 
Karsay Albert nagy teleid, Freistüdtler Vilmos kapos­
vári tenyészete. I\r-ik dijra 8 darab aranyra érderne- 
mesittetett: gróf Károlyi Alajos tótmegyeri tenyészete.

Elismerő okleveleket nyertek:
Stern Gyula nagyrábéi, Vermes Mihály kölesén te­

nyészete.
Szabó József nagyrábéi, ifj. Schwartz Ábrahám 

foncsikai, Wertheimstein Alfréd cseteleki és Bie­
dermann Ottó galambos! tenyészete.

A hazai fekete kondor sertések osztályában 
Szunyogh Albert esztári tenyészete mint egyedül pá­
lyázó az I. dijru 20 db aranyra érdemesittetett.

A nyugoti fajták csoportjában a 15 db aranyos 
dijra érdemesittetett Bosenthál Alfréd Angliából im­
portált bergshirei kanja.

Elismerő oklevélre érdemesittettek König Antal 
mosonyi tenyészete és a kassai gazdasági tanintézet te­
nyészete.

György 1 db kant, 8 db koczát, Szunyogh Alberttól 4 
tlb koczát Gsányi Ágoston. Tisza Kálmántól 4 db kont 
Dréher Antal, 1 db kant és 9 db koczát báró Jeszenszky 
Kálmán, 1 db kant és 9 do koczát báró Földváry Sán­
dor, 1 db kant Kenessey Lajos, és egy db kant Novák 
Daniel. Lovassy Ferencztől 2 db kant a pestmegyei ál­
lattenyésztők egyesülete, 2 db kant és 2 db koczát gróf 
Zichy N. János, Balázsházy Bertalantól 4 dbot Darányi 
Ignácz, 4 dbot Kohner Károly, 2 dbot Nadányi Miklós, 
4 dbot Kovács László, 2 dbot Dreyelte Jakab, 2 dbot 
gróf Andrássy Aladár és 2 dbot Kiesler Salamon. Kar­
say Alberttól 2 dbot Ivánka Oszkár, Vermes Mihálytól 
1 dbot Kohner Károly, 1 dbot Freiberger.

S igy összesen 257 drb magyar sertésből 62 drb s a 
26 drb angol fajtából 7 drb adatott el, mi határozottan 
kedvezőtlen eredménynek tekinthető, s ama körülmény­
nek róható föl, hogy a gazdaközönség nem volt előké­
szülte arra a szép tenyészanyagra, a melyet e kiállításon 
látni alkalma lehetett, s mely nagyrészben a biharme- 
g}ei tenyésztők tömeges részvétének köszönhető.

A vásár utolsó, tehát mai napján újólag kísérlet téte­
tett arra nézve, hogy az el nem kelt állatok árverés ut­
ján adassanak el, az árverés azonban teljesen eredmény­
telen volt, s vevő egyátalán nem jelent meg, s csakis 
mészárosok leskeiödtek arra, hogy a közönséges hús áron 
vásárolhassanak, a tenyésztők azonban nem lévén haj­
landók e részben engedni, egyetlen ügylet sem jöhetett 
létre. Délben már elkezdődött az állatok bevaggoniro- 
zása és estéig teljesen kiürült a vásártér, hogy helyt 
adjanak a vásástér hivatásszerű anyagának, a levágásra 
szánt állatoknak. S ezzel a IV-ik tenyészállatvásár rész­
ben kedvező, részben még csak kezdetleges eredmény­
nyel bevégződött.

A tenyészállatvásár mindhárom napján a következő 
hivatalosan bejelentett eladások történtek :

Magyar fajta marhákból gróf Vass Albert 75-ik 
katalógus számú te he ét borjával együtt megvette Tor- 
may Bela, őrgróf Pallavicini Sándornak 59. és 60. számú 
bikáit. Örgróf Pallavini Ede 64. számú tehenét üsző bor­
jával együtt Vojnics Simon, 55. számú bikáját Bieder­
mann Ottó, 65. sz. bikáját Korponay Ferencz, 67., 68., 
69., 70., 71., 72., 73. és 74-ik számú üszőit Görgey 
Gyula. gr. Károlyi Alajos 42., 43., 44., 45., 46., 47, sz. 
teheneit Görgey Gyula, Karsay Albert 49. számú bikáját 
Nadányi Miklós. Gr. Károlyi Alajos 40., 41. sz. bikái 
Kég! György. Báró Königswarter Mórnak 52., 53. számú 
Kégl György, s a katalógusban elő nem forduló 2 éves 
bikáját báró Latiért Antal. gr. Csekonics Endre 33., 34. 
számú teheneit megvette Görgey Gyula, 35. sz. bikáját 
Bezugh Lajos, s igy a tenyészállatvásárra felhozott össze­
sen 81 drbból 28 drb adatott el.

Némely állatot tulajdonosaik eladni nem szándékozván, 
részint roppant nagy árak kitétele, részint áleladások 
bejelentése által akadályozták azoknak megvásárlását.

A nyugati szarvasmarha fajták csoportjában Or- 
d idy Pál 170. számú berni bikáját megvette gróf Széchenyi 
Imre. 171. sz. bikáját Vértessy Lajos. Grotovszky lovag­
nak 135. sz. vüröstarka berni bikáját megvette gróf Er­
dőd)’ Ferencz. 138. sz. vöröstarka berni bikáját Dras- 
kóczy László. Beniczky Gábor 48. számú hollandi bikáját 
és 87. sz. mülithali bikáját megvette ifjú Hajós József a 
pestinegyei állattenyésztők egyesületének megbízásából. 
Justh Györgynek 154., 155. sz. üszőit megvette Kensz 
Henrich, 156-ik számú simmenthali bikáját Karsay Ig- 
mó’Z, 157. sz. simmenthali bikáját gróf Széchenyi Sán­
dor. Br. Wenkheim Viktor 186., 187. 188., 191., 192. 
sz. vöröstarka berni üszőit és 194., 195. sz. bikáit meg­
vették gróf Apponyi Sándor és gróf Zichy N. János. To­
vábbá 183., 184., 185., 189., 190., 193., 195., 197., 
I9s. az. vörös tarka berni üszőit gróf Zichy N. János. 
Éj. gróf Nádosdy Ferencz 169. sz. vöröstarka berni bikáját 
megvette gr. Károlyi László. 168. sz. bikáját Beniczky 
Adárn. Gr. Csekonics Endre 92. sz. fekete berni bikáját Fer­
ker Búin, gróf Andrássy Gyula részére, 93. sz. berni fekete 
bikáját megvette Fichter József, s a 94. sz. ugyanoly fajta 
bikáját Feirer Adám. Gróf Apponyi Sándor 82, 83. sz. 
allgaui teheneit megvette gróf Károlyi László, br. Kö­
nigswarter Mór 204, 205, 206 207, 208, 209, 210. sz. 
és 164. sz, pinzgaui teheneit és egy bikáját gr. Károlyi 
László. A kassai gazdasági tanintézet 201. sz. simmen­
thali kuhlandi kercsztezésü bikáját Schwartz Lipót, Pe­
reszlényi László 173. sz. vörös tarka berni bikáját Mik. 
lös Gyula, Feichtner József tiroli Importeur a legjobb 
vásárt tette, mert 48 db pinzgaui nagyrészt tehenekből 
álló állataiból 48 dbot adott el és pedig Tormay Bélá­
nak 1 db bikát, Piufsich Lajosnak Váczra 1 db, Karsay 
Ignácznak 6 db tehenet, Freistüdtler Vilmosnak 19 db 
tehenet, Koppély Gézának Gsányi Ágoston részére 6 
dbot, és gr. Schönborn munkácsi uradalma részére 6 
db ü-zőt, 7 db eladásának bejelentését elmulasztván, 
azok vásárlóit nem közölhetjük, hasonlóképen elmulasz- 
tatott Dreher Antal 98., löl, 102. sz. mülithali bikák 
vásárlóinak bejelentése.

A nyugoti fajták csoportjában tehát az eladás kedve, 
zöen ütött ki, a mennyiben a vásárra hozott és 149 
dbból álló tény észanyagból 92 db kelt ei.

A magyar sertésekből gróf Károlyi tótmegyeri te­
nyészetéből vásároltak Vértessy Lajos 1 db kant, Kégl

A bécsi nemzetközi villamos kiál­
lítás.

Béos, szept. 23. 
»Egyetértés» saját levelezőjétől.)

XI.*)
(A villámhárító czéljának és szerkezetének ismeretében tett hala- 
dásunk Franklin óta. — A villámhárító alkotó részei és hatásá- 

Zenger 1870. óta tett kísérletei a villámhárítók 
A villamosság és a malom-
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leghelyesebb szerkezetére

Villamos jelzés a malmokban, fémhömérök és csenge- 
tyuk által. — A korpának a liszttől való különválasztása és a 
gabonára tapadó vasrészecskéknek eltávolítása villamosság által. 
— A villamos erőátvitel a malomiparban és a kiállításon való 
bemutatása. — A villamcesság mint tűzjelző és tüzkármentesitö 
a malmokban. — Az izzó lámpák története, lényege. — Viliamos- 

világitás a malmokban.)
A villamos kiállításnak mindenesetre egyik legérdeke- 

sebb része a népszerű felolvasások tartása. Ez előadások 
közül egynémelyik nemcsak a villamosságnak a gyakorlat; 
élet majdnem minden ágában való nagy fontosságával 
foglalkozik, hanem a kiállított tárgyakat is igyekszik nép­
szerűén megismertetni. Európa leghirnevesebb tudósai 
és gyakorlati emberei lépnek a kiállítási színház emelvé­
nyére s népszerű modorban terjesztik a villamosság már 
s megmérhetlen terjedelmű tanát. Nem lehet tehát ér­
dektelen és felesleges ez apostolok népszerű szavait is 
kivonatban papírra vetni, hogy azok ne legyenek pusztá­
ban elhangzottak s hogy a legtanulságosabb részeket 
azokból ismereteink gyarapítására felhasználhassuk. Ez 
alkalommal ily felolvasásokkal fogok szolgálni.

Zenger prágai tanár volt az utolsó felolvasó, ki e hó 
20-án a villámhárítókról tartott érdekes előadást. A vil­
lámhárítók elvének és alkalmazásának ismerete a gya­
korlati életben felette fontos lévén, a felolvasást megle" 
hetös kimerítően ismertetem.

A villamtan egyik terén sincs meg annyi megmagya­
rázhatja» és bizonytalan, mint a villámhárítók czéljáról, 
szerkezetéről szóló részben, bár a fizika villamtani ága 
oly gyorsan fejlődik. Nem mondunk sokat, ha azt állít­
juk, hogy 1740 óta, a midőn Franklin a csúcsok ha­
tását és alkalmazását feltalálta a villamosság levezeté­
sére, a haladás igen csekély, a villamosság többi tech­
nikai alkalmazásának rendkívüli fejlettségével szemben.

A tudományos akadémiák ugyan már 60 esztendő 
előtt küldöttek ki egy állandó tudományos bizottságot, 
melynek feladata volt minden idevágó és felmerülő kér­
désre megfelelni, az eddig tett tapasztalatok alapján a 
villámhárítók szerkezetére és berendezésére nézve mint­
egy szabályzatot állítani össze. Az e szabályzatban ki­
mondott elv abban kulminál, hogy a felfogó rudak ma­
gasságának ama vízszintes körterület négyszeresének kell 
lenni, a mit a villámhárítóval meg akarnak óvni, oly 
eredmény, mely csupán tapasztalaton, észleleten, em­
pírián alapszik s semmiféle elméleti megerősítéssel 
nem bir.

Látjuk napról napra, hogy különösen magas épüle­
tekbe, tornyokba s bizonyos tájakra, mint például Ausz­
tráliában messzeterjedű, a nap hevétől kiszárított, tényé- 
szét nélkül való síkságokra és az azokon levő épületek­
ben a leggondosabb szerkezetű villámhárító alkalmazása 
daczára, becsap a villám.

Az idők folyamában toldalékok járultak ugyan a fenti 
szabályzatban kimondott elvhez ; például megállapították 
azt, hogy tornyoknál a megóvandó körnek csak három­
szoros átmérőjű magasságot kell adni a felfogó rúdnak; 
de ez sem tekinthető a kérdés szabatos és kellő megol­
dásának.

A közönségesen vasrudból vagy vascsőből készült ve­
zetéknek az ernlitett szabályzat szerint csúcsban kellene 
végződni, aranyozott veres rézből készülni és a végén 
legfeljebb 20 fokú szöggel bírni. Azonban ez is keveset 
mondó támaszpont, melyet már azért sem lehet teljesen 
érvényesnek tekinteni, mivel a csúcsokhoz használt más 
anyagok, mint például az ezüst, különösen az érem (pla­
tina) különféle villamvezető képességűek s igy minden 
egyes fém alkalmazására nézve elméleti és tapasztalati 
alapon nyugvó szabálynak kellene lenni.

A csúcsot a felfogó rúddal úgy kell összekötni, hogy 
sem megolvadás, sem a villámcsapások mechanikai be­
hatásai következtében alakváltozás s főleg a felfogó rúd­
nak és a csúcsnak belső fémálladékában változás ne 
történhessék. A szabályzat azt mondja, hogy forrasztás 
nem elégséges, hanem a felfogó rúdnak és a csúcsnak 
csavarral kell egymáshoz erősítve lenni. Az úgy neve­
zett fővezetéknek, azaz a megóvandó tárgyon át vezetett 
és arról a földhöz vitt drótvezetéknek kellő átmérettel 
kell bírni, hogy még a legerősebb villámcsapást is leve­
zethesse, a nélkül, hogy megolvadhatna és ez által a 
villámhárító csúcsa és a föld közti vezető összeköttetést 
megszakítsa.

Ha például egy tevőleges villamossággal megtelt felhő 
úszik a felfogórud csúcsa felett, akkor indítás (inductio) 
folytán a föld nemleges villamossága a csúcs felé áram­
lik és ott annyival inkább összesürüsödik, minél élesebb, 
vékonyabb a csúcs, azaz minél kisebb az a felület, mely­
ben a fővezeték végződik. Az a nedves levegór teg, mely 
a csúcs és villamos felhő között van, többé-kevésbbé jó 
vezető és ennek az a következése, hogy a csúcsnak nagy 
feszültségű nemleges villamossága kiáramlik a tevőleges 
villamossága felhő felé s rohamosan, ha csak részben is 
kiegyenledik a felhő tevőleges villamossága a csúcsban 
összegyűlt nemleges földvillamossággal.

Minél könnyebb a kiegyezkedés, minél több villamos­
ság arányolhatik a földből az ellentétes villamossága 
légtöri nedves réteg felé, annál gyorsabban apad a lég­
köri villamosság feszültsége a megóvandó tárgy körül 
annál biztosabb a megvédés. Ezt egy harmadik alkotó 
rész által érhetjük el s ez a villámhárítónak a földbe ve­
zetése. Az akadémiai szabályzat erre nézve is ad tá­
maszpontot, a mennyiben megállapította azt, hogy a fő­
vezetéktől a földhöz menő drótok nedves földrétegbe 
folyó- vagy forrásvizekbe, átalában igen jól vezető s 
igen nagy felületű helyre teendők, hogy villámcsapás 
alkalmával az épületről a földbe leáramló villamosság 
nagy távolságra oszolhassak sz t és feszültségét minden 
veszélyes következmény nélkül elveszíthesse. Hogy ezt

* Lásd az «Egyetértés» "-tói, 231, 234, 237 238 240 241 
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elérhessük, a verés rézföld-vezetése jelentékeny felületű 
veres rézlappal kötjük és forrasztjuk össze és lehetőleg 
nedves, jól vezető talajba ássuk; de nem vizmeden- 
ezékbe, falazott kutakba, a melyekbe nem forrás-, hanem 
talaj- és esővíz stb. megy, mivel száraz, ily inedenczé- 
ket körülvevő fenéknél és falazatnál ez utóbbiak mint 
a leydeni palaczkok, megtelitődnének és ha azokban a 
villamosság kellő feszültséget érne el, annak ismét ki 
kellene egyenledni s ez még veszélyesebb volna az épü­
letre nézve. Az épületben levő nagyobb fémtömegeket, 
mint például gőzkazánokat, gépeket stb. és pedig oly 
mélyen, a mint csak lehetséges, a földvezetéssel külön 
vezető által össze kell kötni, hogy erős zivatarok alkal­
mával az indítás által való öntelités veszélyét kikerül­
hessük és a létrejött telítésnek a legrövidebb utón le­
folyást engedjünk a földbe.

Ez ingadozó és bizonytalan eljárás arra indította Zen­
ger tanárt, hogy már 1870 óta beható kísérleteket te­
gyen a villámhárítók leghelyesebb szerkezetét illetőleg s 
e kutatásoknál a következő alapelvek vezérelték út. Már 
régen ismeretes az, hogy a statikus villamosság székhelye 
csak a megvillamozott test felületén van. Faraday e 
nemű kísérletei mindenki elült ismeretesek. Ennek a ma­
gyarázata a kővetkező. A közömbös állapotú testek mind­
két villamosságot egyenletesen keveredve tartalmazzák ; 
a mint azonban e villamosságokat bármily módon (pl. 
dörzsölés vagy megosztás által) elkülönítjük, ekkor a villa­
mosság a test felületére húzódik azon egyszerű oknál 
fogva, mivel egynemű villamosságok taszitólag hatnak 
egymásra, s a legszélső határ, a meddig egymástól távo. 
lodhatnak, bizonyára a vezető testnek felszíne lesz.

Már Biot bebizonyította azt, hogy ha. egy fémgolyót 
veszünk, ezt elszigeteljük és üvegfogantyukkal ellátott 
fém félgömbökkel befedjük és a golyót megvillamozzuk, 
a fedőket eltávolítjuk : akkor a belső egész golyón semmi 
villamosság sem mutatkozik, hanem csak is a félgöm­
bökön.

Zenger ez alapelvböl kiindulva, különféle szerkezetű 
villámhárítókat készített, később az általa úgynevezett 
«szymetrikus villámhárítók» mellett maradt, mint a me­
lyek a Icgczélszeriibbeknek bizonyultak úgy egyes épüle­
tekre, mint épületcsoportokra és egész városokra. Sze. 
rinte a villámhárító felfogó rudjára czélszerübb fe k 
keskenyedő ovoidot alkalmazni, mint csúcsot, mert 
nem is olvadhat meg oly könnyen, mint a finom csúcs. 
A telegraf-hivatalokban most használt sárgarézcsucsok 
helyett is jobb ilyet alkalmazni a villámhárítóknál. Így 
úgy egyes ember, mint egyes épület, épületcsoport és 
egész város, a villamos indítás megingathattan törvé­
nyeire támaszkodva, a villámcsapás ellen biztosan meg 
van óva.

Mint minden iparág, úgy a malomipar is igyekezett 
hasznot huzni a természettudomány újabb vívmányaiból, 
különösen a villamosságnak mint iparágnak gyors hala­
dásából. A villamosság alkalmazása által a malomtech- 
nikában több javítást sikerült megvalósítani, melyek az 
összes malomipart a tökéletesség magas fokára emelték, 
a mennyiben az annyira komplikált mechanism us üze­
mét, mint a milyen a malmok berendezése, jelentéke­
nyen megkönnyebbitette és biztosabbá is tette a villa­
mosság. De lássuk, hogy melyek ezek az újítások a ma­
lomipar terén.

Zipernowszky Károly, a budapesti Ganz- és társa 
elektrotechnikai gyár szellemes és felette tevékeny veze­
tője a kiállításon az osztrák molnárok és érdekeltek előtt 
nem rég tartott érdekes felolvasása kellőleg tájékoz ben­
nünket e téren.

Meg kell említenünk első sorban a különféle villamos 
jelző készülékeket, melyek a gépész és a főmolnár, a 
malomtulajdonos és alárendeltjei közti közlekedést esz­
közük és egyszerűsítik, a mennyiben — úgy szólván — 
jelbeszédmódot alkottak, a melynek segítségével a ma­
lomtelep területén a szükséges intézkedéseket azonnal 
meg lehet tenni. A villamos csengettyű a gépésznek, 
illetőleg a főmolnárnak jelzi azt, hogy mely kövek mele­
gedtek meg, a mennyiben a hőmérsék-kontakt által az 
úgynevezett fémhőmérő, mely minden egyes kőnél al­
kalmazva van, rövid zárt nyer és a villamos csengettyű 
megszólal, miáltal a főmolnár figyelmeztetve van és a 
szükséges intézkedést megteheti. Nagyobb malomtelepe­
ken egész csengettyű-rendszert, hálózatot rendeznek be 
mely — mint a szállókban a szobu-telegraf — egy táb­
lázattal áll összeköttetésben, úgy hogy mindegyik rész­
nek meg van a maga száma s az egész berendezés 
olyan, bogy ha valamely csapágy megmelegednék, a gép] 
szobában az illető csapágynak a száma a táblázaton ki­
ugrik.

Amerikában sikeres kísérleteket tettek a korpának a 
liszttől villamosság által való különválasztására. Továbbá 
sikerült villamos utón egy villamdelej segítségével a ga­
bonára ragadó vasrészeket arról eltávolítani. A gabona 
ugyanis egy oly rázkódtatott felületen megy át, mely egy 
erős villamdelej mezője előtt különféle irányban mozog.
Ez alkalommal a delejes erő úgy a gabonaszemekre, 
mint az azokban levő vasrészecskékre hat. A villamdelej 
vonzó hatása következtében a vasrészecskék kiválasztat­
nak, a mennyiben azok a delejhez tapadnak és azokat 
innen megfelelő módon eltávolítják.

Felette fontos és pedig kétségen kivül már a legrövi­
debb idő alatt a villamos erőátvitelnek a malomiparban 
való alkalmazása. Bár már ma is képesek vagyunk a 
villamos erőátvitel segítségével nagyobb erőket nagyobb 
távolságokra kihasználni meglehetős kedvező eredmény- 
nyel, illetőleg hatással, a villamos erőátvitel eddig 
mégis csak egyes esetekben talált kellő alkalmazást. És 
ez azért van, mert épen egyes esetekben sikerült a villa­
mos erőátvitel feladatát oly módon megoldani, hogy az 
a gyakorlatban általánosan érvényesülhessen annyira, 
mint a gőzgép, a vizierő és a szél motor; és épen e két 
utóbbi erő az, melyek egykor — talán már a legköze­
lebbi jövőben — hivatva vannak arra, hogy a villamos 
erőátvitel segítségével gyártelepeknek, tehát a malmok­
nak is mozgató hajtóerőt szolgáltassanak.

A villamos erőátvitelt malmok czéljaira az itteni kiál­
lításon Ganz és társa, budapesli elektro-tcchnikai 
gyár mutatja be, mely egy külön e czélra készített őrlőt 
állított ki, melynél körülbelól 12 lóerő van villamosán 
átvive. E czélra a keleti udvarban két elsőrendű gépet 
hajt egy lokomobil és e két elsőrendű gép által termelt 
villamäram egy vékony dróton át a másodrendű motor­
hoz vezettetik, mely a hozzá vezetett villamosság által 
mozgatta tik, hajtatik. A drót, mielőtt a másodrendű gép 
hez érne, egy sajátságos módon készült szabályozóba 
(regulator) megy, melynek az a czélja, hogy a mozgó 
motor egyenletes járását biztosítsa. Miután ugyanis — 
mint általánosan tudjuk — a malmokban a használt erő 
változik, a szerint a mint több vagy kevesebb őrlőanya­
got bocsátanak be, nagyobb vagy kisebb őrlő, hajtóerőre 
van szükség s igy a másodrendű motor sebességének 
mindig változni kellene. Ezt megakadályozza a regulator, 
mely ellenállásoknak automatszerü bekapcsolása által a 
gép sebességét állandóan egyenletessé teszi.

ügy a malmokra, mint más telepekre nézve felette 
fontos a vi.lamosság alkalmazása az ismert tűzjelző tele- 
grafban, a minek sehonnan se szabad volna hiányozni.
Ez azonban, mint tudjuk, csak arra való, hogy az egy­
szer már keletkezett tüzet jelezze, és annak tovaterje­
dését megakadályozzák. A villamosság még radikálisabb 
óvó eszközt is nyújt a tűzveszély ellen. Ez a villamos 
világítás, melylyel tűzveszélyes helyiségeket, melyek közé 
a malom telepek is számíthatok, lehetséges úgy világítani 
hogy kellő berendezés mellett a tűzveszély és robbanás 
teljesen ki van zárva. A villarnvilágitásnak, illetőleg a 
villamos lámpáknak ez a neme az izzó lámpa, mely fel­
találása óta minden téren nagy hódításokat tett.

Az izzófény a rossz villámvezetőnek izzásán alapszik.
E találmány története századunk első évtizedébe nyúlik 
vissza. Izzó lámpákkal való gyakorlati kísérletekre az 
első lökést Jobard brüsszeli tanár adta, ki 1838. évben 
ama meggyőződésének adott kifejezést, hogy ha a sze­

net, mint vezetőt, légüres térben használjuk, akkor szép 
és erős fényt nyerünk. De Chanzy angol mérnök az 
eszmét felkapta és hosszabb ideig kísérleteket tett az izzó 
lámpákkal, eleinte szénrudacskákat, később érenyt (pla­
tina) használt izzó anyagként, de gyakorlati eredményt 
nem birt felmutatni. Valamivel szerencsésebb volt Starr> 
amerikai, ki 1844. évben Angolországban érdekes világí­
tási próbákat tett az általa szerkesztett izzólámpákkal. 
Azonban Starr erre nem sokára meghalt és ez első 
kísérleteket tovább nem tökéletesíthette, s csaknem elfe­
ledkeztek találmányáról, melyet kartársa King 1845. 
évben szabadalmaztatott.

Ezután megint csak kísérleteztek" próbálgattak jobbra- 
balra többen igy például Grener-Staite, Pétrie, 
Lody guine, Koslojf és mások, kik különféle anya­
gokkal, mint platina, irridium és e két ötvözetével, 
továbbá szénnel kísérleteket tettek a nélkül, hogy a tudó" 
»lányosán többé-kevésbbé érdekes kísérlet stádiumából 
kiemelkedhettek volna. Az izzó lámpák használhatóságát 
illetőleg korszakalkotó volt Edison és Swan John 
Wilson találmánya. Nevezettek — úgy látszik — egy­
mástól függetlenül tudták megalkotni gyakorlatilag telje­
sen használható izzó-lámpáikat. Mindegyik lámpája kü­
lönböző. Swan is, Edison is már évek óta behatóan 
foglalkoztak a villamos lámpákkal. Swan 1877. évben 
/Síer/t-nal, egy hires angol tudóssal kötött ismeretséget 
s ez utóbbi tanította őt meg teljesen légüres tér ellőálli- 
tására, úgy hogy Swan már 1878 elején gyakorlatilag 
használható izzó-lámpát mutatatt volna fel. Ugyanez idő­
ben napól-napra érkeztek a hirck a tengeren túlról, hogy 
Edison ismét mily nagyszerű találmánynyal lepte meg a 
világot s a villamfény megosztását is töKéletesítette. Swan 
lámpái izzó érenyhuzaluak. Edisonéiban bambusz-szén 
ég. Ily izzó lámpákat ma már más elektrikusok és gyá" 
rosok is készítenek kisebb-nagyobb eredménynyel; ilye­
nek : Lane-Fox, Maxim, Siemens, Crookes, Mül­
ler-Jfothomb és újabb időben dr. PuluJ, Ganz és 
társa budapesti elektrochemikai gyárában alkalmazott 
mérnök és elektrikus.

Mindezen izzó lámpának a lényege abban áll, hogy 
vékony szénfonal légüres térben fehér izzóvá lesz és vi­
lágit. az izzó szénfonal tehát a külső levegőtől üveg­
gömb által van elzárva. Az izzó lámpáknak e légmentes 
elzárása a kezesség a tűzveszély és robbanás teljes le- 
'etetlenségére nézve. Ez a veszélytelenség még az eset- 

is meg van, ha az üveg eltörnék ; mert abban a 
yerezben, a midőn lég jut a szénhez, még mielőtt gyújt­
hatna vagy robbanthatna, a vékony szénszál mar miriad 
parány darabokra porlik.

Tegyük fel, hogy valamely malomban az eddig hasz­
nált világítási mód helyett a villamvilágitást akarná va­
laki meghonosítani. A malmokban eddig vagy petróleu­
mot vagy légszeszt használnak. Egy petróleum láng a 
malmokban körülbelül 5—8 gyertyafénynyel bir s a 
malmokban használt gázláng sem erősebb; vagy mond­
juk, hogy a legjobb esetben 10—12 gyertyaerősségü. 
Mindenki tudja azt, hogy a malmokban az eddigi vilá 
gitás sok kívánni valót hagy hátra s a világítási fok sok 
esetben igen szerény. A villamosság által azonban a 
világítás szebb és jobbá tehető és ezáltal nem merül fel 
több kiadás.

Az egész osztrák-magyar monarchiában az utóbbi idő­
ben sok helyen használt Swan-lámpák minden tekintet, 
ben kitünöeknek bizonyultak és azok alkalmazása nagy 
mérvben is terjed. Leginkább a 20 és 12 gyertyafényü 
lámpákat használják ; malmok czéljaira a 12 gyertyás 
lámpa teljesen jó. A kiállításon Ganz és társa osztá­
lyában három olyan csoportbeli lámpa van, a melyek 
malmokban már használtattak s csak mutatókul vétettek 
ki teljesen ép és használható állapotban. E lámpák kö­
zül az első csoport 1708, a'második 1872 és a harmadik 
2330 óráig égett. Azon berendezésekben levő lámpák 
legnagyobb része, melyekből e lámpák vétettek, még 
most is ég és máig már 2000 óránál tovább ég. Ez ered­
mények felette kedvezők és a Ganz és társa gyár lám­
páit használó malmok, a 20 gyertyaerősségü izzó lámpa 
üzemköltségét óránkénti égéstartam mellett, a szükséges 
gőzerő nélkül, átlagosan 0’4 krajezárra lehet tenni.

A házi ipar Sárosmegyében.

hónapon át oktatná a mintával való fonásra és a fűzfa­
vessző jobb kezelésére, nevezetesen czélszerü héjazásra, 
hasításra és gyalulásra, miről eddigvlé nincs fogalma. 
Eleinte természetesen tekintettel kellene lenni a már 
meglevő piaczra, tehát különösen csak az Oroszország­
ban szokásos mintákra ; később azonban, midőn a gyár­
tás már jól volna szervezve, midőn tágabb lát körű keres­
kedők gondoskodnának az eiárusitásról, más vidékek 
szükségleteire is lehetnénk már figyelemmel. Ezen, a 
kosárfonásra vonatkozó megjegyzésem inkább általáno­
sabb jellegű és Bártfára nem volna ajánlatos szigorúan al­
kalmazni. Czélszerii lenne azonban, hogy legalább egy­
néhány jeles kosárfonó működne ott, kik a" létesítendő 
gyermek-játék-iparnál teljes mérvben foglalkoztatnának, 
a mennyiben a bizonyos «garnitúráknál» szükséges leg­
több esetben a kosárfonati munkákat készítenék.

A szitaráma- és a forgácskatulya készítésre nézve az első 
és legfontosabb feltét hiányzik Bárifin, mert daczára an­
nak, hogy a városnak nagy terjedelmű tűlevelű erdei 
vannak, még sem találni ezekben olyan fát, mely egye­
nes, finom rostszálai és górcsőktől ment tisztasága foly­
tán alkalmas lenne a könnyű hasithatóságra és követke­
zőleg a nevezett tárgyak előállítására. A mar ott hely­
ben meglevő katulyakészitúk azonban ezen visszás körül­
mény daczára mégis majd megélhetnek iparukból, mi­
dőn említett játékszeripar fejlődésnek indulni fog, mert 
az úgynevezett «garnitúrák» leginkább ilynemű dobozok­
ban rendeztetnek el. Csehországban van egy, Szászor­
szágban több falu, melyek lakosai csakis a játékszeripar 
számára szükséges dobozokat készítik. Technikáját ezen 
iparágnak a bártfaiak ismerik és igy egészen magára ha­
gyandó, mig a szükséglet, illetve az ez irányban kereslet 
folytán magától fejlődik

Éá már befejezett tárgyalások alapján 
egy ott eddigelé teljesen ismeretlen

II.
A megye közönségének tegnap közölt felterjesztése 

alapján Gaul Károly gépészmérnök és középipartanoda; 
tanár megbizatutt, hogy a sárosmegyei faipari viszonyo­
kat tanulmányozza és tanulmányainak eredményéről je­
lentést tegyen. Gaul ur Rejtő Sándor ipari felügyelő 
úrral együtt megfelelt e feladatának és erre vonatkozólag 
a szakminiszterhez intézett jelentéséből adjuk a követ­
kezőket :

A Sárosmegye közönsége felterjesztésében kifejtett 
programra szerint megvizsgáltuk a természetes körülmé­
nyeket és a kereseti viszonyokat, mintegy csirában már 
meglevő, vagy pedig inég csak alkotandó faipar székhe­
lyén — Bárt fa és Zboró városokban, Stepnik.Huta, Arany­
bánya, Keczér-Peklén falvakban, Nagy-Sáros, Kis-Szeben 
városokban és Héthárs községben. Bártfa, a volt 16 sze­
pesi szab. kir. város egyike, az ipart illetve nem csak a 
középkorból, de még a múlt és a jelen század elejéből 
is élénk hagyományokkal bir.

Ismeretes mindenki előtt, hogy mily jelentőségű volt 
Bártfa agyagipara, melynek terményeivel nemcsak bel­
földön, de még Galiczia-, Lengyel- és Oroszországban is 
kereskedtek.

Nevezetes volt azonkívül a szövőipar is, mely ipar te­
rén még e század első tizedeiben is harniincz mester 
dolgozott. Ezen iparágak a czéhrendszeren alapuló kisebb 
ipartelepekben űzettek és terményeik közönséges fuvar- 
kocsikon hozattak kereskedelembe.

Jöttek azonban a jelen század első felében a moder­
nebb közlekedési eszközök minden következéseikkel és 
így természetes, hogy a völgykatlanban fekvő és a nagy 
világgal csak ország úttal összekötött város eddig virágzó 
ipaia a keletkezett gyári iparral többé nem versenyez­
hetett és szemlátomást hanyatlott, ugv, hogy ez mai nap 
mar a lehető legalacsonyabb fokon áll és csak itt-ott, 
egy a régi időből még fennmaradt, most azonban csak 
tengődő mester által van képviselve.

Keletkeztek azonban az eltűnt iparágak helyett újak 
csekélyebb jelentőségűek, melyek létezésüket különösen 

,.a közel városok és vidékek helyi szükségletének 
köszönhetik. ilyen pl. a faipar terén a kádárság ne­
vezetesen azon ága, mely puha faedények előállításával 
toulalkozik.

Van .Bártfán egynéhány mester, kik meglehetős nagy 
mennyiségben jegenyefenyőfából kupákat (víznek, tejnek 
túrónak) különböző alakban készítenek. A készítésnél 
hasznait szerszámok igen jók és a legtöbb esetben a 
mai kornak egészén megfelelők. Ezek nevezetesen a fa- 
ragopau, a hasító vasak különböző alakban és nagyság­
ban, a különböző vonókések és a nagy dongaeyalu. A 
hasítás mindig a la teljesen friss állapotában történik 
bizonyos módszer szerint, hogy az anyag lehetőleg hasz- 
nosittassek.
viszik^”2 kocsikra rakva, — országos vásárokra

Ilyen iparág továbbá a kosárfonás, melylyel vagy 50 
csalad foglalkozik. Ez azonban főleg csak télen, azonkívül 
nyáron szabad időben, midőn a mezőgazdasági munkák 
az illetőket nem veszik igénybe, űzet ek. Ezen ipar tech­
nikáját illetve, igen kezdetleges. Nyers anyagot a fonás- 
n°z. szolga tatnak a Tapoly-patak mentén "vadon termő 
tuzlabokrok és fiatal nyárfavesszők, melyek leliéjazva 
természetes színükben, vagy pirosra, zöldre festve (ani- 
linnal) használtatnak A fonás csak az egyszerűbb sza- 
baiyos kúpos alakokra szorítkozván, ezt fáminta nélkül 
végzik. A gyártmány: különböző nagyságú kosárkák 1—

. kinyi értékkel, desserltálczák és kenyértálezák igen 
csinos alakokkal és rajzzal. — Ezen tárgyak a Szepes­

ik baros megye egyéb helyein készülőkkel együtt 
bizonyos időkben kocsikon Oroszországba vi-

ségben 
évente 
telnek.

Ugyanitt készül néhány családnál szitaráma és puhafa­
forgácsból katulya is.

An' 
annak

A mi ezen iparágak fejlesztését illeti, az elsőt, tekintve
. eléggé tökéletes"technikáját, csak úgy lehetne 

fmejm, ha valamely vállalkozót rábírhatnánk, hogy ezen 
különben egesz Felső-Magyarországon és Erdély több 
vidékén Készülő árunak nagyobb piaczot szerezzen 

A kosárfonás fejlesztésére szükséges volna első sorban, 
hogy a város a Eapoly mentén levő homokos és kavi­
cs «‘“jőségü (Salix viminalis, pur-
purea, aJba fűz avesszokkel ültetné be. Jobb fonó-anyag 
birtokában korul-uelül egy év múlva oda kellene küldeni 
egy vandortamtüt, mint teszi ezt a bécsi technológiái 
muzeum kosárfonó telepeivel, ki a népet legalább 5—6

ártfa városa a 
székhelye leend
iparnak, ugyanis a játékszeriparnak, melynek ... ___
sitására nézve minden kedvező feltét meg van. És pedig 
van nagy mennyiségű és olcsó, különböző nemű Iá, ki­
tűnő fehér-szürke agyag, motorikus erő a Topoly vize 
alakjában és a néphagyományon s szükségen alapuló 
munkavágya.

Ezen iparág itt, ha az illető vállalkozó csak némileg 
erélyes és tágabb látkürü üzletember, a rendkívüli ked­
vező körülmények között nagyobb mérveket fog ölteni 
és nemcsak Bártfa város, de még a környék szegény 
népének is áldására fog válni.

Fel kell még említenem egy magános iparvállalatot, 
mely mutatja, hogy bármily csekély jelentőségű is egy 
iparág terméke magában véve, ha az a kellő vállalkozó 
szellemű iparos kezébe kerül, mégis prosperálhat.

Bártfán Jármay nevű kereskedő felállított egy vizerö- 
vel hajtott 4—5 körfürészszel berendezett műhelyt, hol 
egyebet nem készít, mint kulimáz-, azaz kocsikenőcs- 
dobozokat. Nyers anyagát igen olcsó áron a közel fekvő 
Eisele-féle (kassai hajtott-butorgyár) fűrésztelepből nyeri 
az ottan eleső hulladék alakjában. Fizet metermázsánkint 
24 krt és kötött szerződést 15 évre. Az itt eleső 20—70 
mm. erős keskenyebb és rüvidebb léczeket. Jármay 5— 
6 inni. erős lemezekre (távolom) hasítja, ezeket pedig 
megint kellő hossz- és szélességi méretekre szétvágván, 
összeszegezteti téglányalaku dobozokra. A szegezést gyá­
ron kívüli munkások végzik, kik tekintet nélkül a doboz 
nagyságára, 10 krt kapnak százáért.

Vevői ezen gyártmánynak bécsi kenöcsgyárosok. Az 
elszállítás 600, 500, 400 milimeter méretű 12—15 mili- 
meter erős deszkákból készült ládákban történik fuvaros 
kocsikkal Eperjes állomásra, onnan pedig w.iggunonkint 
közvetlenül a kenocsgyárba. Megjegyzem még, ‘ hogy i'ü- 
részelésnél a köriürészlapok túlságos erőssége folytán a 
fának 60—70»/o-a hulladékkint elvész.

Zborowban, az 1800 lakossal (ezek közül 720 mó- 
zes vallásu) biró kis mezővár sban állítólag 50 ember 
van, kik, midőn mezei munkákkal nincsenek elfoglalva, 
furulyákat, az ottan úgynevezett «tilinkó»-kat készítik. A 
nyers anyag, mely erre használtató, főleg mogyorófa, 
mely fából készült furulyák a legszebb hanggal bírnak. 
Ezen furulyák különböző nagyságúak és e szerint válto­
zik az áruk is. Eladatuak százankint 50 kríul 2—3 fo­
rintig.

Az előállításnál használt szerszámok a lehető legkez­
detlegesebbek. Az esztergapad még csak enibryója mo­
dern testvérének, oly alakú, mint használják a keletm- 
diaiak és egyiptomiak. A fix orsótartó és a mozgatható 
szegnyereg és a szerszám felfektetésére szolgaló sin már 
megvannak, habár még igen egyszerű elrendezésben- 

Az orsó helyettesítve van a fix szeggel, ugv liogv nem 
ez forog, hanem a megmunkálandó fa. A fa forgatása 
alternative történik, majd jobbra, majd balra és pedig 
egy a hegedüvonóra emlékeztető húros emeltyű segélyé­
vel, melynek húrja az esztergályozandu fa körül teker- 
tetik, az emeltyű pedig a forgási tengelyre merőlegesen 
elöre-hátra mozgattatik. A sin mindig szilárd.

Az egész szerkezet alacsony, úgy hogy a munkás ké­
nyelmes ülés mellett végezheti el az esztergálvozást, bal 
kezével kezelvén a forgást előidéző emeltyűt" jobbjával 
pedig a falu kovácsa által ócska ráspolyból"vagy részeid­
ből készült csöves, vagy nyélnélküli simító vésővel szük­
ség szerűit a fán ide-oda menvén.

A furulya ki fúrása még esztérgályozás előtt történik 
olymódon, hogy a kelló hosszra lemetszett fát faragó- 
széken befogjak és bizonyos nagyságú csigafúróval ki­
fúrják.

Hogy később esztergálvozni tudják, készítenek minden 
lyukerossegnek megfelelő magot tömör iából, melvlvel 
az űrt kitöltik.

A furulya lyikjait esztergályozás után az asszonvok tü­
zes vassal kiégetik.

Bámulatos a munkások ügyessége, ha tekintjük, hogy 
a vésőt mindig csak egy kézzel vezetik.

A Fichtauban hasonnemü furulyákat készítenek, me­
lyek Pesendorfer nagykeresődé által megvételnél 12 
ki rul tuczatja és eladatuak Szerbiában, Romániában stb, 
15 krral tuczatonkint ; sót van olyan is, melyekből 
tuczalját 12 krral adja; ezek azonban nem oly széjik 
sem oly ju anyagúak, mint a felső vidékiek.

A csehi-időben hasonló körülmények között levő vép 
nagy menn iségben — szintén igen kezdetleges segéd­
eszközökkel — koszit gyógyszerészek állal használt do 
zokat, továbbá gombokat páczolva és polírozva, gom; 
kát nyersen paszományotok részére 1000 drbut 5 k 
kezdve, egyéb a paszományos által szükségelt fatárgya.. 
(mint bélésül szolgálók) hordódugaszokat stb. Központja 
ezen cseherdei iparnak Tacliau.

Az osztrák kormány felállított már 1872-ben ezen köz­
pontban egy szaktanniülielyet, melynek az első években 
a vezető helytelen eljárása, de különösen a népnek a ré­
gihez való ragaszkodása folytán nem volt semmiféle be­
folyása, de néhány évi demonstráczió után mégis csak 
belátták az illetők, hogy a modern esztergával és szer­
számmal jobban lehet dolgozni és igy lassankint elfo­
gadták az újításokat, minek következménye volt, hogy 
mai nap már megint versenyképesek a bécsi és berlini 
piaczon.

Hasonnemü intézet, mint a minő a tachaui, felállí­
tandó volna Zborón is, csakhogy költségkímélés és a czél 
biztosabb elérése kedvéért más szervezettel, mint az 
ausztriai szakiskoláé. Ugyanis rá kell bírnunk egy esz­
tergályos iparo t, hogy bizonyos anyagi támogatás mel­
lett Zborón telepedjen le és az ottani esztergályosokat 
szakmájuk modern segédeszközeivel ismertesse meg és 
ernlitett irányban képezze ki.

Ezen czél annál könnyebben volna elérhető, mert je­
lenleg is az inaskodás olyformán van szervezve, hogy a 
tanonezok három (3) éven át tanulnak a mesternél"da­
cára annak, hogy csak furulyákat és rokkákat készí­
tenek.

Meg vagyok győződve arról, hogy nagyobb paszomány- 
gyáraink és a Pesendorfer ezég az ott készülő árukat 
mind forgalomba hoznák.

Egy tekintélyes fogyasztó, illetve munkaadó volna min- 
dencsetre a közeli Bártfán letelepedő játékszergváros is 
kinek épen esztergályosmunkákból igen nagy mennyi- 
seg ten.

Idő folytán, midőn már számosán foglalkoznának az 
esztergalyozassal, ezt specziaiizálni lehetne, ez által a 
vállalkozó más esztergályos árukat is készítene, pl. szer­
számnyeleket (balta kalapács, lapát, villa, reszelő, véső, 
csavar hu zu, sarló stb.), gépkcnőcsszclenczékhez dugókat 
butorgombokat, fogantyúkat, rozettákai stb 

Ezen terv foganatosítása alkalmával felhívandó volna 
egy nagyobb paszománygyár ;mintagyűjtemény beszolgál- 
tatasara. Ugyanezt ehetne a technológiái múzeum utján 
a tachaui intézettől és például az Érczliegység e téren 
legnagyobb gyárosától (Reichenberg és fiai) is besze-

3. Stepnik-Hután - egy kis falucska a galicziai határ­
kő- ÍT P ™, egy Pp Yan. ki jávoriéból teknőket 
ml Vk SZ1!ltC;n Csak tuh időszakban. Sokkal jelenték-
“Ä “• «'«a «

4. Aranypatakon (Slato) egy iparos mogyorófából kerti 
butoiokat készít. Ezen iparág felvirágoztatására «emmit 
sem lehet tenni mert oly tökélyben készítik ezen buío- 
rokat, mint azt kerti bútoroknál másutt nem találni. — 
Nagyobb távolokra való szállításra pedig ezen bútorok

nem alkal'nasak, mert nagy térfogatuk folytán 
túlságos nagy a szállítási dij. Bebizonvult ez a múlt 
f-'é-J1’ ™ldőn, vállalkozó kereskedő ez'eket szétvitte az
mrítt kénvferí’ t de eTn a, lllagas szállítási dijak 
matt kény tekintve volt a kereskedést veszteségek
ken" 3!1"1' E’Z ,°íy ipaiP mely ott közel kénnyé- 
In’ f H d kben es -|ob,b. modu magánemberek szükség-
akknf nvzeseru P,'- hl?tva és nagyobb lendületet esik 
akkoi nyerend, midőn olcsóbb leend a közlekedés, azaz
másra szállitanL '**** ^ a táVo1 Eper*s

iü
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5. Aranybányán, ép úgy Keczer-Peklén-en is a kere­

seti viszonyok oly kedvezők, hogy mindazon ember, ki 
dolgozni akar, szükséget nem szenved. A kincstári er­
dészek nyilatkozatai szerint minden munkás 50—60 
krnyi napszámot kap favágásnál és szállításnál, sót 
Aranybányán mindazon ember, ki ló és szekér birtoká­
ban van, az évi keresetből véve a napi átlagot, 3 fo­
rintot szerez, tehát oly összeget, meiylyel Arany­
bányán egy családnak szükséget, helyes éleim d mel­
lett, nem lehet szenvedni. — Ketzer-Peklénen pe­
dig a viszonyok olyanok, hogy a kincstári erdész 
munkások hiánya miatt, gyakran kénytelen nagyobb meg­
rendeléseket visszautasítani és rendes körülmények kö­
zött is a távolabb fekvő Keezer-Lipócz szorgalmas mun­
kásnépét favá-ásra és szállításra szerződtetni.

A keezer-pekléni munkaerő nagy részét lefoglalják kü­
lönben vállalkozók, kik vasúti talpfákat készítettéinek 
velük és többet fizetnek ugyan, mint a kincstár, de ezt 
megint az állal súlyozzák ellen, hogy a munkásnak 
élelmiszereket, de különösen pá inkát szállítanak.

6. Nagy-Sáro.-on az ottani hires mümalom foglalkoztatja 
a féi timunkásrkat, legalább annak legnagyobb részét, sót 
gyakran kénytelen a malom gondnoka a szomszéd falvak 
népeihez is fordulni, részben azért, mert itt helyben nem 
találnak elég munkást, részben pedig azért is, mert azok 
szorea.masabbak, mint a nagy-sárosiak és ennek meg- 
feieloieg 50—60 kr helyett 70—bO krt kapnak napidíj 
fejében.

Nagy-Sároson különben más iparág is van, mely még 
mindig elég tekintélyes, daczára annak, hogy hanyatlott.
— Foglalkozik ugyanis néhány ember a tanársággal, kik 
közül vilaglátott embert is találni. (Egyikük Mainz hires 
gyáraiban is dolgozott.) Szükséges volna azonban a 
fiatalságnak, különösen a leányoknak valami keresetfor- 
rást szerezni, mert ezek csak ritkán vannak a malom 
által elfoglalva. — A munkaerő mikénti felhasználása 
azonban feladatom keretén kívül esvén, számbavétele az 
iparfelügyelö hatáskörébe vág.

7. Kis-Szebenben, a -5(;0 lakossal biró városkában a 
faipar terén különösen az asztalosság és a kádárság van 
szépén képviselve 12, — illetve 6 többé-kevésbbé jómódú 
mester altai. Az asztalosok közül hatan még a régi czéli- 
rendézer szerint szervezett egyesületet képeznek, mialatt 
a többi hat, mint ott mondják, «szabad iparos»,
— Igen természetes, hogy ily kis városban ennyi 
asztalos nem élhet meg abból, mit a helyi szük­
séglet födözésével keres. — Tényleg, ép n a két leg- 
viragzóbb üzlet kivitellel foglalkozik, a mennyiben kassai 
és eperjesi bútorkereskedőknek, továbbá a ieisövidéki 
fürdőknek szállítanak bútorokat.

Technikai segédeszközeik egészen a mai kor színvo­
nalún állanak, mit azonban nem lehet mondani a tech­
nikai kivitel és a konstrukczió tekintetében. Még nem 
érték el itt a szabad-iparűzés foljtun keletkezett «nem 
szolid» előállítási módot, minekjeredménye a nálunk igen 
jól ismert «bécsi exportbutor», hanem készítenek, mint 
ez irányban konzervatív iparosok, szolid, sőt azt lehet 
mondani, gyakran túlságos szolid bútorokat (utóbbi a 
fapazariásr . vonatkozik), melyek azonban aztán ennek 
me.telelőieg drágábbak is, mint a közönséges bolti bútor.

Esv kelajtós szekrényt nem is kapni 24 f. tért, hanem 
meg'kell tizeim SU—100 írttal. Egyedüli hiánya ezen 
bútoroknak azonban az iziés. Bármily egyszerűek, ará­
nyos tagozást, Csinos, szabályos párkanyzalut nem találni 
bútoraikon.

Nevezetes, hogy a szükségelt fournirokat saját maguk 
vágják, a fővárosi iparosaink előtt már Csak ritkán ismert 
Klubfürészek. Ezen fournir 3—5 millim. erős, 1 mm.-el 
12 mm. el szemben, meiylyel a hasítottak bírnak.

Készítenek kettele bútort, fournirozottakat, magánmeg- 
rendelök és bútorkereskedők részére, és puha fából, ne­
vezetesen tuczfenyóbűi fürdúberendezésekuek. Utóbbiak­
nál megmutatják, miként kell kezelni puhatát jellegének 
megfelelőiem és hogy hasson természetes szépségeivel. 
Majd beeresztik olajjal, majd pedig szárazán polírozzák. 
A fa ekkor, ha szépen meg van választva, megtartja a 
piros-barna ószi és világos tavaszi ivgyürükböl és sót t 
görcseiből származó színjátékot, iángos ábrákat, melyek 
a polirozásnál még jobban előtűnnek.

igazan érdemes Volna ezen iparágat emelni, annál is 
inkább, mert azt csekély költséggel is meg lehetne 
tenni.

Nem kellene egyéb, mint ezen iparosoknak butorraj- 
zokat kiosztani, hot természetes nagyságú részletek, ne­
vezetesen párkanyzatok, iezonnák, talapzatok, tóites-ke- 
retek, vájt léczek, esetleg még az eszlergályuzott és a 
csak alárendelt szerepet játszó faragott részletek volná­
nak elöiüntetve,

Nagy hiány a kis-szebeni bútor-iparnál az is, hogy 
nincs faragójuk és igy rendesen a mester sajat maga 
késziti a faragott részleteket.

A kis-^zebeui kádár-iparra vonatkozólag ugyanaz áll, a 
mit a baitiairol mondtam. Emelni csak úgy lehelne ezt, 
ha kereskedelmi vállalkozó veimé kezébe .a termékek for­
galomba való hozatalát. A fát itt Kis-Szebenben veszik és 
pedig sajátságos egység szerint; ugyanis hüvely szerint 
es ennek ára a fa átmérője szerint változik 10, 12 és
16 kr. körül. A hasítás itt is nyersen történik, azaz 
mindjárt vágás után.

S. tiélliárs taluban, a faiparban talál foglalkozást két 
bognár, néhány kádár és egy asztalos. Ha szegény ipa­
rosról lehet valahol szu, akkor ez itt Héthár on vau, kü­
lönösen a bognárokat illetve. Kezdetleges technika, a mi 
a szerszámot illeti és kezdetleges technika, a mi a szer­
kezetet és a munka kivitelét illeti, jellemzi ezek műhe­
lyeit. A Üt természetesen lehetőleg olcsón kapja az ipa­
ros a köz-ég erdeiben. Főanyag a szekérkészitésnél a 
bükkfa, mely ma vágva az erdőben, holnap már feldol- 
gozlatik a műhelyben.

Lassúk, miként készítik az ottani parasztszekér legfon­
tosabb részét a kereket :

A talpak nyers bükkfából baltával az erdei hasfürész- 
szel előállított 60—80 milliméter deszkákból kivágatnak. 
A belső humorú felület egy rövid nyelű Ívben meghaj­
tott szekerezévei vajatik ki, mig a külső domború kö­
zönséges kézibaltával egyengettünk. Másutt ezt helye­
sebben kanyaato fürész-zel végzik.

A küllők rendes módón faraguszéken a vonókés se­
gélyével készíttetnek.

Az agy esztergályozásához három ember szükségelte­
tik, de meg vagyok győződve, hogy ezek mindegyike 
jobban fárad el eg. órányi munka mellett, mint az, ki 
normal esztergán egész napig dolgozik.

Képzeljünk egy 500 millim. magas, 800—900 millim. 
hosszá, négy, alul kihajló lábon álló padot, melyen két 
pofalécz között csavarta! elcsúsztathatván alkalmaztatott 
egy szegnyereg. Ezzel szemben a pad másik végén szilár­
dan megerősítve egy orsótartót, melynek őrse ja igen pri­
mitiv fahenger fogas kerékpárral és két lorgantyuval 
mozgattatik és meg van a héthársi bognárok esztergája.

A kocsirudat a szarnyfakkal egy darabból szintén 
bük u vagy nyírfából állítják elő és pedig úgy, hogy erős 
nyirfavesszovel a leliánesozott és keiiu vastagságra Ie- 
for ácsolt fát bizonyos helyen lekötik és aztán ékkel íel- 
hasitják. — Egy a felhasUott ágak közölt száradásig 
tartott fapeczek megakadályozza ezek összemenését. — 
Egy ilyen kocsirúd ára 30 kr. Egy kerék pedig 60—80 
kr. 1 li ba kerül 3—4 írttal szemben, mibe ez másutt 
kerül. Ha jul emlékezem, kapni egész kocsit, illetve sze­
keret (famunkák) 8 irton. Ezen iparágnál csak emelés­
ről lehet szó, mit úgy lehetne legegyszerűbben elérni, ha 
egy ottani bognárnmnkás bárhol másutt műhelyben el- 
helyeztetnék azon kötelezettséggel, hogy később falu­
jába visszatérjen.

Ajánlatos volna azonban inkább más iparágat ott meg­
honosítani, pl. olyant, mely munkásait rendesen csak a 
hoznám,uiielybol kapja, ugyanis a kaptafa vágást.

A cseh ruóben tat,.Íjuk azon jelenséget, hogy ezen 
iparág kis falvakban (Ringeiberg) meglehetős nagy mer­
ően űzetik, a mennyiben onnan évente — 3200 pár 
bükk- és gyertyánfa-kaptafa kerül k:. — Nálunk ezen 
czikk különösen a fővárosban állittatik elő és pedig min­
dig bognár munkások állal, kik ügyességükhöz képest 
1.20—2 triót keresnek naponta. Vidéki bognárok is ké­
szítenek gyakran a téii időszakban kaptalakat és eladják 
házalás utján.

E-; más ilynemű iparág a kefefák gyártása, mely kis­
ipar gyanánt nagy jelentőségű Béesben, hol rendesen 
esztergályosok foglakoznak ezzel, nagy-iparnak pedig 
iizik a szász Érczhegységben, hol egy az úgynevezett 
házi-iparbui fejlődött gyár van, mely 200—300 munkást 
foglalkoztat, daczára annak, hogy a segédgépeknek is 
nagy szerepe van a gyártásnál.

Ajánlatos volna teli t, iia egy technikailag ügyes, kü­
lönben is lehetőleg miveit és kereskedelmi dolgokban 
kissé j ,1'tas kaptafavágót, ki előbb még megtanulná a 
ketelakuszitésl, a magas kormány pártolása mellett FF t- 
húrso:i letelepíteni lehetne, kinek kötelességévé tétetne 
az ottani lakosságból évente bizonyos számú tanonezot 
kiképezni.

A j vaslatba hozott iparágak verseny-, tehát egyúttal 
életkepessegéról is az e téren szerzett tapasztalataim alap­
ján teljesen meg vagyuk győződve, a nélkül, hogy az . r- 
és fogyasztási viszonyukat ez. irányban itthon iné b, ha­
tóan tanulmányoztam volna, azon egy leltét mellett, 
hogy ezex oly emberek kezeibe kerülnek, kiknél a vál­
lalkozó, a kereskedelmi szellem meg nagyobb mérvben 
van kifejlődve, mint .. technikai szakképzettség es kik­
nek anyagi éruekei szoros összefüggésbe hozattak az illető 
iparág tej.uüésével.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Előmunkálati engedély. A közmunka és közle­

kedési miniszter e.ómvi.xalnti engedélyi adott Erdödy 
István, Gvula és György grófoknak és Szájbely Gyula 
országos képviselőnek, egy a szombathelyi állomástól.

EGYETÉRTÉS, KEDD. SZEPTEMBER 25.
illetőleg a kőszeg-szombathelyi vasút n.-genczi állomásá­
tól Rohonezon, Nagy-Német-Szt.-Mihályon, Felsö-Eőrön 
keresztül Pinkafőig vezetendő helyi érdekű vasútvonalra 
— egy évre.

* Ásványvizeink érdekében. Dr. Hankó Vilmos a 
dévai reáliskola vegyészettanára a földmivelési_ minisz­
tertől megbízatást kapott, hogy az erdélyrészi ásvány- 
v zek kezelését, összetétel it tegye tanulmánya tárgyává, 
s ezek alapján adjon véleményes jelentést arról, hogy 
mennyiben alkalmasok azok a kivitelre.

Első cs. klr. szab. dunagözhajózásl társaság.
Kimutatás

aug. 30-től szept. 5-ig terjedő 1883 1882
hét bevételerői .................... 419.558 58 frt 612.7S9'52 frl

ehez a bevételek a hajózás kéz-
delétől aug. 29-ig..................... 9.637,614-49 frt 8.511.611-53 frt

Összesen.................... 10.057.177-07 frt 9.024.401-05 frt

Mohács-pécsi vasút.
Kimutatás

1882szept. hó 2-tól szept. 8-ig terjedő 1883
hét bevételéről ... . . 24.2C0.06 frt

ehez a bevételek m. é. deczetn-
bér 1-től f. é. szept. 1-ig . . —

Összesen ..... — —
Budapesten, 1883. szept. 24-én.

A magyarországi forgalmi 
igazgatóság.

IPARÜGYEK.
— Az 1885. évi budapesti orsz. kiállítás buda­

pesti helyi bizottsága folyó szeptember hó 28-kán 
délután 4 órakor a kereskedelmi és iparkamara helyisé­
gében teljes ülést tart. Napirend : 1. A kijelölő bizottság 
javaslata a két a elnök és a végrehajtó bizottság tagjainak 
megválasztása iránt. 2. Az országos kiállítási bizottság 
leirata a bejelentések gyűjtése iránt.

— A hazai kőnyomdaipar jelentékeny haladását 
bizonyltja Abauj-Tornamegye most megjelent térképe, 
mely Posner K. L. ismert jóhirü müintézetéböl került 
ki. A nagy alakú, szép, tiszta kivitelű térkép ára 2 frt. 
A térképek kiadása terén elért sikerei az említett ezéget 
különben arra bátorították, hogy az összes megyék tér­
képeit kiilön-külön kiadják. Minden megye ily önálló 
térképe 2 frt lesz és már legközelebb megjelenik. Az 
említett vállalat mindenesetre megérdemli az érdekelt 
körök teljes pártolását, mert úgy kivitel, mint praeczizi- 
tás tekintetében a nevezett ezég a külföldi kőnyomda­
iparral bátran mérkőzhetik.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A fiumei kikötő-hajóforgalmáról e hó 20-iki 

kelettel kővetkezőket jelentik lapunknak : Megérkez­
tek szeyí. 20-án: «Dido» és «Malta» osztrák-magyar 
Lloyd-gőzüsök mindketten Triesztből rendes személy­
szállító járatban csekély mennyiségű árukkal; az előbbi 
érkezése napján tovább utazott Konstantinápoly felé ; 
«Vespasian» angol gőzös Nagasakiból (Japánban) Port­
saidon át; ez a hajó mely mintegy 800 tonna nyers 
rizst hozott a fiumei rizshántógyár számára és a naga- 
sakii kikötőtől Fiúméig az utat 65 nap alatt tette meg, a 
szabályszerű 10 napi vesztegzár kitöltésére a martjn- 
scliiggti vesztegintézetbe küldetett. A kikötőben álla­
nak «Messina» és «Hebe» osztrák-magyar Lloydgőzösök. 
— Elindultuk szept. 20-án «Grad Dakar» és «Hrvat» 
magánhajók mindketten összesen 15 tonna belföldi áru­
val rendes személyszállító járatban előbbi Buccariba 
utóbbi Zenggbe.

Ingatlanok forgalma a fővárosban.
(38-ik hét.)

— szept. 24.
Összesen 29 ingatlan cserélt tulajdonost 106689 frtnyi 

érték mellett, melyből a házakra 63900 frt, a telkekre 
35559, a szöllökre 3750 és a legelőkre 4080 frt esik. A 
legnagyobb érték 32U0Ü frt, melyen kívül még egy lüUOO 
frt, két 9000 frt, egy 7000 frt, három 4000 frt, Léi két 
3 és 2000 frt és négy ezres vétel fordult elé. Fajra 
nézve volt 6 ház, \i telek, 4 szóllö és 5, legelő, helyre 
nézve pedig 17 Pesten, 10 Budán és 2 Ó-Budán feküdt. 
A forgalom következően alakult:

Hasz Gergely eladja a budai 7824. sz. tjkv. 6998 
hrzsz. a. szőllöt Czelcus és nejének 1100 írtért, Pro- 
besch Antal és neje eladják a budai 5322 tjkv 5396 
hrzsz. a. szőlőt Rusz Katarinának 400 frtért, Thaller 
István és neje eladják a budai 1468 hrzsz. a. legelőt 
Kari Ferencz és nejének 40 forintért, Kari Fe- 
rencz és neje eladják a budai 1465 helyrajzi szám 
alatti t legelőt Thaller István és nejének 20 írtért, 
Darányi Anna eladja a pesti 3144. tjkvi 3113. hrzi 
sz. a. a városligeti VI. dalnok-utczában fekvő telket Bo- 
sits Staniszló és társának 2U0 írtért, ifj. Viskovsky 
József eladja a pesti 2263. tjkvi 2238. lnzi sz. a. rákos 
és kerepesi-ut sarkán fekvő telket Lisztl József és ne­
jének 1975 frtért, dr. Weiszberger Miklós eladja a bu­
dai 316. tjkvi 0. Z. 5.6756/a hrzi sz. a. szólót Her- 
hold Adolf és nejének 1350 írtért, Nachod Károly és 
neje eladják a pesti 3180. tjkvi 3042—3U46. hrzi sz. a. 
VI. Leudvay-utczában 7. sz. a, ingatlant Schubert 
Hermann és nejének 4596 frt 80 krért, Jfovotnyi Ist­
ván eladja a budai 2448. tjkvi 5048—5087. hrzi sz. a. 
felerész szőlőt siketnéma Stankuvics József és társá­
nak 300 frtért, Silberstein Nándor mint Schaffer 
Antal árvái Schaffer Berta és társa gyamja eladja a 
pesti 6772. sz. beiét 6714. hrzi sz. a. Vili. kér. futó- 
utczában fekvő házat és telket Koczlca Ferencz és ne­
jének 9u00 frtért, özv. Kéler szül. Bislelc Terézia és 
tarsal eladják a pesti 1546. tjkvi 1524. hrzi sz. legelőt 
Schicenichen Hermannak 36UU írtért, a budapesti 
bankegyesület részvénytársaság eladja a pesti 229. 
betét 2556. hrzi sz. telket Molnár Lajosnénak 746 frtért, 
a buaapesti bankeyyesület részvénytársaság el­
adja a pesti 2331. bet. iSitö. hrzi sz. telket Főttük Arinin- 
nas 1082 ftért,Lovy Károly eladja a esti 10176 tjkv 8452/3. 
sz. a. X. kér. Belső jászberényi utón fekvő leket, Friedl 
Józsefnek 967 irt 20 kiért. Budapest főváros kö­
zönsége eladja a pesti 4163. tjkv. 4126. iirsz. a. VI. 
Nagy János-ulczában fekvő telket Bauer F'erencznek 
68 frtért. Kuhn Rozália eladja a budai 1074. hr. sz. 
a. legeiot Beider Józsefnek 1U0 frtért. Kratocüvill 
Anna eladja az óbudai 546—548 tjkv. 1078—1085. hr. sz. 
legelőt Beider Józsefnek 32u frtért. Helfer Adolfné 
eladja az óbudai 2 sz. tjkv, 5. 6. hr. sz. a. 9/90 rész 
házat dr. Blau Albertnek 230 írtért. Fritz Sámuel 
eladja a pesti 7461. tjkv. 7387. hr. sz. a. X. kér. ha- 
lom-utcz.iban fekvő házat Trafn,esek József és nejé­
nek UUUU írtért, Lutter Ágostuii eladja a pesti 6632. 
tjkv. 65/4. hr. sz. Vili. Kemény Zsigmond utcza 4 sz. 
a házat Bick Lipólnak 10.000 írtért. Seidl József el­
adja a budai 2415. tjkv. 4246. hr. sz. a. házat Seidl 
Josetinenek 1GUU forintért. A sugárúti építő vál­
lalati tűi salat eladja a pesú 3061. telekjegyzkv. 
ÜU-J.1. b. r. szám a. VI. kér. Lendvay utczában fekvő 
telket dr. Bosányi István és nejének 4268 frt 40 kiért, 
br. Budmanitzky Frigyes mint Budapest fuv. köz­
munkák tanácsának emöke eladja a pesti 3080 tjkv. 
(3U42/3046) br. sz. a. Lendvav-utczában fekvő telket 
Áacitod Károly és nejének 4596 írt 80 kr., Budapest 
főváros közmunkák tanácsa eladja a pesti 4907 Ijkv. 
4868 hr. sz. VII. kér. kerepesi utón fekvő telket dr. Sze- 
lényi Lajosnak 3625 Irt 2U kr., Preising er József 
eladja a pesti ü202 tjkv. 6147 hr. sz. alatu Vili. kér. 
Rákoczj-téren fekvő tel rész ingatlant P'rei Erzsébetnek 
7UUO frt., ipost János és neje eladja a budai 5638. A + 
1. 2. 0, Z. (3400,3401.) br. sz. fél rész ingatlant
Unger F’erencznek 2940 frt., budapesti bankegye- 
eyyesUiet részvény társaság eladja a pesti 2290 tjkvi 
2255 hr. sz. a. V11. kér. augui-utezában fekvő ingatlant 
Sieyl Mórnak 716 frt, Áiculetti Ede és neje eladják 
a pesti 3296 tjkv. 3263. _hr. sz. a. VI. kér. Izabella- 
utczában fekvő házat Petrás-Pálmai Helénának 32000 
frt., Verderber István és társai eladják a budai 2833. 
l,|k. 10462. hr. sz. a. telket Scliönjeld Károlynak
2780 frtért. _______

BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— Szeptember 24. —

Gabonatőzsde,,
A 2m~a-üzlet ma határozottan szihá-d irányt követett. 

A kínálat meglehetősen h rjedelmes ’|dt, de a vételkedv 
is kedvezőbb és mintegy 18,000 mini; adatott el méter- 
mázsánként átlag 5—10 krral miigasabb árakon. — 
Egyéb gabnanemek csekély forgalom melleit úgy árban, 
mint irányban is telje en változatlanok. — Eladatott:

Bnza: Tiszavidéki ■ 100 mm. 79 k. és 100 mm. 
78.5 k. 10.35 frt, 100 mm. 79 k. és 100 mm. 78 k. 
10.35 fo. int, 300 mm. 79 !<., 300 min. 78 k. 6- 300 
mm. 77 k. 10.35 frt, 300 mm. 79 k. és 400 mm.
78.5 k. 10.20 frt, 100 mm. 78.4 k. 10.30 frt, 100
mmázsa 78.2 k. 10.25 frt, 100 mm. 78 k. 10.20 frt, 
100 mm. 77'7 k. és 300 mm. 77.5 k. 10.30 frt, 100 
mim 7/.3 k. 10.05 frt, 100 mm. 76.5 k. 10.10 frt, 100
mm. 76.2 k. 10.15 frt, 100 mm. 76 k. 10.15 frt, 100
mm. 76 k. 10.15 frt; mind három hóra.

Pestvidéki 300 mm. 78 k 10.15 frt, (ÍOO mm. 77.8 
k. 10,25 frt, 550 mm. 78 k. 10.35 frt, ISO mm. 76.3 
k. 9.95 frt, 1000 mim 75.4. lü,12í frt, í mind három
hóra. _ _ J

Fehérmegvei: 400 mm. 76.2 k. és l(fO mm. 75 k.

10.10 frt, 350 mm. 76 k. 10.15 frt, 200 mm. 76'.4. k. 
10.124 frt, mind bárom hóra.

Felsötiszavidéki 400 mm. 80 k. 10.25 frt, 200 
mm. 79.8 k. 10.20 frt, 700 mm. 79.5 k. és 400 mm. 
78.5 k. 10.25 frt, mind három bóra.

Bácskai: 700 mm. 77.7 k. 10.25 frt, 1750 mm. 76 
k. 10.15 frt, mind három hóra.

Erdélyi 100 mm. 78 k. 10 frt, 100 mm. 76*3 k, 
9.95 frt, mindkettő három hóra.

Bánsági 500 mm. 77 k. 10.25 frt, 100 mm. 76.2 
k. 9 80 frt pótlékos, 100 mm. 77 k. 10 frt, mind há­
rom hóra.

Oláhországi 1250 mm. 74.8 k. 8.75 frt, 1250 mm. 
74.8 k. 8.75 frt, mindkettő három hóra.

Rozs 100 mm. 7.55 frt, 100 mm. 7.35 frt, 250 mm. 
7.5,0 frt, mind készpénfizetés mellett.

Árpa 400 mm. 7.35 frt, 200 mm. 6.45 frt, 100 mm.
8.10 frt, mind készpénzfizetés mellett.

Tengeri 1200 mm. 6.55 frt, készpénzfizetés mellett.
Mai hivatalos effektiv árak:

Basa aj, bánsági______ 77—81 % — írttól —.— frtig
— »tiszavidéki __ 77—81 % 9.95 • n.45
— »pestvidéki______ 77—81 9.85 » 10.H5
— » fehérmegyei 77—81 % 9.85 • 10.35
— » bácskai __ __ 77—81 •
— • északmagyarországi 77—81 % 9.65 » 10.10

Rozs uj — __ 70—72 Vg 7.30 » 7.55 «
Árpa uj takarmány __60—62 ^ 7.25 » 7.50 •

— » égetni való   62—64 *£7 7.60 s 8.80 s
» sörfőzdéi   64—66 h\a 9 — » 10.30 •

Zab » — —   37—40 % 6.45 > 6.65 •
Tengeri uj, bánsági ___ __ 75 Aj'g 6.50 • 6.60 e

— nj, másnemű 73% 6.45 • 6.50 e
__ __ ______ _ — itfo » «

—— __ _____ m —— hfg 7.— • 7.25 «
Repcze uj, káposzta______ — *4? 15.4/s • 16.6/S «

— uj, bánsági______ —'0 15.8/8 » lő.8/« s
Határidőüzlet meglehetősen élénk forgalom 

lett szilárd irányban nyílt meg. — Köttetett .-
mel-

Délelőtt.
Szokványbuza őszre mintegy 10,000 méterm. 9.94, 

9.95, 9.96, 9.98, 9.99, 10, 9.99 és 9.98 frtjával.
Szokványbuza 1884. tavaszra mintegy 15,000 mm. 

10.70, 10.72, 10.73, 10.75, 10.73, 10.75, 10.77, 10.76, 
10.75, 10.78, 10.76 és 10.75 forintjával.

B.-tengerl 1884. május—júniusra mintegy 10000 
métermázsa 6.82, 6.85, 6.83, 6.84, 6.86 és 6.85 fo­
rinton.

Szokványzab őszre 4000 mm. 6,64 frt.
Hivatalosan felmondatott ma e hó 29-ikére 6000 

mm. szokványzab,
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén tartósan szilárd irány mellett mérsékelt 
volt a forgalom. — Köttetett:

Szokványbuza őszre mintegy 5000 mm. 9.97 és
9.9S fit között.

Szokványbuza, 1884. tavaszra mintegy 10000 mm. 
10.75, 10.76, 10.78, 10.77, 10.76, 10.75, 10.76 és 
10.77 forint-jával.

B.-tengeri 1884. május—júniusra minteyg 10,000
6.86 és 6.87 frt közölt.

Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak ;
Szokványbuza őszre ... _ _ _ __ frt 9.96 — 9.93—
Szokványbuza 1884. tavaszra_ _ _ i 10.75 — 10.77 —
Hansági tengeri 1884. május—júniusra_» 6.86 — 6.88—
S- ukviinyzaU őszre................ . .... .... » 6.60 — 6.62—
Szokványzab 1884. tavaszra _ _____ _ » 7.15 — 7.17—
Kápo-/ta-repcze aug.—szeptemberre _ » 16.7,18 — 17.----

Bólntánl forgalom.
A délutáni forgalom szilárd irány mellett mérsékelt 

volt. — Köttetett:
Szokványbuza őszre mintegy 5000 mm. 9.96, 9.98

és 10 Írtjával.
Szokványbuza 1884. tavaszra mintegy 10000 mm. 

10.75, 10.70, 1U.78, 10-79. 10.78 és 10.79 frijával.
B.-tengeri 1884. május—júniusra mintegy 5000 mm. 

6.86 és 6.87 Írtjával.
Esti forgalom.

Az esti tőzsde meglehetősen szilárd irány mellett üzlet- 
telen volt.

Esti 6 órakor zárulnak :
Szokványbuza őszre _ __ __ __ frt 9 98 — 10.——
Szokványbuza 1SS4. tavaszra _ __ » 10.78 10.80—
B.-tengeri szeptember—októberre __ __ « 6.50 — 6.55—
B.-tengeri 188 i. május—júniusra____ » 6.86 6.88—
Szokvány zab őszre _ _ __ __ » 6.60 — 6.6 i—
Szokványzab 1884. tavaszra _ _ _ * 7.13 -- 7.15—
Kapuszta-repcze augusztus—szept.-re     » 16.7« — 17.----

T örmény tőzsde.
Terményekben csak csekély forgalom volt.
Disznózsír pesti áru hordóval együtt 61 forinton 

adatott.
Szalonna városi légenszáritott áru 52 frijával köt­

tetett.

Értéktőzsde.
A kedvezőbb irány, melyet a tegnapi vasárnapi forga­

lomban észre lehetett venni, ma nem tarthatta fönn ma­
gát, mivel ismét üzlettelenség uralkodott s a S óvnak egy 
czikke Tonkingról lehangoló hatást gyakorolt. Úgy a 
járadékok mint a hitelrészvények estek annyival, a meny­
nyivel tegnap emelkedtek s némi javulás csak az utó- 
tózsdén mutatkozott, miután Berlinből jobb jegyzések 
érkeztek. Végül az irány gyöngébb berlini és londoni je­
lentésekre ismét ellanyhult.

Előtőzsde.
Az előtőzsdén igen csekély forgalom mellett lanyha 

hangulat uralkodott. Osztrák hitelrészvény 293.60-on in­
dulván, esett 292.75-ig s maradt 293 mint pénz. Másban 
nem volt forgalom.

11 óra 30 perczkor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 
293—293.10.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde alacsony berlini jegyzésekre lanyha irány­

ban folyt le. A forgalom jelentéktelen volt, mivel az 
üzérkedés tartózkodó magatartást tanúsított. Osztrák hi­
telrészvény 292.30 és 292.70 közt váltakozván, maradt 
292.60 pénz, magyar hitelbank maradt 291.50 pénz ; 
magyar leszámítoló és pénzváltóbank 90.25-töl 90.50-ig, 
1. magyar iparbank 163-on köttetett. Befektetési értékek 
közül köttetett: magyar 4"/o-os aranyjáradék 87.25-tól 
87.35-ig, magyar papirjáradék 86.05-ön. Egyéb értékek 
közül forgalomba jöttek : osztrák-magyar államvasut 
319.25-ön, Schlick-féle vasöntöde 235-ön. Váltók és va­
luták szilárdak voltak.

1 ói a 30 perczkor zárulnak : Osztrák hitelrész- 
vény 292.60—292.70; magyar hitelbank 291.50—292, 
magyar 4%-os aranyjáradék 87.30—87.324; magyar pa­
pirjáradék 86.05—86.10.

Utótőzsde.
Az utótőzsde kedvező irányban nyílt meg, zárlat felé 

azonban alacsony berlini jegyzésekre ellanyhult. Osztrák 
hitelrészvény 292.S0-on indulván, 293.20-ig emelkedett 
és maradt 292.20 pénz, magyar 4°/o-os aranyjáradék 
87.40 ig köttetvén, zárult 87.25 pénz, magyar papirjára­
dék 86 pénz, osztrák-magyar államvasut 319 pénz, ma­
gyar leszámítoló és pénzváltóbank 90.25 pénz.

5 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 292.20— 
292.30, magyar 4°/o-os aranyjáradék 87.25—87.274, 
magyar papirjáradék 86—86.024, magyar leszámítoló és 
pénzváltó bank 90.25—90.50, osztrák-magyar államvasut 
319-319.50.

Felszámolási árfolyamok.
Hagy. 4% aranyjárad__ 87.25 Osztrák hitelintézet __  293.—

» 5°/o papirjáradék 86.— Angol-osztrák bank__-.—
» általános hitelU. 292.— «Union» bank __ _ —.—
» pénzv.éslesz.bank 90.— állami vasút __ ____ —.—

Tiszai és szegedi kölcsön —Déli vasút _ _ —._
Hagy. jelzálogbank —.—

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, szeptember 24. Az üzlet csöndes. Ma­
gyar urasági öreg nehéz 50-----frt, liatai nehéz 50
—51 frt, közép öreg 52—53 frt, könnyű 53—54 Irt. Sze­
dett nehéz 49—50 irt, közép 50—51 frt, könnyű 51—52 
forint. — Romániai, bakonyi nehéz 53—54 frt, átme­
neti, közép 52— frt, átmeneti könnyű 52—53 frt,
átmeneti, eredeti nehéz 52---- , átmeneti, közép 52----- ,
átmeneti. Szerbiai neh. 52—53, átmeneti, közéj) 51—53 
átmen., könnyű 52—53 frt. Hízó 1 é. élősúlyban 4-°/o
—-----, hizó két éves élősúlyban 4%-------- . Két éves
hizó a vasútról mázsáivá--------. Az árak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneleliek adattak el vevőnek pá­
ronkint 3 aranyban vám fejében megtérittettek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtőzsde.

Bécs, szept. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) A k 
földi tőzsdék határozatlansága és kedvetlensége nem ( 
gedték az itteni üzérkedés hangulatát kedvezőbbé a 
kulid, azért az előtőzsde lanyhán, gyér üzlet mellet fo 
le. Az üzérkedés tartózkodását fokozták a franczia-khii 
tárgyalásokról érkező hírek. A sorompónál szintén kei 
kötés történt és ott sem állhatlak helyt a magasabb 
folyamok. Valuták merevek.

11 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 292.1íz» m f/v n l,i 4-,ti 7«,. .. /., Of) 1 í/lír _ . ■ zi . . .

májusi járadék 78.30, magyar Je százalékos arany 
járadék 87.40, busz frankos arany 9.504.

Déli tőzsde.
A lanyha berlini jegyzések követKeztében határozottanbá

syaál. Jegyeztek: Osztr. hitelrészv 292.30, 
hitelbank 291, osztrák tartományi bank 104. /5, union- 
bank 111.75, angol-osztrák bank 109o’. Qb®.lIkegJ|®1’® 
106.10, osztrák-magyar államvaspalya 318.90, Károly 
Lajos vasút 290.25,déli vasút 151.90, elIbavolgyi vasút 
209, májusi járadék 78.30, magyar 4 százalékos 
aranyj ár afféle 87.35, busz frankos arany 9.50$.

A koulissza értékek árfolyamainak ingadozásai a ber­
lini tőzsde gyengült mozgalmaihoz alkalmazkodnak ; a 
tőzsdének más ösztönzése nincs, ezért az irány határo­
zatiam A sorompónál helyt állanak a közlekedési es be­
fektetési értékek szilárdabb árfolyamai. Valuták változat
la2°’órakor'1 zárultak: Osztrák hitelrészvény 292.80, 
magyar hitelbank 291.25, angol-osztrák bank ÍUU, 
unionbank 112, bankegyesület 106.40, os^rák-magyar 
államvaspálya 319.30. Károly Lajos vasút 29~..25, gőz- 
hajózási részv. 572, Lloyd részv. 640, elbavölgyi vasút 
208.90, tramway részv. 230.30, osztr. déli vasút 152.50, 
májusi járadék 78.32, osztrák aranyjáradék 100.30, ma­
gyar Jpü-os aranyjáradék 87.45, busz frankos arany 
9.514, birodalmi márka 58.57.

Bécs, szept. 24. (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magyar lőldtehermentesitési kötvények 98.90, 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 98.50. 54°/o Magy- 
földli. záloglevél 100*—. Erdélyi vasút 162.50. Ma­
gyar keleti vasút 97.20. Magyar sorsjegy 113.—. Szö- 
Fődézsma váltsági kötvények 97.25. 6w»-os aranyjáradék 
119.40 Tiszavölgyi sorsjegyek 109.30. Magyar 4%-os 
aranyjáradék 87.45. Magyar vasúti kölcsön 138.25. Ma­
gyar hitelbankok 291.50. Alföldi vasút 168.—. Magyar 
északkeleti vasút 154.75. Keleti vasúti elsőbbség 91.—, 
Tiszav. vasut-részvénv 248.25. M. lesz. és váltób. részv. 
90.—. Kassa-oderbergi vasút 145.25. Magyar papirjára­
dék 86.10.

Bécs, szept. 24. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 292.90. Déli vasút 152.50 
4°/o-os aranyjáradék 100.40. Váltó Londonra 119.95 
Kár.-Laj. vasul 292 25. 1864-es sorsjegy 167.75. 1860-as 
sorsjegy 132.25. 4"2»íu-os ezüst-járadék 78.65. Török sors- 
jegy 24 30. angol-osztrák bank 108.80. Államvasut 319.30 
Napoleondor 9.51, 4‘2%-os papirjáradék 78.35. Hitel 
sorsjegy 169.—, Váltó német bankhelyekre 58.55 
Cs. lur. arany 5.67. Osztrák-magyar bank 833.— 
Javult.

Délutáni magánforgalom.
Bécs, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) A tőzsde zárlata után a délutáni magánforgalomban 
jegyez: osztrák hitelrészvény 292.90 és 292.10 után 
292.60, osztrák tartományi bank 106.40, Iramway 230, 
magyar Jfla-os aranyjáradék 87.421/« és 87.35 
után 87.40. — Végül marad osztrák hitelrészvény 
292.50.

Praemlumtizlet a bécal értéktőzsdén.
Bécs, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Osztrák hitelrészvény holnapra 2—24 frt, nyolez 
napra 6-61/» frt, egy bóra 14—144 forint, három bóra 
25—27 frt, egyéb változatlan.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 3i—4 százalék, 
távolabbi látra és domicil váltóra 4i—4i százalék.

Pénz bőven.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) A tegnapi magánforgalomban lábra kapott kelle­
mes hangulat ma is uralkodó maradt, a forgalom azon­
ban csak nagyon korlátolt. Búza őszre 10.45—10.88, 
tavaszra 11.16—11.20 írton köttetett, marad ^11.20 frt 
pénz és áru; zab őszre 7.07 frlon, tavaszra J.47 frton 
jött forgalomba; rozs őszre jegyez 8.12—8.15 irtot, ta­
vaszra 8.62—8.65 frtot és tengeri május—júniusra 
7.18-7.20 frtot.

Szesz. Ma kész áruban sem üzlet nem volt, sem a 
35 frtnyi ár nem változott.

Délután csekély üzlet mellett a hangulat szilárd. 
Búza tavaszra 11,21 frt, tengeri május-juniusra 7.25 
frton fizetett. Zárlat daczára a ki nem elégítő londoni 
jelentéseknek jól hatolt. Búza őszre 10.48—10.50, ta­
vaszra 11.20 frt pénz és áru, rozs örzre 8.12—8.15, 
tavaszra 8.67—8.70, zab őszre 7.07—7.10, tavaszra 
7.47—7.50, tengeri május—juniu ra 7.22—7.25.

Kész áru-piacz kevéssé élénk, de az irány tartott. 
— Eladatott: 1700 min. verbászi búza 76 k. 10.20 
frt három hóra Győr, 400 mm. déli vasút vidéki 
búza 78 k. 9.70 frt Sárvár, néhány wag-onrakouiaiiy 
bécsvidéki árpa 8.70 Írttól 9 forintig Bécs, nyugoti 
vasút.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

Az ai lolyimiok az. illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vagy 
ultim óra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val, a medióra ilf-mel, az 
nltimóra í7-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy a fenti átszámítá­
sokhoz még a transakczio-költségek, továbbá a medió- és uitimó-árfolyamok- 
hoz azonkívül meg a mindenkori budapesti prulongacziö-téteiek számí­
tásba veendők. A -,-gul jelölt értékeka budapesti tőzsdén nemjegyeztetnek. 
Átszámítási árfolyam 100 márka vista = 58 frt 55 Kr. 100 frk vista = 47
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Szeptember hó 24-
PARIS.

"Francba S'tc-os járadék ___ —
* « 5i°/o-os 1 ___
Osztrák-ma gyár á 11 a m vasu t_
Osztrák déli vasút___ __
"Osztrák földhitel-részv.-társaság 
•Franczia törleszthetö járadék 
Magyar 6°o-os aranyjáradék. 
Osztrak 4u/u-os aranyjáradék. 
Magyar vasúti kölcsön 
Magyar jelzáloghitelbank ___ 
Bécsi unióbank-
Magyar 4°>os aranyjáradék,, 
Magyar 5°/o-os papirjáradék 
Magy. leszám.es pénzv.-bank- 
Magyar országos bank...

BERLIN
Osztrák 4.2°/o-os papirjáradék K

« 5 %-os e __
« 4*°/o-os eziistjáradék ___
« 4 °/o-os aranyjáradék _

Magyar 6°>os aranyjáradék.
» 4°>os fi

Ssztrák hitelrészvény ___
[agyar hitelbank ___

Osztrák-magyar államvasut _  U
Osztrák deli vasút__ __
Károly-Lajos vasút     _.
Kassa-oderbergi vasút
"Román vasúti részv.__   _.
Orosz bankjegy __________
Váltó bécsi piaczra __ __ _.
•Keleti kölcsön II. kib.__ __

Magy.leszám. es pénzv.-bank,
Magyar országos bank,._ ...

FRANKFURT.
Osztrák 4.e°/o-os papirjáradék

« 5 °/o-os * __
« 4.*°/o-os eziistjáradék
fi 4 °/o-os aranyjáradék ___

Magyar 6<Vo-os aranyjáradék,
« 4°/o-os « __
« 5°/o-os papirjáradék,, ü

Osztrák hitelrészvény ___ __
Osztrák-magyar bank ,_ ___
Osztrák-magyar államvasut__
Károly-Lajos vasút ___ —_
Osztrák déli vasút ___ __
Erzsébet osztrák nyugoti vasút „
Magyar-gácsországi vasút__
Tiszavidéki v. elsőbbs. kötv.
Váltó bécsi piaczra__ ___
44%-os földhitelint. záloglevé 
Magy. leszám. és pénzv.-bank 
Magyar hitelbank ...
Magyar jelzáloghitelbank 
Magyar országos bank __

Trieszt, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
tavirata.) Csendes, gyenge. Váltó Londonra 120, olasz 
piaczokra 47.o0, húsz frankos arany 9.50Va, májusi jára-
07, n 5\ sz%?%leJc08 aranyjáradék
8/.40, osztrák hitelrészvény 292, Lloyd részvény 043 
olasz járadék 89.80, olasz bankjegy 47 50 *

Berlin, szept. 24, (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 
ívi a-) „Az •lra?y, határozatlan; csendes üzlet mellett. 
v,=?nZeitk/0Z1 er ekyk tersen eUianyagoltak. Osztrák déli 
vasút I1/2 marka belyegilletekre (per október) l j maga- 
sabb készpénzénél«1 árfolyamon. Károlv Lajo- vsut
tXA°^chl kt;resett és javulL Belföldi vasutak szi­
lárdak Maybachnak az országos vasúti tanácsban a bi- 
™°»™i vasutakról mondott nyilatkozatára. Bányaértékek 
ku toldi jaradeKok üzlettelenek s változatlanok. Később a 
hely1 értekek s; ílardsága kihat a többi értékekre is. Vé- 
gül párisi jegyzésre gyengült. Diskonto 33/.«,,. H- mán 
járadék 103.2a, dortmundi 99.50, Laura-koh - 135.40 
kommandit 19o., orosz 72.20, első keleti köles n 57, 
felsoszileziai vasul 2/2. Prolongáczió telelek: osztrák
iÄ’nm1? íllárka’ oszt"ák-rnagyar államvas- 
palya 0.30—0.50 tnárk osztrák déli vasút 1.20—1 30 
(a bélyeggel együtt), íj nmandit 0.30 report, magyar 
4 százalékos aranyjáraü ;k. 0.125—C.Ill deport.

Berlin, szej t. 24. (Utótőzsde.) 4.2°/o papirjáradék___
5.2o/o ezüst-járadék —.—, 6°/c magy aranyjáradék —
4°/n magyar papirjáradék —.—, 5«/o keleti vasút elsőbbs* 
kötv. —, Magy. hitelrészvény —.—, dél vasút rész* 
vény 201.—, kassa-oderbergi v.-részv. —.—,i orosz bank- 
jegyek —.—. II. kibocs. kel. kölcsön —.—, M. jelzál 
hitelb.-részv. —.—, magyar országos bankrészv. —
5% osztrák papirjáradék —.—, ultimo aranyjáradék ‘ 
4“/o magyar aranyjáradék —.—, magyar kel. v. kötv" 
—.—. hitelrészvény 500 50, osztrák államv. részvény
547.50, Károiy-Lajos vasút részv. 124.90, román vas- 
részvény —.—, bécsi váltóár —.— 4<>/o osztr. aranyjara- 
dék —.— magyar leszámítoló és váltóbank részv. — 
Nyugodt.

Frankfurt, szept. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Daczára a külföldi lanyha jegyzéseknek, meg­
lehetősen szilárd fedezési vásárlásokra. — Osztrák hitel- 
részvény 249.60, osztrák-magyar államvaspálya 273.50 
osztrák déli vasút 129.62, Károly-Lajos vasút 249.75* 
grácz-köflaehi vasút 225.50, csehországi északi vasút 
163.37, gotthard vasút 107.75—108.25, váltó Bécsre
170.50, Londonra 20.45, Párisra 80.82.

Frankfurt, szept. 24. (Esti tőzsde.) Papirjár. —.
—.—, ezüst jár. —.—. 4°/o osztr. araimár. —, Osztr. 
hitelrészv. 249.—. osztr. államvasut 273.12. Déli vasút 
részv. 129.37, Magyar galicz. vasút —.—. Váltóár Bécsre 
—.—. Magyar leszám. és váltóbank —.—, osztr. arany­
járadék —. M. orsz. bankrészv. —.— 5C,« osztrák 
papirjár. —.—. 4»/o magy. aranvjár. —.— 5°/o magvar
papirjárad.------ . Osztr.-magy. bankrészv. —.— Károly-
Lajos vasút 249.62. Erzsébet nyugati vasút —.—, 
százalékos földhitei zálogává! —. —. Csendes.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.

188a

Külföldi árutőzsdék zárlata.
BabonaszáHiMsidij waggon-rakományokban 100kilokintértendő. Beviteli van
Németországba 100 kilo búzáért, rozsért és zabért 1 márka, árpáért, tengeru 
ért s bükkönyért i márka, lisztért 3 márka, malátáért 1.20 márka. Bevitel. 
Vám a Svájczba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista 68 forint 

55 kr. Párisra 100 frk vista 47 frt 35 kr.

Szeptember hó 24

PÁRIS.

Ár­
folyam

I küluubözti
Budapesti : utolsó zárlat, 
egyenleg hoz Itepat

osztr ah ért.
Bnza folyó hóra__ ______

— októberre__ __
— novembertől 4 hóra__
— első 4 hóra ______

Liszt folyo bora ___________
— októberre „ __ __
— novembertől 4 hóra __
— első 4 hóra ______

Olaj folyó hóra ______ ____
— októberre... __ __
— nov.—deczemberre __
— első 4 hóra __ __

Szesz folyó bóra_____ _ __
— szeptemberre__ __
— nov.—deczemberre__
— első 4 hóra __ ___

Szállítási dij: Budapestről
— t BécsbőL —

24.90
25.25
26.50 
27.10
56.60 
57.—
58.60
59.60 
78 75
79.25 
80.—
80.50
51.25
51.50 
51.75
52.25 
8.27 
7.87

11.79
11.95 
12.55 
12.83 
16.86 
16.97 
17.46 
17.75 
37.29 
37.62 
87.88 
38.12 
26.44 
26.57 
26.70
26.95 
3.93 
3.74

+ 0.07 
+ 0.10 
+ 0.05 
+ 0.21 
-t- 0.21 
+ 0.26 
-r 0.26 
— 0.12 
— 0.12

+ 0.26 
4- 0.13 
+ 0.23 
+ 0.18

BERLIN.
Bnza szept.—Októberre _

— aprilis-májusra __ _
Rozs szept.—októberre __

— aprilis-májusra______
Zab szeptember—októberre

— aprilis-májusra ___ __
Olaj szept.—októberre __

aprilis-májusra ___ __
Szesz szeptemberre _______

— szept.—októberre __
Szállítási dij: Budapestről

— « BécsbőL _ 
STETTIN.

Bnza szeptemberre__
— szept.—októberre.. 
— április—májusra__

Rozs szeptemberre __ __
— szept.—októberre__
— április—májusra______

Olaj szeptemberre ...
— szeptember — októberre 

Szesz kész szállításra __ ...
— szeptember—októberre
— oktob.—novemberre  
— nov.—deczemberre __

Ropcze szept.—októberre... 
Szállítási dij : Budapestről _

— « tiécsböl__
KÖLN:

Bnza novemberre _ _____
— márcziusra __ __

Rozs novemberre _ __
— márcziusra __ __

Olaj kész szállításra__ __
— októberre ______

Szállítási dij: Budapestről—
BOROSZLÓ.

Bnza __ ...__ _ __
Zab ............. ..... .............
Olaj — __ __ __
Rozs__ __ ________
Repcze__ __ _____ _ _____
Tengeri __ ______
Szállítási dij: Budapestről—

184.50 10.83 + 0.12
198.50 11.62 — 0.13
149.50 8.75 + 0.06
157.— 9.12 — 0.01
129.50 7.58 + 0.06
137.-- 8.02 + 0.04
66.50 38 94 + i'.Oti
65.80 38 53 -r 0.06
53 30 3121 — 0.31
52.30 30.63 — 0.06
3.93 2.80
3.24 1.90

188.50 11.04 — 0.03
188.50 11.04 — 0.03
198.— 11.59 — 0.06
147.— 8.61 — 0.03
147.— 8.61 — 0.03
154.50 9.05
64 70 37.88 — 0.59
65.50 38.35 - 0.19
52.50 30.74 — 0.06
52.50 30.77 - 0.12
51.30 30.04 — 0.23
50.80 29.74 — 0.06

312.— 18.26
4.SI 2.80
3.62 2.10

18.90 11-07 + 008
19.90 11.65 + 0.06
14 60 8.55 —
15.40 9.02 — —
36.50 42.74 — —
35.40 41.45 — 0.24
555 3.45

20.20 11.83 ___
13.40 7.85 — —
03 50 31.32 — 0.18
16.30 9.54 — —
31.10 18.21 — —
15.— 8.78 — —
2.95 1.71

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* A kecskemétvídékl gazdasági eoyestilet ter­

mény kiállítása. A 14 év óta létező kecskemétvidéki
gazdasági egyesület szeptember 23-dikán d. e. 10 órakor 
nyitotta meg a tizedik terménykiállitást, mely minden 
tekintetben sikerültnek mondható. Különösen meglepett 
a kiállításon képviselt fajok nagy száma. A kiállítást a 
gyöngélkedő Horváth Döme gazd. egy. elnök igen szép 
és tapintatos rövid beszéddel nyitotta meg, a szorgalom 
és iparkodás gyümölcseire nem hazulról vevén a példát, 
hanem a szomszéd Nagy-Kőrösről, honnan az 6 biztos 
adatai szerint, Budapest, Bécs és Prága városokba éven­
ként mintegv 50,000 vámmázsa vitetik piaczra és Fél- 
egyházáról, honnan a külföldre mintegy egy millió két­
százezer baromfit szállítanak stb. A beszéd megéljenzése 
után kiki a részletes megtekintésre indult, mely épen 
nem kevés időt vesz igénybe, mivel most nemcsak a 
kaszinó nagyterme és egy szobája, hanem a gazdasági 
egyesület és az e mellett levő vendéglöhelyiség is telve 
van kiállítási czikkekkel, sőt még az iparegyesület nagy 
terme, nagy csarnoka is meg van rakva. A kiállított 
czikkek közül első a városi műkertész, Kiss Lajos nem 
versenyző gyűjteményét kell említeni, melyben 104 alma 
és 60 körtefaj van. Ezután Nagy-Körös város szép gyűj­
teménye következik 68 faj alma és 37 faj körtével. Egye­
sek között legszebb szőlőgyűjteménye van Csereklyei Károly 
egyl. jegyzőnek s almagyüjteménye Deák Lászlónak, ugyan­
csak neki van legszebb burgonyagyüjteménye is 30 fajból. 
Almája van 46 faj és 19 faj körtéje, l'ö faj kukoriczája.Ezután 
következik mindjárt Kéry János (Szeged) 46 faj alma s 20 
faj körte gyűjteménye; Gyenes Imre 43 faj alma s 7 
faj körte kiállítása, Szarka Mihály 36 alma, 28 faj körte 
s szép szőj lő gyűjteménye, Ötvös János 38 faj almája s 
7 faj körtéje, gr. Zichy Ferencz évdiószegi uradalma 14 
faj körtéje. Sági Ferencz szép gyűjteménye (Nagy-Körös) 
André Lászlóné (Kerekegyháza) kitűnő 42 faj almája, 18 
íaj körteje, Bálái János 23 faj szóllöje, 19 faj almája, 
őszi duranszi baraczkja, Ferenczy Ida 33 faj almája, Csó­
kás József, Hauer György (Tetéllen), Katona István stb. 
gyűjteménye. A tárlaton meglepő látványt nyújt a szán­
tott tészták készítésében nyilvánuló művészet A gyakor­
latiasság próbáját nehezen állná ugyan ki egy némely 
faj, de a szemnek gyönyörködtetésére, étvág\gerjesztésre 
eléggé alkalmasok. Különösen figyelmet ébresztő b. Kiss 
Györg né 5 féle szárított tésztája," 3 féle tarhonyája s 
aszalt gyümölcsei, Király Lászlóné, Tóth Istvánné, 
Nagy Mibályné és Khirer Ferenczné (Nagy-Körös) 
szántott tésztája. — Méltó feltűnést i ellenek Kasza 
Jüdit, kertész leány gyönyörű csokrai; különösen szép 
egy lél méternél nagyobb átmérőjű nemzeti szinü virág­
csokra. A kiállításon a nöegylet tagjai csemegékkel, bfl- 
sitökkel, stb. szolgálnak, a jövedelmet a nőegylet javára 
fordítva. A kiállítás megtekintése után százötven terilékii 
lakoma volt Tomashó vendéglőjében. Felköszöntésben 
nein volt hiány. Gsilléry Benő alelnök a király és csa­
ládjáért üvité poharát, a kiállitá- elnöke a földmivelési 
miniszterért, ki segélyezi a kiállítást, majd Miklós Gvula 
kormánybiztosért; Vámos Béla gr. Szapáry István főis­
pánért, Miklós Gyula a betegsége folytan távol levő 
Horváth Döméért; Baranyi Ödön képviselő Kecskemét 
példás szorgalmú és haladó polgáraiért, Katona Zs. Nágy- 
Körösért, El i Lestár Péter polgármesterért. Szeles a ven­
dégekért ürítette poharát.

* A azatmarmegyei gazdasági egyesület gyü­
mölcs, teimény és gépkiállítását, mint táviratilag már 
közöltük, e hó 23-án délelőtt 11 órakor nyitotta meg 
Vécsey József az egyesület elnöke a megye intelligent 
cziája jelenlétében. A kiállítás megnyitásánál, mint ot­
tani tudósítónk Írja, Schlauch Lörincz szatmári püspök, 
Domabidy Ferencz szatmármegyei főispán, Újfalu y Sán­
dor alispán, Domabidy István orsz. képviselő stb. is 
voltak jelen. Vécsey József elnök megnyitó beszédében 
melegen ajánló ta a gazdasági egyesületet a nagyszámú 
közönség pártfogásába. Különösen kinmelte, bogy a ha­
ladás s a rendkívüli értékű találmányok e korszakában a 
nemzetek versenyén kiállítások döntik el a kultúra her- 
czát s hogy ma már becses divattá vált hazánkban is 
kiállításokat rendezni, melyek hivatva vannak bennünket 
képességeink öntudatára ébresztem. Az éljenzéssel log»- 
dott elnöki megnyitó beszéd után a kiállítás megtekin­
tése következett. Maga a kiáll tás sikerült, úgy hogy ren­
dezőit méltó elismerés illeti. A gazdasági termény­
éi gyümölcs, valamint a gépkiállítás a polgári lö­
völde bel iségeiben van. Különösen sikerült a gyű* 
möicíkiállitás, melyben csodálkozásra ragadó szép pw"
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dinyokat lehet látni a hazánkban termelt összes fi«,; 
gTtlmőlcsfajokból. Leginkább lekötik a szemlélő figyel­
mét báró Cray Kálmán tyukodi birtokáról kiállító« szö- 
lófajai. Nagy László p.-daróczi almái. Domahidv István 
I a szatmári zardana* mammuth-répái. melyek csaknem 
három arasznyi hosszúak átmérőjük pedig masodfél 
arasz; ifi- Hornonna> Pál szép gyümölcse Szatmárról 
stb. Érdekes Tóth Sándor szatmári tanító fiatal körte­
fiija, mely faedénybe van ültetve, magassága háromne­
gyed méter, gyümölcse pedig tizenöt darab szép perga­
men körte, mmt idei termés. Unger Gu ztávné aszalt 
gyümölcse, Kolcseyne befőttje jeles gazdasszonyokra val­
ónak. Vécsey báró mezőgazdasági terményei szintén 
méltó feltűnést keltettek A gépkiállításon összegen öt 
kiállító vett reszt, koztuk Tarnóczy Gusztáv 37, Clayton 
és Shuttle worth 14 darabbal. Tarnóczy Gusztáv kiállított 
tárgyai közt különösen ekéi érdemelnek figyelmet a 
Clayton és Shuttlewort gyárából főleg két csinos Vető­
gép vonja magara a közfigyelmet Schlamadinger Alajos 
székesfehérvári gazdasági gépgyára egy szólómorzsolót 
Böszörményi Sándor szatmári földbirtokos egy pár igen 
szép Backer-féle rostát, Vidats István budapesti gépAá- 
ros megbízottja szintén ily rostákat állított ki. A gépek 
versenye e hó 55-kére van kitűzve, mely napon az állat- 
kiállitás is megnyílik, mely, tekintve a résztvevők nagy 
számát, fölötte érdekesnek Ígérkezik.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos,

EGYETÉRTÉS, KEDD, SZEPTEMBER 25.
— a nagy-kanizsai kir.
Hajdumegye területén több állami adóvégrehajtói állo­
másokra.

tvszéknél II. osztályú jegyzői,
..................................... eha...............

IDEGENEK NÉVSORA.

NAPIREND: szeptember 2 5 -én.
Kaptár: Kedd. — Római kath.: Kleofás vértanú. — prot - 

Kleof ie. — Görög-orosz: (szept. 13.) Soma százados — Zsidó - 
/elül 23. zára. — Nap két 5 ó. 52 p„ nyug. 5 ó 50 p -1 
Hold kel éjfélkor, nyug. 2 ó. 49 p. d. u. — Mars a hold mel­
lett van és már esti 11 órától keleten látható. — Jupiter a 
hold mellett van.

PénzügjTnin*,rter fogad d. n. 3—4-ig.
Foldmivelé»-, ipar- és kereskedelemügyi miniszter fo­

gad d. u. 5—b-ig.
Morvát miniszter fogad d. e. 10-töl d. u. 2-ig.
A: orsz. magyar Iparegyesület kézműipari szakosztályának 

ülése d. u. 4 órakor.
Iparművészeti museum a műcsarnok épületében d. u. 2-töl 

d. u. 6-ig.
Műszaki iparmuzenm a kerepesi-uton d. e. 9-től <1. u. 1-ig

és d. u. 3—5.
Egyetemi fttvészkert az üllöi-uton d. e. 7—12 és d. u. 2—7. 
Múzeumban : régiségár d. e. 9-töl d. u. 1-ig.
Egyetemi könyvtár d. u. 3—7.

2nsemni könyvtár d. e. 9- d. n. 1 óráig.
1 latkert nyitva egesz nap.

Cssszárfnrdőhe hajó indul óránkint.
Margitszigetre hajó indul óránkint

Kivonat a hiv. lap szept. 23-i számából.
Árverések a fővárosban. Lauffer István 9384 írtra 

becs. ingatl. dccz. 27 (I—III). Rózsaffy Antal 434 frtra 
becs. ingóságai szept 29 (Deák-utcza 3). Grünhut Al­
bert 1042 forintra becs. ingóságai szept. 24 (Rotten biller- 
utcza 31). Schachner Béláné 701 forintra becs. ingó-ágai 
szept 29 (Szent-István-utcza 5). Klein Bernát 598 frtra 
bei;-, ingóságai szept 25 (kerepesi-ut 65).

Árverések a vidéken. Goncze David 14,000 frtra 
becs. ingatl. okt. 15 Oinor (Delta). Jankó Jánosné 1440 
forintra becs. ingatl. decz. 29 Orosháza. Vincz Károly 
2941 forintra becs. ingatl. okt. 3 Székes-Fehérvár. Baar 
György 748 forintra becs. ingatl. okt. 12 Békásmegyer 
(pestvidéki tvszék). Kosznovszky Mária 304 forintra becs. 
íren!), okt. 10 Pi.is-Szántó (pestvidéki tvszék).

Pályázatok. A pozsonyi kerületben postahivatali 
szolgai, — a kézdivásárhelyi kir. tvszéknél aljegyzői, — 
a magyar-óvári kir. jbiróságnál Il-od oszt hivatalszolgai,

Magyar király szálloda.
Biró P. try. e. Kolozsvár 
Phull A. bírt. Segesvár 
Rónay G. mérn. Kassa 
Wes-ely J ig. Béé 
Müller I. titkár Berlin 
Dr. Challamel I. Paris 
Constantin P. Páris 
Spitzer R. mgzó Kötesd 
Rothhauser M. Veszprém 
Gleviczky S. Sárospatak 
Vargha Gy. Pázmánd 
Funkier M. kdö Bécs 
Mandl A. kdö Bécs 
Putz Gy. Bécs 
Spanier E. Crefeld 
Koczor R. Szeged 
Husvéth A. Veszprém 
Steinilz S. Kovill 
AVeisz M. kdö Gács

Nemzeti szálloda.
B. Bánffy D. Deés 
B. Jungenfeld K. Kisszállás 
B. Podmaniczky L. Aszód 
Mandel M. Derecske 
Fittier C. Tata 
Sebestyén I. Eger 
Jankovich Mari Lissa 
Szirányi S. N.-Herestyén 
S luha I. Sz.-Iván 
Szabady I. Sz.-Fehérvár 
Gyory E. hiv. Debreczen 
Voith J. biv. Ózd

Pannónia szálloda,
V. Szabó I. Halas 
Korponay A. alispán Lőcse 
Lázár M. bírt. N.-Sármás 
Hudák Gy. G.-Szállás 
Sztárék T. S.-Vámos 
Dr. Reisner L. Szabadka 
Oláh I. ügyv. Homonna 
Dr. Blazek S. Brood 
Biró A. bíró Gyoma 
Hudák Gy. ép. 'Kassa 
Liptay I. T.-Eszlár 
Kovács P. Oros 
Pap M. T.-Lök 
Fäller I. postám. Bécska 
Bogdanovics S. Som 
Bleuer A. hiv. Temesvár 
Borchy I. ügy védj. Gyöngyös 
Somlyai L. kdö Kolozsvár 
HIatky K. F.-Abony

Páris szálloda.
Glück I. bírt. üjhely 
Weiner D. gazd. Kecske 
Beffagna S. gyáros Verona 
Simonitz E. N.-Szeben 
Hoffmeister I Halas 
Joachim A. kdö Köln 
Blum S. Károlyváros 
Klein G. Lippa 
Stern V. Idő Abony 
Lippa D. kdö Bécs 
Schlesinger F. utazó Bécs

Tigris szálloda.
Kolányi L. orv. Szeged 
Czeisler I. kdö Kopács 
Schwarcz G. Kolozsvár

Wohlmann Gy. Kolozsvár 
Szálaey P. Vajda-Hunyad 
Ignatz L. Makó
Schmidt-Orient szálloda
Maiz nger K. esp. Kerecsené 
Szilágyi V. birt. Ó-Kanizsa 
Dr. Menczer J. T.-Füred 
Mihálovics M. Karloáitz 
Bajcsy G. B -Csaba 
Donáth Gy. Pécs ka 
Donáth M. mgzó Arad 
Lőcsei J. mgzó Arad 
Markó E. kdö Veröcze 
Martinék C. N.-Szombat 
Mandy J.-né Kolozsvár 
Kürcz A mgzó Pop rád 
Müller P. kdö Pop rád 
Vajda J. gazd. F.-Igar 
Fried M. kdö Baja

Vadászkürt szálloda.
B. Jeszenszky K Paks 
Paukovits E. Baja 
Pantelin P. Alexandria 
Miklós B. Rozvágv 
Glatz A. Dombegyház 
Kováts L. birt. Paks 
Markovits A. Dombegyház 
Richter A ig. Belgrád 
Deutsch M. orv. Berlin 
Bannwarth T. szerk. Bécs 
Pollerman B. Baja

Arany sas szálloda.
Lovasy A. T.-Füred 
Gaál E.-né Halas 
Wirtzfeld M.-né Kunhegyes 
Kiss S. Halas 
Farkas E. Nagy-Kőrös 
Kocsis L. Vám 
Vidorszky L. Tolna 
Mihalykovics I.-né Zenta 
Hauer P. Tombovár 
Mészáros M. Turkeve 
Horovitz E. Leutschav 
Urmánczy I. Topiicza 
Szontagh P. képv. Nógráu 
Virágh E. Nagyvárad 
Sémán L. Kölend 
Szentkirály A. Kolozsvár 
Lázár Gy. ügyv. Szeged

«Budapest» szálloda.
(Bécsi utcza.)

Szilágyi Gy. O-Kanizsa 
Nagy S. B.-Gyarmat 
Glener B. Pécs 
Satotbesen C. F.-Gyarmat 
Anika F. Szeged 
Warschensky Emma Szeged 
Patonay K. színész Bécs 
Läppirig Gy. Kaposvár 
Dukay L. kdö O-Kanizsa 
Kovács J.-né Debreczen

Európa szálloda.
Marg. Bagnaseodte Carpanette 

tábornok Verona 
Mr. Grugoric L. öm. Nápoly 
Berend M. Manchester 
Mielch i. Sz.-Fehérvár 
Schlesinger G. Bécs 
Slaetz L. mgzó Belgium 
Hewilt E. B. Newyork 
Hintrager M. mérn. Bécs

Duchaine G. mérn. Bécs 
Tu esne L. őrnagy Laib»* *h 
Kálmán M. ügyv. Bé&>
Schnütz V. Rotterdam 
Noffa N. Frankfurt 
Zander A. Bécs 
Frankl S., I. és F. Bécs 
Wahl M. kdő London

Erzsébet szálloda.
Mészáros N. képv. Szeged 
Schopf A. Kolozsvár 
Csányi A. N.-Várad 
Zubor Gy. N.-Halmács 
Mariantsik A. száz. Pécs 
Detinovsky I. föhadn. Szabadkv 
Heindl L. hadn. Debreczen 
Ifj. Szilágyi L. Ráczkeve 
Dr. Erdős K. Győr 
Kámpis I. trv. jzö Győr 
Mitterhauser K. Pozsony 
Lnkits I. hiv. Szabadka 
Neumayer G. Dályok 
Nagy P. Szép es 
Gäth ő. Pécs 
Buchmann H. Brunn

Fehér ló szálloda.
Müller A. mgzó Bécs 
Wenk Gy. hiv. Ungvár 
Mauck F. Bécs 
Paulin A. Trieszt 
Löwi H. kdö Losoncz 
Beck A. Sz.-M.-Káta 
Wigner I. Czegléd 
Friedmann I. Beregszás 
Roth H. Apa 
Kiss I. Gyönyaös 
Tulczer A. Bécs

Fehér hattyú szálloda.
Iháczky K. Sárbogárd 
Engel I. Keserű 
Kelemen L. K -Sz.-Márton 
Schwarcz G. K.-Sz.-Márton 
Klein M. György óva 
Welser I. Vacz 
Lázár M. Eger 
Weitzner L. Karajenő 
Deutsch M. birt. Czegléd

Hungária szálloda.
Sanmaitius H. mgzó Róma 
Weisz R. N.-Kanizsa 
Pessiacow N Crajova 
Freissé Gy. Stettin 
Dr. Hányi K. D.-Szerdahely 
Kesztenbaum M. Kassa 
Szabó K. D.-Szerdahely 
Szentmiklósy J. Detta 
Schlichter L. ép. Győr 
Höpeer N. gyáros Pécs 
Freund I. kdó Bécs 
Fuchs M. kdö Bécs 
Comae H. Lan-=ane 
Hepp R. kdö Pforzheim

Holzwarth-Frohner száll.
Gr. Bubna K. Bécs 
B. Dalwig Bécs 
B. Gagern Bécs 
Scholcz R. Beszterczebánya 
Braun I. Bécs 
Göllinger R. színésznő Bécs 
Butrovhzky I. nej. Mád 
Koppmann A. Bécs 
Schiller K. kdö Bécs 
Anbelang H. Bécs 
Figdor N. Bécs 
Weiss I. kdö Bécs 
Hammel L. kdő Heilbronn 
Landau A. kdö R.-Szombat 
Juhász nejével Grácz 
Hilbert E. kdö Grácz 
Mandl I. és fia N -Pilis 
Kohn D. Teresovácz 
Deutsch S. Szlatina 
Adler V. Komárom 
Dávid I. K.-Vásárhely

Marchal-szálloda 
az« Angol királyné»hez.
Gr. Pongrácz E. Baszalina
Gr. Desewffy V. Basz lina
Gr. Almásy D. Kétegyháza
Markovits C. Bihar
B. Podmaniczky nej. N.-Várad
Beniczky G. Kétegyháza
Urbán I. birt. Arad
Kiss E. birt. Sz.-György
Kunfy A. birt. Kaposvár
Honig M. Szemes
Dr. Mauthner Bécs
Chauplin assz. Pária
Pettit H. Páris
Titze F. Prága
Ludwik I. ig. Prága
Faber A. Trieszt
Tilgner V. Bécs
Saugy E. Páris
Kohl Major Bécs
Andrimont M. Belgium
Irmbler H. gyáros Bécs
Reissin L. birt. Szombathely
Baltazzy L. Bécs
Ermund S. birt. Tót-Moraz
Péters R. gyáros Bradford
Brandeis I. bankár Páris
Frank A. éksz. Bécs
Huber I. bányát. Pancsova
Jeftanovits M. Szarajevó
Marcusz G. Putri ok
Kohn Th. kdö Bécs
Petro vits M. Poscherovata
Adavits L. kdö Belgrád
Scherban I. mgzó Bécs
Burger W. kdő Stein
Saller J. kdö Brünn
Mayer Th. kdö München
Geiger 0. kdö Troppau
Galitzenstein M. Lemberg

NYÍLT-TÉR.
A földmivelés-, ipar- s kereskedelemügyi m. k, minisz­

térium felügyelete alatt álló 769

orsz.közp. mintaplncze
palaczkborai kizárólagosan kaphatók mérleg-utcza, 6 sz

Sajtóélesztő
7696

elsőrendűt, jó !<élesztő erő 
vei, nagyon tartósat kül­
dünk ntánv I mellett hely- 
ben 50 krjával kilónként.

Tisztelettel
Első bánáti szesz-sajtó élesztő-gyár Temesvárott.

színhazak és mulatságok.

Elhaltak Budapesten 1883. szept. 23.
Stanik A. 27 é. hajadon útról agysorvadás.
Szilasi G. 40 é. mgzó útról kimerülés.
Nagy B. 50 é. napsz. neje Ili. k Zsigmond-u. 100. kimerülés. 
Weselszky J. 37 é. hivt. III. k. Majláth-u. 26. gümő.
Strobl A. 1 é. napsz. leánya Vili. k. kender-u. 6. aszály. 
Urbanek I. 4 é. czipész fia Vili. k. gólya-u. 35. hashártyalob, 
Zupristi I. 43 é. napsz. III. k. Solmár-u. 8. gümő.
Sziklay J. 62 é. plébános III. k. béssi-u. 32. májsorvadás.
Mayer I. 18 é. tanuló III. k. Lajos-u. 213. gümő.
Korni T. 77 é. hentes özv. VII. k. szegényház tüdölégdag. 
Silbermann E. 15 é. tanuló VII. k. k.-dob-u. 29 é. görvély.
Král M. 39 é. vendégl. neje VII. k. dub-u. 65. tüdóvész.
Lőrincz F. 35 é. mészáros útról csontszu.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, szept. 25-én. 

TUROLLA EMMA kisasszony 
vendégjátékául:

FAUST.
Nagy opera 5 felv. Goethe után 
írták Barbier és Carré. Fordí­
totta Ormay F. Zenéjét szer­

zetté Gounod Károly. 
Személyek:

Faust Hajós
Mephistopheles Ödry
Margaréta
Valentin
Wagner
Sibbel
Mártha

Turolla E. 
Malecky 
Szekeres 
Spányi 
Saxlehner E.

Kezdete 7 orakor. 
Holnap, szeptember 26-án.

EGY MILLIÓ.
Vígjáték 4 felv. Irta Labiche és 
Delacour. Fordította Szerdahelyi 

Kálmán.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, szeptember 25-én.

NYILVAI IRMA asszony vidéki 
színésznő mint vendég. 

Először:
AFRIK AUTAZÓ
Operette 3 felv. Zenéjét szerzé 

Suppé Ferencz. 
Személyek :

Fanfáni Solymosi
Titania Pálmai 1.

Miradilló
An tarszid
Teszsza
Bukkametta
Periklész
Nakid
Szebil
Hoss
Egy muezzim
Kengyelfutó
Tehervivő
1- ső maron, főn
2- ik » 1
3- ik » »
4- ik » »
1- sö pinezér
2- ik »
3- ik »
4- ik »
1- ső török apr.
2- ik B »

Kápolnai
Vidor
Szelényi
Nyilvay I.
Komáromi
Mezei
Sik G.
Újvári
Ssabó
V. Kovács
Izsó

i. Füredi 
Deréki 
Kiss M. 
Sánta 
Munkácsy 
Várdai 
Pintér 
Ma gyári 
Béni I. 
Zárainé 
Galamai M. 
Vári Irma 
Bánházi K. 
Rónai A.

Kezdete 7 órakor. 

Holnap, szeptember 26-án. 

UGYANEZ.

NÉMET SZÍNHÁZ.

Igazgató és tulajdonos Lester 
Szaniszló.

Budapest, szept. 25-én.

Ihre Ideale.

Vígjáték 3 felvonásban. 

Kezdete 7 órakor.

IDŐJÁRÁS szept. 24. regg. 7 órakor.

Áttekintése a inai időjárásnak:
Európában : A depresszió (755—756) Oroszország délnyugati 

táján, a nagy légnyomás (766—767) a kontinens nyugati részében 
van. Az idő nyugaton derül, keleten változó, lielyenkint szeles, 
hűvös esőkkel.

Hazánkban: Többnyire északnyugatias, részben délnyugati, he- 
lyenkint erős szelek mellett a hőmérséklet északnyugatról kiseb­

bedéit, a légnyomás nyugatról indulva mindenütt nagyobbodott. 
A' idő általában változó, számos helyi esővel, délnyugaton na­
gyobb mennyiségben, hűvös szelekkel; égiháboruval Aradon, Or­
só ván és Pancsován. A Tátrán tegnap óta hó van. Az e hó 15-én 
elörejelzett idő változó jellegével végződik s derülő jelleget öltve 
jövőre szárazabb, egyelőre bűvös lesz.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Nyugatról derüles, keleten változó időt kevesebb 

helyi esővel, északon a Kárpátok közelében éjjeli dérrel várható.

Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Állomások
Lég- 

nyomás 
•V00 -

Szél
iránya és
«—ÍL

A hő­
mérséklet 

j Celsius- 
j fokban

;dék”%t Felht-
, zet
1

Arad.. __ __ 63.4 ENY 4 + 8.7 JX6 o
lieszfcercze _ _ D.NY -2 •
Beszterczebánya ___ 60.2 NY 6 + 10.2 — ; ®
Budapest ___ 63.0 NY 4 4- 10.9 6 o
Csáktornya __ __ 63.9 D 1 + 126 7 o
Debreczen .. __ 61.1 DNY 5 4- 9.0 __ o
Eger.. — __ — 62.0 E 5 + 9.6 — 9
Eszék ______ __
Fiume __ _ __ 63.9 E 1 + 13.0 o
Késmárk ______ 61.5 K 1 + 6.9 2 9
Keszthely ...__ 64.7 ENY 2 + 9.8 __ 3
Kolozsvár ...
Mauvar-óvár.. ... 64.3 NY 2 + 9.7 1 O
liármaros-Sziget 59.9 NY 1 + 9.8 3
Nagv-Enyod__ _____ 60.5 K 1 + 12.2 10 9
Nagy-Szeuen 60 3 ENY 3 + 10 6 11 9
Nagyvárad ... __ 61.0 DX Y 3 + 10.1 7 C
Orsova__ __ ___ 61.4 ENY 6 + 13.1 1X12 9
Pancsova. __ ... 63.6 ENY 1 + 10.5 JX23 9
Selmeczbánya__ 60.8 ENY 7 + ti.2 4 e
Sopron _. 63.6 ENY 4- 11.2 3
Szatmár-Németi.. 59.5 NY 3 - iO.3 1 e
Szeged __ ... ... 63.0 E 1 + 9.7 o
Sepsi-Szt-Györgv 57.8 DNY 1 -f 13.2 7 •
Szolnok__ ...__
Temesvár__ _____ 59.6 ENY 3 + 10.0 14 ©Irencsén _ __ ____ 61.7 K 1 + 9.4 ©Ungvár. __ ___ 58.0 E 4 + 5.6 eZágráb __ ________ 61.5 ENY 2 + 12.0 16 3Bécs __ ___ ___ 65.1 NY + 10.3 9Bregenz__ _____ ____ 67.0 © + 6.4 8 OLesina . __ ___ 61.5 K 3 4- 18.2 3 ©Pola._ __ ______ 62.9 K 4 + 17 6 7 0Prága .. __ __ 65.5 NY 2 I 8.9: ©

Jelek magyarázata © — szélcsend; Q — tiszta, derült,
©“1 felhős; (9 i felhős; 9 j felhős; #—borult; ^ — esős, 
■A.—jég; köd ; 4~ — hóesö;oo —gőz; — zivatar, villám.

VÍZÁLLÁS 1883.szept. 24.

Névszerint
M e e r

1 Változik Névszerint
11 e e r

U C Változik
fölött alatt ! fölött alatt

Dnna Tisza
Pozsony — 1.85 — áradó M.-Sziget.._ 0.84 apadó
Komárom — 1.48 — áradó Beregszász. _ —
Budapest — 1.62 — áradó Sárospatak. — —
Mohács 2.02 — áradó Szatmár —
VuVovár — — — — Tokaj _ _ 0.67 apadó
Újvidék — 2.09 — apadó Szolnok 0.50 apadó
Pancsova — 0.35 — apadó Szeged __ 1.C9 apadó
Orsóvá. — 1.42 apadó Körös

Dráva B.-Gyula__ — 08 áradó
Barcs __
Eszék_ __

0.56
1.50 -

váltztl.
áradó Maros

Arad...__ 82 áradó
Ssáva 
Mitrovicza__ 1.29 - áradó

Béga
Temesvár „ 0.03 - apadó

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései szeptember 24.
FRANKLIN-TÁRSULAT KÖNYVNYOMDÁJA

OSZTAL
882-re

Min Ő 8 é g i Súly hektói i t e r e n k i n t
Fai Irányzat i 78 % 1 79*^ í 80% 81 1 *Az *jb1 O € K i 1 o g r a m m n a k á rírttól frtig 1 frttói frtig ! frtig 1 írttól frtijt írttól írttól frtig írttól 1 frttói

bánsági bus*— uj 
íiszavidóki ... <
pestvidéki ___ «
fehérmegyei__«
bácskai __  «
m. vszakk..  <

szilárd
9.95
9.85
9.85

965

íci—
9.90
9.9C

9.70

1045
9.95
9.95

945

10.10 
10 — 
10.—

9.80

10.15
1010
10.10

985

10*20
10.15
10.15

9Í90

10*30
10.20
10.20

9Í95

10*35
10.25
10.25

10*.—

10*40
10.30
10.30

10,05

10 45 
10.35 
10.35

10*10

Gabona

rab ... __ __
tengeri______
köles __ __
k aposzta-r epeze m 

i repoze

o

bánság

Faj

takarmány 
egetni való
.örfőzdei

bánsági
másnemű

Irányzat

csendes
szilárd

szilárd
szilárd
szilárd

Minőségű 
súly hekto­
literenként

70—72
60—62
62—64
64—66
37—40

75
73

nélkül

ÉRTÉKPAPÍROK

100 kilogramm ára
írt I kr.

-tói
frt I kr.

UTOLSÓ ÁRKELET

Gabona

búza__ _____ __

tengeri__

zab______ _____

repoze káposzta _ 
« bánsági__

Irányzat Határidő

csendes

szilárd
csendes
szilárd

tavaszra
őszre
1884. máj.—jun.
tavaszra
őszre
aug—szeptemb. 1883 
julius—augusztusra

100 kilogramm ara

értékpapírok

pénz áru
frt 1 kr. frt kr.

10 75 10 77
9 96 9 98
6 86 6 88
7 15 7 17
6 60 6 62

167»
-

17
-

!UTOLSÓ ÁRKZLET

Államadósság.
Magyar királyi manyjaradék adómentes ...______
Magyar királyi aranyjáradék adómentes kisorsolt 
Magyar királyi aranyjáradék adómentes ... ... ...
Magyar papirjáradék adómentes__ __ ______
Magyar vasúti kölcsön á 120 frt o. ért. (300 frank).
Magyar vasúti kölcsön 110 frt egyes darabokban __
üömőri államvasuti záloglevelek... __ ... __ __
Magyar 1869. keleti vasút állam-kötv. (elsőbbe.) adóin. 
Magyar 1873. keleti vasat arany v.ezüstb. (elsőbbs.)adóm.
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban___
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 1UO Irt. __ __
Magyar királyi nyeremeny-kölcsön 50 frt...______
Tiszai és szegedi kölcsön ... __ __ __ ... __
1871-űi magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 
1873-ikimagyar áliam-kölcson-kötvény font sterlingben
Magyar foldtehermenfesitési kötvények___ __ __
Magyar foldtehermentesitési kötvények 1867.záradékkal
Magyar foldtehermen tesitési kötvényektemesi__ __
Magyar földtehermenfesitesilrötvényell867. záradékkal 
Magyar földtehermentesitési kötvények horvátorászgi. .

5°/o

119.30

87.301 
86.05 I 

138.251 
138.50:

91.—
112.—
97.-

113.25
112. —I
109.50

99.25 
97.75 
98.50 
97.75 i 
98.50'

119.50

87.60
86.35

138.
139. —

91 50
113.—
97.50

113.75 
113-
109.75

100.—
98.50
99.50
98.50
99.50

I Magyar foldtehermen tesitési kötvények erdélyi. __
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) 
Királyi liorv.-szlavon jelzálog löldváltsági kötvény (100
tizőlódézsmaváltságr kötvény (100 frt) __ __ __
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100
Egyesített államadósság papírban május—nov.______
Egyesített államadósság papírban febr.—aug.____ _
Egyesített államadósság ezüst kamat január—julius.__
Egyesített államadósság ezüst kamat april—október____
Osztrák aranyjáradék 4°/o kamat. __
Osztrák papirjáradék, adómentes . __ __ __
Osztrák allamadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. 
Osztr ák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é. 
Osztr ák államadósság, kisoraolással 1860-iki á 100 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1364-iki á 100 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. é.

5%
— 5"/o 
frt)
— 5% 
frt)
4a/i° o/o 

_43/io % 
4J/io °/o 
4*/io °/o 

4°/o 
5°/o 

. 4°/o 
5Yo

— 5°/o

98.251 99.—
93.50 94.50

97.50 98.’—

Pest város kölcsöne 1870-ből__.
Pest város kölcsöne 1871-böl..__
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank..

- 6f/o
__ 6%

„ 5«o

... 3%

78.20 
78.20 
78.501 
78 50 - 

100.251 
92.75' 

120.— 

13-2.— í 
133-— 
167.75! 
166,50

105.—
105.—
97.—

32.—

78.60
78.60
78.85
78.8Ó

100.75
93.25 

121.— 
133.— 
139.00
168.50
167.50

105.50 
106.—
97.25

33.-

14-
2-

19.50

D.— 
20 frk 

17.50 
45.- 
13—

12.50
13.50 

192—
25~frk
46—

ÉRTÉKPAPÍROK -0L -

BEFIZ.
FRT
200
120
100
200
lüO

80
200
200
ICO
100
100
160
300
150
150
500
100
100

12—

RÉSZVÉNYEK, 
aj Bankok.

Ált. magyar municipalis hitelint.
Angol-osztrák bank__ __ ___
Budapesti bankegyes.-részv.-társ.
Horvátleszámitoló bank ...__
Iparbank, budapesti 
Központi) partársulatihitelintézet
Magyar Általános Hitelbank __
Magyarjelzálog-hitelbank __
Magy. jelzáloghitelt).II. kib. id.e. 
Magyar leszám. és pénzváltóbank 
Magyar országos bank részv.-társ.
Osztrák hitelintézet__________
Osztrák-magyar bank______
I. magyar iparbank__ __ __
I. magyar iparbank II. kib.__
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszek! hitelbank__
• Unió» bank______ ______

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztositó társaság __   200
Bécsi élet- ésjáradék-hiztos. társ 200 
Első magyar ált. biztosító társ. „ 1000
Fonciére pesti biztosító intézet__100
Magyar-franczia biztos, társaság 5Ö
Pannónia viszontbiztosító társ._ 300

ej Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom_______   ^qq
Első budapesti-________  ^qq
Erzsébet malom „___ _ ___
Hengermalom _ __ __   t,(,n

............. — — — 160Molnárok és sütők „„ __ ______ £00
Pannónia      4 Ann
Viktória..----------300

áj Közlekedési vállalatok.
«Adriai magy.tengeribajózásiiétzv -t
Alföld-fiumei ... ... ___ ___ 200
Arad-Körösvölgyi vasút __ __ <qq
Báttaszék-dombovár-i __ ” 200
Déli vasút____ _ _______       200
észak-keleti vasút________   200
Erdélyi vasút__ __  ™_ 200
Györ-sopron-ebenfurti vasút.. 200
Kassa-oderbergi vasut ______    2Ö0
Hagyar-galicziai vasút__ __ 200
M.nyug.v.(székesf.-györ-grácziv.) 200
Osztrák-magyar államvasut ___ 200
Pécs-barcsi vasut__ ______   200
Tisza vidéki vasut __ ... __ 200

DTOLSÓ ÁRKZLE1
pénz árú

291 50: 295_
198 - 
103.—
90, -5

292.60 
835.— 
162.— 
15C,— 
563.—

200.-
104—
90.50

292 80 
840.—
162.50
150.50 
564 —

0t^-j értékpapírok UTOLSÓ ARKELET 
pénz áru

5.50
33— 
300.
34—
4.50

220.— 
250 — 

8150— 
67.

980—

573,- 
1220.- 
247.- 
600.- 
273.- 
380- 

1228 - 
450.-

168.—

,152.- 
156.— 
163.—

145 75 
161.— 
164.50 
319.25

248!—

990—

576.- 
1230.- 
248.- 
615.- 
274- 
382.- 

1232.- 
455.-

180.-
169.-

152.5(1
157—
164.—

146.25 
162 - 
165.50 
319.75

Osztrák dunagőzhajózási társaság 500
26,_ Pesti közúti vaspálya __ __ 200
Jg#_ Pesti közúti vaspálya élv. jegy.„

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi.______  50
Országos központi ____ 300
Pesti első hazai __     ;0G0
Egyesült Budapest fővárosi. __ 200
Magyar ált. takarékp, részv.-tár. 100
f ) Különféle vállalatok.

Alagút. — — __     J05
Általános waggon-kölcsönzötárs. 80 
Esz.-inagyaroi-sz. e. köszénb. r. t. 1ÚU 
Franklin-Társulat könyvnyomda 150 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 400 
Gsclnvindt-féle szeszgyár. __ ... 200 
Gyapjumosó és bizt. első magyar 200
Kereskedelmi testület épülete__ 210
Könyvnyomda a Athenaeum» _ 150
Pesti könyvny. részvény-társaság 500 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 130 
Nemzetk. waggon-kölcsönzö-r. t. 100
Pesti épitö-társaság__ __   85
Riinamurány-salgótarjáni vasmű 100
Salgó-tarjáni köszénliánya _ __ 100
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 200 
Schlick-féle vasön t.sgépgy.II.kib.
Serfuzde első magyar. __ __ 400
Sertéshizlaló__ __ ____  200
Sóskúti kőbánya. __   200
Spudium és csontliszlgyár __ 200
Szálloda részvény-társaság. __ 200
Tégla- és mészégető, újlaki__ 200
Téglagyár, kőbányai.. __   lfiö

ZÁLOGLEVELEK.
Magy. földhitelintézet papirérték 5j°/o 
Magy.földliileülitézetpapirértek 5 «0 
Magy. földhitelintézet papirérték 4J% 
Magy.löldliitelint.arany v. ezüst 5 "'0
Magyar jelzálogbank. __ 5Jo/0
Magyar jelzálogbank ... __ 5 n/„
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. őj'o 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5 o/„ 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4jo 0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4- o/0 
Pesti h. I. takarékp. e. k. kötv. 5 0/0 
Pesti magyar kereskedelmi bank 6 
Pesti magyar kereskedelmi bank 5{o, 
Pest i magyar kereskedelmi bank 5 
< Albina» takarék-és hit elintézet

572—
436—
262—

574,
438.-
265.-

20—

65— —
478—1 4S0’ 

4572.— 4590.-
478—
97.--

164.501 
805 — 
430.— 
215.— 
590.— 
530.— 
S5C.—
151.50
100.50

126 — 
11S53 
237.—

650.— 
3b5.— 
45.— 

270.— 
81 50 

1 IC.— I 
238—

101.— 
100.50
93.50 

120.25 
101.20
98.25

100—
100.85
97.50 
91.75
99. — 

101.75 
101.50
99—

100. —

483. ■ 
98.-

165.— 
808. - 
43a.— 
2-20— 
595— 
535— 
860—
152.50
101.50

126*50
120.- ■ 
236—

660. 
369.— 
48.— 

275.— 
82- 

1 lu.50 
240—

értékpapírok

ELSOBBS£GEK-BÍ>®in 
Alf.-fiumei V. (n.v.-eszéki von.) 200 5"'o 
Alföld-fiumei vasut 1874. kib. 2‘Jj 5"0 
Báttaszék-doinbovár-zákányi v. 200 5"'o 
Dunagőzhajózási társulat ___ 300 5 0
Dunagőzhajózási lái-sulat. ...100/200 6'Vo 
Észak-keleti vaspálya ... ... 3ÓÜ 5° o 
Észak-keleti vaspálya (arany ban) 300 5% 
Észak-keleti vaspálya (aranyban) 1000 6°.o 
Esz.-magyarorsz.e. köszénb. r. 1.100 6“o 
Magvar-giilicziai vaspálya ... 200 5>o 
.M;;::y.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5«.0 
M. ny. v. (sz.-feb.-györ-gráczi v.) 200 5°ö 
Magyar nyugativasut 1874. kib. 200 5°'o 
M.vas.elsőbbs. beriih.aranybaníOO-1000 5" 0

UTOL-UÁHKELt 
Dei:z áru

102.50 
101 —
94 

120.75 
101.45 
98-75 

101. 
101.15 
97.80 
92.— 

100— 
102.25 
102.
99.50 

100 50'

200
200
200
300
2ÖU
100

100
100
100

I. erdélyi vaspálya 
Györ-sopron-ebenfurti vasút. 
Kassa-oderberg ivasut, ezüstben 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 
Kassa-oderb. v.(magyar vonal).
Osztrák-magyar államvasut__
Tisza vidéki vasut ... __
Budapesti lánczhid __ __
Kőszén- és téglagyár kötvények 
Lloyd- és tőzsde-épület . ..

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet_____
Budavárosi sorsjegy__
Keglevich sorsjegy... __ __
Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl.
Osztrák vörös kereszt-egylet __
Pálííy sorsjegy __ ... __ __ __

FENZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)__ __ __
Császári királyi arany (kör.) _____ ____
Osztrák-magyar 8 frtos arany .. _ __
20 frankos arany__ .... __ ______
20 márka __ ______ ____ ____ ____
Török aranylira__ __ ______
Osztrák- és magyar ezüst ... __ __
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi.

Váltók árfolyama (látra), “"á'b 
Német liankpiaczok 1UO márk.. ... 4 > „
Amsterdam 100 hollandi írtért__ 4 o0
Brüssel 100 frankért. __ __ __4 a’0
Páris 100 frankért _ __ ______3 o/0
Marseille 100 frankért     340 0
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért.. 3 o;„
Zürich 100 frankért __ __ __ __3 o 0
London 10 font sterlingért__ __ 3ju „
Szentpétervár 100 rubelért__ ... g o 0
Olasz bankpiaczok 100 lirenuove ital. 5 »0

98.—: 98.50 
997.75 94.751 95.25

90 75 91.-25 
'15—i 116— 
124.501125.50
93 75 I r
92 50 : 93_
98.25 99" .
96 25: 97 _

111.50na _ 
91.75 92.25

9J-2? 97 75 
93.75

,02.25103.50 104.-

97--5 ; 93.—

168.50 
3S.— 
17.50 
6.20 

12—

169.50
40.—
18.50 
6 50

12.50

55.55 :

58.55 I 
98 65 
47.35 
47.35

53.65

58.70 
98 80 
47.45 
47.45

47.85 /- 4-o- 4/.4o 4/.do ,_ ,-
,19-95 ilo il

párisi« jiré ervaíif’s.
A legjobb kautschuk és vizaholyagban, finomság szerint 

tu'zatja 1, 2, 3, 4 és 5 frt. — Óvatossági ssivacskák tu- 
mtonként 2, 3 és 4 frt. Ruganyos sérvkotd, legújabb sser- 
keiítu, éjjel-nappal viselhető, valamennyi sérvkötök rugok- 
b’., suspensoriumok, egyenestartók, köldök-sérvkötők, Tias- 
kt iök, seb és csóre-fecskendök, csöre-szivattyuk, irigateu- 
mk, belélegzési készülékek, respiratorok, periodusturtók, 
vizeletfelfogok, úti vizelet edények, ágybetétek, Pi-ssariek, 
ffiéhgyürük és csövek, légpárnák, jégzacskók s kel :ek, visz- 
érriagharisnyák stb. a legnagyobb titoktartás melleit küldi 
szét Pierre Ho mir sebészeti gummiáruk raktára Bécs, Kämt- 
»erstrasse 14. sí. a. a bazárban és Preiuag 2. a bazárban

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent és minden könyv 
árusnál kapható:

FRECSKAY JÁNOS.

Képek íu iparos íilítí IhíI
Olvasókönyv néptanítói és iparostannlók számára.

103 képpel.
Aara. füzT© 1 frt.

SZÉCHÉNYI LAJÖÜ CSUPORT J*
Budapest, Sebestyén-uteza 5. sz. a kigyó-térre.

Van szerencsém tudomására hozni a n. é. közönségnek 
hogy a szabo-uzletemhez szükségelt őszi és téli angol és 
Irauczia kelméim igen szép választékban megérkeztek 
egyúttal minden a férfi-szakba vágó szolid és jutányos 

munkáimat ajánlom. 7601

Ménesi és Mamrárii wir postteszőlőt szállít 5
- - ___ ________________ posta kosárban minden

állomás bermentve 2 frt 10 kr kosaranként utánvét mellett, 
nagybani elárusítóknak engedmény jnttatik. 7638

Wertheimer Vilmos. Aradon.

KTJBINYI LAJOS.

Iparos-gazdák könyve.
Az iparos - gazda családok számára.

Rajzokkal ellátva.
Ára fiizvó 70 kr.

535
883 gtsz*

Pályázat színház építésre.
Szatmár-németi város színházat építeni szándékoz­

ón, mindazok kik a színház építésére szükséges terv­
éé költség előirányzat készítésére vállalkozni kívánnak 
felhivatnak, hogy a színház építésére alapul szolgál­
ható tervet és költség előirányzatot 1884 évi január 
lső napjáigSzat ár-németi város tanácsához adják be.

A pályázat folytán beérkezett legjobb terv Szatmár-j 
németi város hatósága által 200 Írttal fog díj áztatni. |

E pályázatnál csak a tervezet készítésére vonat-1 
kozó részletes iránypontoknak megfelelő terv vétet­
hetvén figyelembe, ez iránypontok a beépítésre szánt 
telek tervrajzával együtt Szatmár-németi városi szin- 
Ügyi bizottságához intézendő; megkeresésre, a pályá­
zókkal azonnal közöltetni fognak.

Szatmárit a szinügyi bizottságnak 1883 évi aug. 
hó 21-én tartott üléséből.

77* KISS GEDEON
________ szinügyi bizotts. elnök.

KTJBINYI LAJOS.

Iparos-gazteszonyok könyve.
Iparos-gazda családok számára.

Ábrákkal ellátva.
Ara. fűzve 7O Itt*.

MENDLIK ALAJOS.

A GÁZ VILÁGITÁS.
NÉPSZERŰ MODORBAN.

Második bővített kiadás. Ábrákkal,
Ára fűzve 60 lcr.

PAULEKOVICH GYULA.

ÚTMUTATÁS
a szabadalmak elnyerése, meghosszabbítása és átruházása kérdj 

követendő eljárásról.
A magyar korona területén lakó iparosok és honpolgárok számár-.

Ára. fűzve £50 kr.

MINDEJT ELÁLLÍTÁSOKON KITÜNTETETT.

ELSŐ MAGYAR VASBUTOR ÉS ISKOLAPAD-GYÁR,
Feiwel Lipót, Budapest, aradi-uteza 60. sz.

Raktára: sugár-ut 30-dik szám alatt. (Az operaház mellett.) 

Képes árjegyzékek bérmentve.

ZONGORA.
készítő.

ajánlja at. közönségnek legjobban 
felszerelt raktárát nj és kijátszott 
zongorákból. Régi zongorák újak­
kal becseréltetnek, zongorák köl- 
csönöztelnek. Mindennemű javí­
tás valamint zongora - hangolás 
legjobban teljesitletik. Budapest, 
IV., váczi-utcza 11-ik szám. 7706

ALAPÍTHATOTT 1846-ik évben.
7667

HIRDETÉSEK
felvétetnek a kiadóhiva 

talban Budapesten IV, 

kér., himzö- és kalap- 

utcza sarkán,

Árlejtési hirdetmény.
A tokaj-rakamazi utón levő ártéri hidak valamint a tokaji közúti 

Tiszahid heljreállitási költségei a nagyméltóságu m. kir penzüev- 
mmistenum által 5610 fit erejéig engedélyeztettek és pedig:

1. Az ni mentén karfa helyreáililás... ... 13 frt 21 kr_
-• A J-ik számú ártéri bid helyreállítása ...1384 frt 02 kr'
3. a 6-ik számú ártéri hid helyreállítása 57 fYt $ ,5kr*
4. a 4-ik számú ártéri bid helyreállítása __ 2697 frt 72 kr'
5. a 3-1 k számú ártéri hid helyreállítása.,_ 36 fit 99 kr*
6 a magy. tiszai hídon eszközlen :ö javítások 14<X) fit 00 kr
Előre nem látható kisebb javítások ... ... 511 fr( -»3.5ki\

összesen 56ÍÓ frt — kf.
A szabályszerűen szerkesztett 50 kros bélyeggel ellátott és a 

fennti összeg 10»/o-át tartalmazó zárt ajánlatok .Ajánlata tok ai- 
iakamazi utón levő hidak helyreállítására» czimü felirattal f- é 
Oktober bo 10-én délelőtti 10 óráig alúlirott hivatalhoz lesznek b^ 
hetökandÓk' 3 h0' a köllsét've,és és a feltétel-füzet is megtekint-

A fennt kitett határidőnél későbben beérkező ajánlatok tekintet- 
be nem vétetnek.

Végül megjegyeztetik, hogy a zárt ajánlatokban világosan meg­
említendő, hogy ajánlattevő a feltét füzet tartalmát tökéletesed 
ismeri és magát annak aláveti. 77í)1 en

Kelt Tokaj, 188.3. szeptember 21-én.
A m. kir. folyammérnöki hivatal*

BUDAPEST, BÉCS ÉS líl'MlliÁH.

Teljes egyenruhákat egyéves önkéntesek számára.
kEnh haMtl CzlkIiek a cs- k,r- tábornokok, törzs-, fő- és altisztek és legénysége nőm 
prdóviiT1 klru- csendorseg, továbbá m. kir. posta-, vasut- és táviríahivatalnokok'

észek, tőzolto- es hadastyám egyletek, valamint minden égvén ruházattal biró eevlet 
— reszere elegáns ^kiállítás és gazdag választékbon SY

TELLER MOB és Testiére
N£;£r- haáseregszállitdnál Budapesten, Károly-körút, Károly-Iaktanya. - Árjegyzékek 
: kívánatra bérmentve és díjmentesen küldetnek. - MegrendeléseknélÁ szÄKng

megjelölése kéretik. 7705

BUDAPESTI BÚTOR-IPARTÁRSASA
. , Budapest, Erzsébettér 1. sz.

vagvB?1}. vÄf> l^iobb anyagból készítünk, azon helyze

lasztfkuf aav2T,nd bál°-rk0lUnk a- m- »• közönséget gazda
lasztehu asztalos-, kárpitos- es esztergált butoro’
cl!lrík !rUillk , megtckiritcsére _ figyelmeztetni és kvszs. 
szolgaiunt barkmeíc is költségiiánvzat, összeállítás %7. 
minta es rendezésekkel szives tájékozásul. ‘ ’ 73

30 írttól fölfe 
12 »

22 » ,
70 ,
55 • B
iO

Eladás készpénz fizetés mellett
2 chiffon politirozott diófa_ ...
1 szalon asztal politirozott diófa
1 szekrény (kredenz) »_____
1 pamlag, 2 nagy, 4 kis karszék 
1 “ 2 » karszék, 4 szék

. 1 » 6 szék — ... .... ............ ...
, , garnitúrák tetszés szerintjutaszövet, ripsz. erén cnhpll eoiv«„ „ , *
bouret, bársony vagy cloth-al vonhatók be. P* 6 b ’ -vem' atlasz» broc

Legtinomabb bútorok háló- és evőszoba berendezéspL- tnW- vnm- j-xp-l m , 
boulle (.játékos szoba) bútor k nagy választékban _ ^ 1 diófából, valamiSSrtÄS&aS“me6rendcié3ek i6» ÄKöSKhaarss

BUDAPESTI BUTOR-IPARTÁRSASÁ<
íw Tr • ... BudaPest, Erzsébettér 1. szaru
SWT üerjuk a czimre különösen figyelni.
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E rovatban minden szó egyszeri beiktatásai krba kerül, hir­
detésekért, melyek a hirdető félnek lakczimével el vannak 
átva, minden egyes közlés után 30 kr. bélyegdij is fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal. Levélbei 
tudakozódásokra pontosan válaszolunk, ha a szükséges postai 
bélyeg beküldetik, és a hirdetés alatt álló kis szám közöltetik

«Aranka»
levele van u kiadóhivatalban

6120

N.............Jula
Gyermekeid érdekében, kinek nem 
csak jövője, de létérdeke van ve­
szélyeztetve — a mennyiben egyik 
négy napja szívbajban fekszik — 
mondom ezek érdekében hidald 
át az űrt, melyet támasztottál 
helytelenül. — Hollétedet örökké 
titokba nem tat thatod, és én es­
küszöm neked, ha egy szerencsét­
lenség bekövetkezik, mit elhárít­
hattál volna, akkor legyen neked 
az Ég irgalmas, mer a támasztott 
űrt hárman fogjuk betölteni. In­
tézkedj tehát mielőbb Lipa. 4236

Kéretik egy fiatal
jómódú hölgy, V. egy vidéki, itt 
ismeretlen tiatal emberrel isme­
retséget kötni óhajt, levelet «Mu­
latság» czim alatt a kiadóhivatal­
ba küldeni. 42 'M

Pest közelében
Aszód vasúti állomástól 40 percz- 
nyire, kitűnő országút mellett 
egy 200 holdból álló birtok tel­
jes felszereléssel és szép beren­
dezéssel, csinos lakház és gazda­
sági épületekkel együtt eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 5172

Egy jó karban lévő
S lóerejü cséplö-garnitur és egy 
kétpár 36" franczia köves matom 
állvány szíj hajtásra eladó. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4233

Találkoznek-e egy
nemes szivii hölgy, ki egy csinos, 
müveit szellemes egyetemi hall­
gató anyagi helyzetén, hogy ta­
nulmányait bevégezhesse, segite- 
r - örök háláját köti le. Szives 
i i tok a megismerkedésre vo- 
nai..i zólag «Hálás szív» czim 
alatt a kiadóhivatalba intézendók.

5187

Egy gyógyszertár
élénk alföldi mezővárosban vasúti 
állomáson a Maros folyó mentén, 
mely a legkedvezőbb viszonyok 
között lenne átadható, ez ősz 
folyamán, eladóvá tétetik. Forga­
lom 8 ezer frt. Vevők legalább 
16 ezer írttal rendelkezzenek. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 4163

Egy kir. alapítva-
nyi gazdatiszt, ki hivatali állásán 
felül ingó és ingatlan vagyonnal 
bir, óhajtana egy müveit, takaré­
kos, jó indulatu,megfelelő vagyon­
nal rendelkező hajadon, vagy 
egyedül álló özvegy növel közös 
háztartást otyképen lé rehozni, 
hogy a két fél ingó és ingatlan 
hozománya egyesítve közös tulaj­
donul törvényes utón biztosittas- 
sék Bővebbet a kiadóhivatalban.

3958

Üzlet eladás.
Székesfehérvárott a füutczán egy 
teljesen berendezett fűszer üzlet, 
csekély árukészlettel vagy anélkül, 
vagy a berendezés maga, előnyös 
felléplek melleit eladó s azonnal 
átvehető. Bővebbet a kiadóhivatal.

4227

Ezer darab szép
asztali alma és körivé (őszi és 
téli) mintegy tízféle mind nemes 
fajból gondosan csomagolva s a 
rendelő lakásához legközelebb eső 
vasúti állomásig bérmentesen 
szállítva húsz forint utánvét mel­
lett kapható íSzontagh Andornál 
Csetneken. 4219

Csemege-szőlő,
kitűnő minőségben, nagyobb 
mennyiségben vasúton, kisebb 
mennyiségben postán 5 kilos ko­
sarakba bz.állitva kapható Zabolni 
Károly urnái Kecskeméten. 4224

Jókarban lévő zon-
gora eladó. Hol? megmondja
kiadóhivatal. 5174

A Tisza mentén egy
mezővárosban reáljogi gyógy tár 
szabadkézből eladó. tiö\ebbet a 
kiadóhivatalban. 4093

Abanj megyében a
Hernád folyó körül egy 3—500 
holdas birtok megvétel végett ke­
restetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4143

Kerestetik
Baranya- Somogy- vagy Tolna­
megyében egy 600—10Ö0 holdas 
birtok megvétel végett. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4038

! Kis-birtok!
Pestmegyében vasút mellett nem 
igen távol a fővárostól kerestetik 
azonnali készpénz kifizetés mel­
lett, 12—16,000 írtig. Ajánlatok 
F. M. alatt a kiadóhivatalhoz 
czimzendök. 5175

Kerestetik
100—150 holdnyi földbirtok meg­
vétel végett. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 4100

Ke.-Letetik
egy jó állapotban lévő malomszer­
kezet megvétel végett 36" kövek­
kel együtt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4137

Pest vagy Fehér-
megyében 600—1200 holdas birtok 
lakház és gazdasági épületekkel 
együtt kerestetik megvétel végett. 
Ajánlatok a kiadóhivatalba inté- 
zendők. 4034

Fehér- Somogy-
vagy Zalamegyében százezer fo­
rint erejéig kerestetik birtok meg­
vételre. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4217

A belvárosban
élénk helyen, egy II emeletes ház 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4104

Komoly házassági
ajánlat, Egy vidéki vagyonos in­
telligens fiatal férfi nösülési szán- | 
dekbol (ismeretséget óhajt kötni j 
egy szintén vagyonos csinos kül­
sejű fiatal növel. — Ajánlatok 
arczképpel * Intelligens» czim alatt 
a kiadóhivatalba keretnek. Titok­
tartás biztosittatik. 4151

Fgy közópkorn,
előkelő polgári állású férfi óhajt 
egy hozzá hasonló csinos növel 
ismeretséget kötni. Czimét meg­
mondja a kiadóhivatal. 4012

Somogymegyében,
Tab mezőváros mellett egy 500 
holdból álló birtok, mely erdő, 
rét és szántóföldekből áll, uj lak­
ház, gazdasági épületek, szőlő és 
gyümölcsös kerttel, gazdasági fel­
szereléssel vagy anélkül kedvező 
feltételek mellett eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3983

Egy 25 éves előkelő
magyar mágnás, szép jövedelme­
ző aljasban, nősülni óhajt egy 
tekintélyes vagyonnal bíró fiatal 
jó erkölcsű leányt. Ajánlatok arcz- 
képpvl egyott ' Gróf» czim alatt 
a kiadóhivatalba mtézendök. 4096 i -------------------- ----------------------- I
Egy vidéki csinos
fiatal ember. 20X1 frt örököse, j 
(in.ok) nőül óhajt, bár egyszerű, 
de csinos csak 15—16 éves, éré- | 
nyes leányt. Leveleket »Erényes» j 
czim alatt e lap kiadóhivatala j 
fogad el. 421 19 I

Üzleteladás.
Egy SO ezer lakossal biró város­
ban egy 5 év óta fennálló nem 
nagy raktárt tartalmazó és jó for­
galomnak örvendő rövidáru és 
fehérnemű üzlet előnyős feltéte­
lek mellett a tulajdonos beteges­
kedése miatt eladó és azonnal 
átvehető. Hol megmondja a ki­
adóhivatal. 4162

Egy 20 holdból álló
birtok, szép villaszerű emeletes 
épülettel, présház, nagy pincze, 
furdöház, 10 hold kitűnő szolid- J 
vei, hegyes és egészséges vidéken \ 
vasúti állomás közelében, nyári j 
lakásnak igen alkalmas eladó. Bö- j 
Vdbbet a kiadóhivatalban. 3868

Egy malomszerke-
zet 36" kövekkel együtt megvétel 
vegeit kerestetik. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4063

Alkalmazást nyer

Vidékre egy szeren y
igényű szobaleány, ki mosni, va­
salni és némileg varrni tud, azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4115

Egy ügyes, dolgos,
hűséges vinczellér és kertész, ki­
nek a szőllészet, gyümölcsészet 
és konyha kertészetet érteni kell, 
vidékre alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4144

Egy jó bizonyitvá-
nyokkal biró oki. vinczellér al­
kalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 5184

Egy németül jól
beszélő szobaleány helyben azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 5176

3 fin gyermek mellé
pusztára kerestetik egy fiatal oki. 
gyermekkertésznö, ki magyarul és 
németül jól beszél és az elemi 
tantárgyakban oktatni tud. Fize­
tés 12 frt és teljes ellátás havon­
ként. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4108

2 kis fin mellé ke-
restetik vidékre egy oki. gyermek- 
kertésznő. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4100

Izr. bonne kereste-
tik két gyermekhez, magyarul, 
nemeiül tudjon s e téren gya­
korlottsággal bírjon, a házi teen­
dőkben pedig jártas legyen. Fize­
tés havonként 15—18 frt és tel­
jes úri ellátás. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 3964

Gyakorlati kertész.
Egy a konyha és gyümölcs kerté­
szetben kiválólag jártas, gyakor­
lati kertész Temesmegyében elő­
nyös feltételek mellett kerestetik. 
Olyanok, kik a méh- vagy halte­
nyészethez értenek előnyben ré­
szesülnek. Bővebben a lap kiadó­
hivatalában. 4229

Falura egy nrasági
házhoz, egy jó bizonyítványokkal 
ellátott szakácsnő kerestetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4111

Egy jó szakácsné
helyben azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5180

Egy fiatal leány, ki
magyarul, németül és francziául 
beszél, kézimunkákban jártas és a 
háziieendőkben is segédkezhet egy 
leányka mellé vidékre, mint bon­
ne alkalmazást nyer, előnyös fel­
tételek mellett; ki némileg zongo­
rázik, előnyben részesül. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 4138

Egy fiatal csinos nő
mint elárusitónö valamely tisztes­
séges üzletben alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4126

Egy nős, okleveles,
állatorvos, gépész és kovácsmes­
ter, ki már 12 év óta gőzgépnél 
alkalmazva van, gazdasági gépek 
javításában és készítésében igen 
gyakorolt, mint ilyen alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 5190

Gazdasági gyakor-
noki vagy irnoki állást keres egy 
fiatal ember, ki 3 évi gazdasági 
praxissal bir, az óváriakadémiát 
jól végezte. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban 4166

Egy 25 éves, igen
kellemes külsejű és házias müveit 
franczia leány, ki németül és több 
délnyugati nyelven ért, nagy uta- 
zottsága es tapasztalatai vannak, 
urihölgyhöz mint társalkodónö, 
vagy mint utitársnő alkalmaztatni 
óhajt; azonban nagyobb szállodá­
ban, mint pénztárnoknő vagy fel- 
ügyelőnö is alkalmazható. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 5179

Egy társalkodónő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet bírja, finom kézimunkák­
ban és a háztartás minden ágá­
ban jártas, ki kész volna valakit 
utazásában is elkísérni, alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 5167

Egy képzett és ta-
pasztáit vinczellér, ki ezen minő­
ségben nagyobb uraságoknál már 
működött és kitűnő bizonyítvá­
nyokkal rendelkezik, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4050

Egy oki. gépész, ki
ki magyarul, olaszul, németül 
beszél és már gyárakban dolgo­
zott, alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhival. 4071

Egy a gazdaság
mindenjágában jártas, nőtlen is­
pán alkalmazást nyer egy nagyobb 
uradalomnál. Bizonyítvány - má- j 
solatokkal ellátott ajánlatok «is­
pán» czim alatt e lap kiadóhiva­
talához küldendők. 4237

Egy czukrászdával
egybekötött kávéházba vidékre 
kerestetik egy csinos kaszirnő. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5178

Egy oki. gyermek-
kertésznö vidékre alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatalban, j 

5195 I

Kerestetik
egy szerény igényű bonne, ki az 
elemi tantárgyakban oktatni tud, 
ha zongorázik előnyben részesül. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4105

Egy helybeli napi-
laphoz egy pénztárnok h«.romezer 
forint óvadékkal felvétetik. Aján 
latok «Pénztárnok» czim alatt e 
lap kiadóhivatalába kéretnek. 4238

Egy mükertész, jó;
bizonyítványokkal, ki a kertészet J 
minden ágát alaposan érti, vidé­
ken alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 5194

Vidékre kerestetik
két gyermek mellé egy bonne, ki 
németül beszél és zongorázik kézi­
munkákban pedig ügyes, fizetés 
teljes ellátás és 250 frt. Bővebbet, 
a kiadóhivatalban. 4127

Alkalmazást keres

Gyakorlati vegyész
ki jelenlegi állását változtat­
ni óhajtja, — valamely ipar- 
vállalatnál alkalmaztatni kíván. 
Értesít a kiadóhivatal. 4148

Egy intelligens nő,
ki a háztartás minden ágát ala­
posan érti és önállólag kezelni 
tudja, mint házvezetőnő, vagy 
mint házikisasszony alkalmaztat­
ni óhajt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4183

Egy nős kertész,
alkalmazást keres, ki a konyha- 
kertészetet, a hideg és meleghá­
zak valamint szőnyeg kezelését 
tökéletesen érti. Bővebbet a ki- 
adóhivatalnál. 4205

Egy gyakorlott mű-
keltesz, nős, a kertészet minden 
ágában szakavatott, ki jelenleg is 
alkalmazásban van, október 1-ére 
alkalmazást keres. Bővebbet a ki. 
adóhivatal. 3957

Egy gyermektelen
özvegynö, magányos úrhoz, vagy 
t lébán iára, mint gazdasszony al­
kalmaztatni óhajt, a gazdaság 
minden részében jártas. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4066

Házfelügyelői
állé it óhajt egy müveit, intelligens 
30 éves férfi, ki jelenlegi biztos 
jövedelemmel biró hivatalát to­
vábbra is megtartani akarná, csu­
pán a lakásért. Beszél németül és 
magyarul, érti az egyszerű és 
kettős könyvvitelt valamint a le­
velezést. Tetszés szerinti biztosíté­
kot adhat. Czim megtudható a 
kiadóhivatalban. 4053

Egy tisztességes,
de szegény özvegynö 4 kiskorú 
gyermeknek anya, mint tiszto­
gatónő, betegápolónö, mosónő, 
vagy házmesternél foglalkozást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4098

Magas, barna, esi-
nos, fiatal asszony, ki a fehérne­
műét és a felsőruhák szaba át és 
varrását divat szerint kitünően 
végezni tudja, gépen varr, azon­
kívül igen jó gazdasszony, alkal­
mazást keres plébánián, idősebb 
magányos uraknál, vagy házi­
asszonyt kisegíteni, gyermekekre 
felügyelni vagy bár mi más meg­
felelő alkalmazást elfogad. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4113

Egy oki. vinczellér,
ki úgy a szőllö és borkezelésben, 
valamint a gazdaság és kertészet 
minden ágában jártas, mint ker­
tész alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4132

Egy Budán a rácz-
városban lakó nagyon jó ruha 
varrónő magán házaknál foglal­
kozást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 4023

Okleveles gépész és
kovács, ki jó bizonyítványokkal 
bir, évi állást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4189

Egy bonne, ki
magyarul és németül tanitni tud, 
jól zongorázik, helyben hasonló 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 5182

Vétel.
Eladás.

Howe-féle amerikai
varrógép egészen uj es kitűnő 
sze>krzétü 35 f,!ért eladó. Hol ? 
megmondja a k: -i hivatal. 5191

8—10 ezer írt for-
ga’mu magányos gyógyszertár, 
házzal, vasúti állomással biró vá­
rosban, hol iskolák és bíróságok 
léteznek, magyar vagy német vi­
dékén megvételre kerestetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4091

Egy oki. gáp-isz gőz-
malomhoz vidékre alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 5186

Egy városi kertészi
állomás betöltése végett kereste­
tik egy kertész, ki a faiskola ke­
zelését is érti. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 5173

Gazdasszony! állást
keres egy 34 éves a gazdaság min­
den ágában tökéletesen jártas nő. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4139

Egy fiatal leány, ki
magyarul, németül jól beszél, ele­
mi tantárgyakban oktathat, kézi­
munkákban ügyes, mint bonne 
gyermekek mellé alkalmaztatni 
óhajt.Bővebbet a kiadóhivatalban.

5181

Egy asztalos a ki
mesterségét jól érti, fiatal nős, 
született magyar, tót és német 
nyelvet kevésbé érti, — egy na­
gyobb urasághoz kominencziós 
asztalosnak kínálkozik, hogy ki, 
megmondja a kiadóhivatal. 3974

Egy igen jó házból
való, fiatal, csinos özvegynö, mint 
házvezetőnő alkalmazást keres 
valamely magányos tir házánál, 
vagy gyermekek mellé mint fel- 
ügyelönö. Levelek «Özvegy» czim 
alatt a kiadóhivatalba intézen- 
dök. 5160

Egy középkorú mű-
veit tisztességes nő, ki németül 
és francziául szépen beszél, mint 
társalkodónö ajánlkozik, leczke- 
órákat is fogad el. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4158

Gazdatiszt,
egy 30 éves, nőtlen ember, ki 
eddig mint önálló gazda egy na­
gyobb gazdaságot kezelt s a gaz- 
dászat minden ágazatában úgy 
gazdasági könyvvitelben kellő jár­
tassággal bir, mint gazdatiszt 
óhajt alkalmaztatni. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4070

Lakás és bérlet.
Belvárosban keres-
telik 2 szoba konyhával és 1 szo­
ba konyhával. Bővebbet a ki adó­
hivatalnál. 4195

Két egymásba nyíló
bútor nélküli utczai szoba külön- 
külön bejárattal november 1-ére 
kiadó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4133

Két egymásba nyi-
ló szépen bútorozott szoba novem­
ber 1-töl kiadó. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4221

Oktatás.

Egy bölcsész
nevelői állast keres vidékre, a 
mellett irodai munkát is végezne, 
beszél németül is. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4211

Une demoiselle
parlant et instruisant bien hon- 
grois et francais desirerait trou- 
ver encore quelques lemons pour 
l'aprésmidi S’adresser á l’expe- 
dition sous les initiales K. B.

4201

Angol nyelvben
oktatást óhajt adni egy jó család- 
bóli kisasszony, ki magyar és 
német nyelvet is jól beszéli. Fel­
világosítást a kiadóhivatal ád.

4202

Egy okleveles ne-
velönö róm. kath. vallásu ki ma­
gyar nyelven a III. s IV. elemi 
oszt. alaposan tanítsa úgy a né­
met s franczia nyelvet jól beszél­
je s ezekből órát adjon, zongorát 
alaposan tanítsa úgy női munka 
és rajzból oktatást adjon, kereste­
tik két növendék mellé évi fizetés 
350 frt s teljes ellátás. 4231

Egy kisasszony,
ki németül, francziául, olaszul és 
magyarul jól beszél, szépen éne­
kel mint betegápolónö vagy mint. 
társalkodóné állást keres, kisebb 
gyermekek nevelését is elfogadja. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.4234

Egy franczia tani-
tónö, ki a franczia nyelven kívül 
a német és olasz nyelveknek is 
beszédben és Írásban teljes birto­
kában van, tudományos és alapos 
zenei műveltséggel bir, zongorá­
zásban és éneklesben oktatást ád, 
leczkeórákat óhaj adni délután 
3 órától kezdve. Szives ajánlatok 
e lap kiadóhivatalához kéretnek 
«Alapos kiképzés» czim alatt, 

5192

Egy izr. nevelőnő,
ki magyarul, németül és franczi­
ául beszél, zongorában és kézi­
munkában igen gyakorolt, minden 
szükséges tantárgyakban a taní­
tást érti alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 5193

Egy kitűnő neve-
lönö, ki az olasz, német és fran­
czia nyelvet tökéletesen beszéli, 
kitünően énekel és zongorázik, 
órákat óhajt adni a fővárosban. 
Bővebben a kiadóhivatalban. 5183

Okleveles tanítónő
órákat óhajtana adui az elemi 
tantárgyakból, azonkívül zongorá­
ban, olasz nyelvben, rajzolásban, 
kézimunkákban, énekben és kez­
dőket franczia nyelvben képes 
oktatni. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4176

Egy zievelőnő, ki a
polgári iskolai tantárgyakban, 
kézimunkában és zongorában ala­
pos oktatást adhat, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 5177

Egy oki. tanítónő, j
ki a magyar, német s franczia I 
nyelvet, valamint zongorában és 
női kézimunkában rendszeresen 
tanilani képes, alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4092

Egy müveit kis-
asszony, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli, zongorázni jól tud és a 
kézimunkákban ügyes, mint tár­
salkodóné, vagy előkelő család­
hoz mint ne velönö alkalmaztatni 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4054

Egy oki. tanítónő
ki magyar, német nyelvben egy 
aránt taníthat, franczia nyelvben 

! kezdőket, kézimunka-, rajz-s zon­
gora játékban pedig alapos kép­
zettséggel bir, mint nevelőnő al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki 
adóhivatalban. 4024

Egy müveit nő,
ki kitünően zongorázik és fran­
cziául tökéletesen beszél, tisztes­
séges ellátásért és lakásért a 
fenti tárgyakban naponta néhány 
órát tanítani óhajtana, de csak is 
helyben. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4065

Kerestetik
egy nevelönő vidékre, ki magya­
rul és németül tökéletesen beszél 
s zongorázni jól tud. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4097

Kerestetik
egy keresztény oki. magyar neve­
lönő egy vid.nagy városba három, 
6—7—8 éves leányka mellé, ki 
az elemi tantárgyak tanításán kí­
vül a zongora, nemet es franczia 
nyelvben alapos oktatást adni ké­
pes. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4092

Egy nevelőnő,
ki magyarul és németül jól beszél, 
zongorázik és a kézimunkákban 
ügyes, vidékre 3 gyermek mefié 
alkalmazást nyer, fizetés 300 frt 
és teljes ellátás. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4118

Egy nevelőnő, ki a
polg. isk. tantárgyakat képes ta­
nítani, tökéletesen beszél francziá- 
ul és németül, jól zongorázik és 
rajzban is képes oktatni, egy 12 
éves leánykához felvétetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3962

Okleveles magyar
nevelönő, ki minden tantárgyat, 
német, franczia nyelvet, zongorát 
legmagasabb kiképzésig tanít, vi­
déki városban több családok gyer­
mekei nevelését óhajtja átvenni, 
esetleg egy családnál keres a!kai 
mázáét. Czim a kiadóhivatalban.

3937

Egy nevelőnő,
ki magyarul, németül és francziá­
ul beszél, jól zongorázik 2 gyer­
mek mellé vidékre alkalmazást 
nyer. Fizetés 400 forint és teljes 
ellátás. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4128

Egy oki. tanítónő,
ki az elemi tantárgyakban alapo­
san oktat, a franczia és zongorá­
ban kezdőket, németül jól beszél 
és kézimunkákban ügyes, mint 
nevelönő helyben alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4! 54

Egy zongoratanár.
né. ki még néhány szabad óra 
val rend?, kezik, a zongorában « 
egyúttal a franczia nyelvben i, 
helyben leczkeórákat óhajt aljnf 
Bővebbet a kiadóhivatalban.

Egy okleveles ne-
velönö, ki a magyar, német <•= 
franczia nyelvben, val mini zon 
gorában tanítani képes, alkalm»' 
zást keres. Bővebbet a kiadóhiva­
talban.

Nevelőnő kereste-
tik vidékre magyarul, fra, czj^i 
és németül jól beszél, az elemi 
tantárgyak és kézimunkákból "ok­
tatást képes adni évi 250 r* f 
zetés és teljes ellátásért. Bővebb 
értesítést a kiadóhivatalba. 4143

Egy okleveles tani.
tónö, ki magyarul, németül és 
francziául beszél, zenében kezdő­
ket oktathat és kézimunkában 
ügyes, mint nevelönő alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal 
ban. 4115

Okleveles nevelőnő
róm. katb. vallásu, ki a magyar 
német és franczia nyelvben ni; tál 
tást adni, úgyszintén kézimunkát 
tanítani képes, 3 leány mellen 
vidékre alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 3933

Egy angolnő leczke­
órákat óhajt adni az angol nyelv­
ből. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4175

Egy nevelőnő,
ki nemcsak a rendes tantárgya­
kat, hanem a német és franczia 
nyelvet, valamint a zongorát ala­
posan tanítja, alkalmazást kere«. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4151

Házmester! vagy
irodaszolgai állást keres egy jó­
zan életű, fiatal, nős czipész. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 4115

Teljes ellátást
keres egy gyakorlott correpetitor. 
Fizetne havonta 15 irtot; a töb­
biért pedig tanítana. Ajánlotok 
«K. M.» alatt a kiadóhivatalba.

5188

Egy tanítónő,
(keresztény) ki hat osztályú nép­
iskola vezetésére kitűnő oklevél­
lel van képesítve, a magyaron 
kívül németül beszél és zon­
gorázik is, intézetekhez vagy csa­
ládokhoz leczkeórák adásra ajánl­
kozik. Tudakozódhatni e lap kia­
dóhivatalában. 4149

Egy nevelő keres-
telik vidékre, ki az elemi tantár­
gyakon kívül a franczia nyelvet 
is előadni és a zongorában egy 
már igen előre haladt játéku ta­
nulóknak a classicus zenében is 
oktatást adni képes. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4049_____________________________ I
Két leányka mellé
vidékre kerestetik egy nevelönő, j 
ki a magyar és franczia nyelvet '< 
jól beszéli a kézimunkákban és ' 
zongorában oktatást adhat. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 5165

Vidékre egy oki,
tanítónő alkalmazást nyer, ki a 
rendes tantárgyakon kívül fran­
cziául beszél, a zongorában ée 
kézimunkákban gyakorolt, tizetés 
4ÍI0 frt és teljes ellátás. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 5163

Csinos, müveit fia-
tál háziasszony kávéházban, sör­
csarnokban vagy ezukrászdában 
—de csakis tisztességes helyen— 
alkalmaztatni óhajt, más megfe­
lelő állást is elfogdd. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4114

Egy nős, de gyér-
mekielen fiatal ember, valamely 
uraságnál mint convenczios kö- 
mives alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4073

Egy okleveles tani-
tónö, ki magyarul, németül, fran­
cziául beszél, és a zongorát ala­
posan tanítja, kézimunkában 
ügyes, vidéken egy 10 éves le­
ánygyermek mellett alkalmazást 
nyer. Évi fizetés 150 frt és teljes 
ellátás. Levelek e lap kiadóhiva­
talába küldendők. 4188

Egy szegény anya
a gyermektelen családokat kéri 
3lAe éves, szép' és okos leánykáját 
örökbe fogadni. Czim megtudha­
tó a kiadóhivatalban. 5170

Nyolcz gynmasinmi
osztályt végzett tanuló vidéken 
nevelői állást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4096

Egy müveit neve-
lönö, ki a német és franczia nyel­
vet tökéletesen beszéli, zongo­
rázni igen jól tud, kitűnő bizo­
nyítványokkal bir, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4212

Egy két fin, vagy
leány egy kiváló, müveit izraeli­
ta családnál Budape ten, a keres­
kedelmi akadémia, főgvmnasium, 
polgári- és elemi iskola tőszom­
szédságában, teljes ellátásra fel­
fogadta tik. Bővebb értesítést a 
kiadóhivatal. 4099

Nevelőnő kereste-
tik két leánykához, kiket oktatni 
kell az elemi tantárgyakban, 
magyarul, esetleg németül és 
francziául, kézimunkában, rajz­
ban es zongorában. Évi járulék 
250 — 300 forint és teljes ellátás. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3942

Egy szolid, müveit
nevelönő, ki német és franczia 
nyelvben, valamint zongorában 
tökélete», vidékre alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatalban.

57S6

Vidéki leánynevel-
débe kerestetik egy oki. tanitoné, 
ki a magyar, nemet és franczia 
nyelvet úgy szóban, mint írásban 
tökéletesen bírja, fizetés: teljes 
ellátás és 20 frt havonként. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4063

Egy egyetemi kall-
gató, ki a magyar, német és fran­
czia nyelvet beszeli, zongorázni 
tud és a gymnasiumi tantárgyak­
ban alaposan oktathat, mint ne­
velő alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4156

Egy vif. 'ki leány-
növelőéhez kerestetik egy tanító­
nő vagy gyakorolt nevelönő, ki a 
magyar és német nyelvben töké­
letesen tanítani tud, francziául 
némileg beszél, ellenben jól zon­
gorázik és a kézimunkákban ügyes. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4083

Nevelő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet érti, zongorában tökéle­
tes, végzett zeneakadémikus, he­
gedűben kezdőket oktathat, mint 
ilyen több előkelő háznál fungált, 
kitűnő ajánlatokkal bir, óhajt a 
fővárosban nevelői állást elfo­
gadni, vagy pedig zeneórákat. 
Becses ajánlatok a kiadóhivatal­
ba kéretnek. 413"

Egy végzett orvos-
tanhallgató, ki a gymnasiumi 
tantárgyakban, német és franczia 
nyelvben, valamint hegedűben 
oktatni tud, mint nevelő vi­
dék e alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 5171

Egy oki. tanítónő
helyben szerény feltételek mel­
lett alkalmazást keres, mint n^- 
velönö. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4-9 -:2

Egy technikus sze-
rény feltételek mellett, nevelői 
vagy correpetitori állást keres,kő- 
zelebbi tudósítást ad e lap kiadó- 
hivatala. 4167

r.y fl'ssggg

I WIESE TIVADAR es Tsa
iiDAPESTEX. dob-at»za 1. sz.

ajánlják legolcsóbb
legszolidabb 
és betörés el 
len biz­
tos ellen

URASÁGI BÚTOROK ... - . , ■
10 szobának az összes igen ízléses díszítési tárgyakkal é X JLi -IX X A A Ix xX Xj XX
bronzokkal, szőnyegekkel és modern mesterek válogatott

gHgr ólajfesményeinek
gyűjteményével együtt egyenkint vagy összesen becsér- & 
7703 lékükön alul eladó.
V., Wiirm-utcza 3. sz. alatt 6-ik 
ajtó a takarékpénztár épületében.

CACAOVáBHOBTEN-féleJÍS,
eg finomabb minőségű. * Rögtön» elkészíthető. Egy font elegendő 100 csé- 
,zvre. Gyárosok C. J. van KOUTEN & ZOON Weeísp, HOU5AN- 
DIÁ3A27. Kapható a legtöbb finom csemege, gyarmat- és gyógyszerárú- 

kereskedésben. 6193

VAN HOUTEN S CACAOreiner 
löslicher

feinster Qualität. Bereitung «augenblicklich-. Ein Pfund genügend für
100 Tassen. Fabrikanten C. J. van KOUTTEÜ & ZOOKT in Weesp.

1
KOPASZSÁG, 1

a h<tj szürJcülése és korpaképződés J 
|iellen a naponta érkező bizonyítványok és 
köszönetlevelek tanúsága szerint egyed ül csak
Dr.Moras TA>'TS IX-OI.A.TA
bizonyult kitűnő szernek.

Tisztelt gyógyszerész ur! Kérek még egy üveg dr. Moras- 
féle Tannin-olaj szives beküldését, A haj kihullása elmúlt,

elegáns uj szabással, kizárólag csakis a legfinomabb
Chifion, Kreton, Zephir és Oxford kelmékből ä frt 2.50
588 LEGÚJABB
nagykendök, keztyük, gallérok, kézelők, zsebkendők, 
harisnyák, alsó ingek,esernyők,botok,ing-gombok sat.

Bauer Zsigmond és Tsa.
feltűnő olcsó árakon.

speciális készítője jó szabása férfi-ingeknek
Budapesten, Kristóf-tór <5. szám.
Ingái, nyáláért« vagy minta-ing ulán 24 ón a'att is elkészítetnek. 
Árjegyzék-, lesnjaöi) mgkeime- m ntak, ingyen és be mentre küldetnek.

Vidéki küldemények jótállás mellett. 
Biig-gonyök chlorsav nélkül tisztíthatnak. 1 ablak 40 kr.

SÁ1KÁIY
•éf.

VBPiial

BIZOMÁNYI BüTOR-CSAMORA
BUDAPESTEN,

Gizelláiéi- 3, sz. I, emelet a Deák-Ferencz-utcza sarkán

ajánlja a főváros elsőrendű bútoriparotok készítményeit. — 
Nagyszerű választékban találhatók szolid, száraz anyagból ké­
szíteti, egyszerű úgyszintén legizlésteljesebb és legfinomabb áss- 
talos és kárpitos bútorok fft/ári áron, tehát jóval olcsób­
ban mint bárhol, — Boul-féle (fekete bronzzal kirakott) bútorok 
és kiváló elegáns szalongarniturák atlasz, selyem bársony, jutté 

és crcDD szövetekből mindig készletben tartatnak. 7697
a Gizella-tóri oldalról 3. sz. alatt.

HOLLAND. Zu haben in allen Delicatessen, 
guenhandlungcn.

Coloniahvaaren- und Dro-

és sűrű hajnövés észlelhető. Bécs, I860, január ő-en.
Wagner Vilmos.

Fürst József gyógysz. ur Prágában. Szerencsésnek érzem 
magamat önt arról értesíteni, hogy dr. Moras Tannin-olaja 

j a haj kihullását, mely nálam már két évig tartott, meg­
szüntette. Remélem, nogy e szer segítségével sikerülni fos 
szép hajamat ismét visszanyerhetni. Marienbad, 1879. éri 
augusztus 18-án. Jarimba Mária.

Tekintetes ur! Mint 30 éves fiatal ember már kopaszfejes 
lenni, épen nem kellemes. Ha dr. Moras Tannin-olaját nein 
használtam volna, nia fiatal aggastyán volnék. E szer néhány 

„ , . , , ... , hét alatt csodákat vitt véghez nálam, mit mindazok, kik engem
lalata f. évi szeptember ho 26-tol kezdve a közraktári telken ismernek, bizonyíthatnak. — Bukova, 1880. január 3-án,

Hirdetés.
A magyar leszámítoló- és pénzváltó-bank közraktárival-!!

BROGLE JÓZSEF
Buda

lévő elevátorba a beraktározást ismét megkezdi.
A berektározandó mennyiség minimuma a legkisebb, azaz 

500 métermázsás tartály által van előírva. Ha tehát 500 mé­
termázsánál kevesebb czimeztetik közraktárunkra, kényte- 
lenitve leszünk a beraktározás idejétől kezdve kisebb mennyi­
ségnél is legalább 500 métermázsa után fekbért felszá­
mítani. I

Az elevátor tartályai kereken 500, 700, 900, 1300, 1400, 
1700, J8oO, 1900 métermázsa befogadási képességűek.

Ennek folytán szükséges, hogy a beraktározásra küldött 
együvé öntendő gabonanemüek mennyiségei egy iá fővárosi 
közraktárakéra ezimzett levélben eleve közölve legyenek,, 
hogy igy a kellő nagyságú tartályt választhassuk és a rak­
tárotokra költséges átszállítást sikerülhessük. A közraktári 
telepen lévő közönséges raktáraink tultömöttség miatt to­
vábbi tudósításig zárva maradnak.

Budapest, 1883. szeptember hó.
A magyar leszámítoló 

§ és pénzváltó-bank.

Drtikel Jarosla.v, jószágigazgató.
Kapható 1 és 2frtos üvegekben Budapesten Török Józsefnél, kiiály- 
licza 12. Pozsonyban Fis tori Felixnél. Temesváron Tarczay István 

6994

HERZOG
lovasköre.

Előleges jelentés.
Budapest magyar kir fő- és székváros és környéke igen 

t. közönségének tisztelettel hozom tudomására, hogy kedden 
október 2-án külön vonattal a fővárosba érkezem és
szerdán, 1883, október 3-án

Igen jutá­
nyos áron

Továbbá nagyon
finom posztók “äSfÄJ?

á nagyon tartós minőségű és jó színit

öltözetszö ve te k
medrenként 1.— 1.10, 1.20, 1.30, 1.40, 1.50, 2.°0, 3 frt. 
7571 Vevőknek minta ingy n.

Továbbá ssücsőknek való posztók", méterenkint 1.G0, 
1.90, 2.20, 3.—, 5 Írtra. Azonkívül pltisch 1 frt 80 krra. 
Krimmer 2 frt 60 krra. Ebből mintát nem küldök. Meg­
rendelések utánvéttel teljesítettnek. — Nem tetsző árut 
visszavállalok.
Ziffer Lipót Briiunben, Ferdinandstrasse 43.

MAGYAR KIR ÁLLAMVASUTAK.
46559 ezám.

Árverési hirdetmény.
A m. kir. államvasutak Budapest-Józsefváros (losonczi) 

állomásán, az üzletszabályzat 61. §-a értelmében elárusítandó 
szállítmányok, valamint az állomásokon összegyűjtött gabo­
nasöpredék folyó havi nyilvános árverése f. hó 26-án szerdán 
délelőtt 9 órától kezdve tartatik meg, mi ezennel közhírré 
tétetik.

Budapest 1883. szeptember 15-én.
Az igazgatóság

47.184 szám.
előadásaimat megkezdendem A svájezi-osztrák-magyar, Lindau-n át irányuló átmeneti

Tartózkodom műsorom felsorolásától, mindazáltal bútor-forgalomban 1874 évi február ho 1-töl érvényes szabályzat- 
kodom remélni, hogy sikerülend a t. ez. közönségnek élve- es ^szabáshoz megjelent a f. évi szeptember ho 20-tól ha-
zetteljes estéket szereznem.

Minden igyekezetem odairányul, hogy a t. ez. közönség 
kegyét itt is megnyerjem, mint mindazon városokban, 
melyekben eddig társulatommal megfordultam.

Bővebbet a további hirdetések és falragaszok.
Tisztelettel Herzoß Henrik

Luitpold bajor herczeg ö kir. fenségének 
tiszteletbeli lovászmestere.

7708 (Utánnyomást nem díjazok.)

a f. évi
tályba lépő X pótlék, mely díjszabási határozmányokat s a 
benne fölsorolt kocsirakományi árukra nézve, egyrészt Genf 
átmenetileg, másrészt a szab. osztr. magyar államvasuttár- 
sulat s a m. kir. államvasutak budapesti állomásai közt, ki­
vételes díjtételeket tartalmaz.

Egyes példányok a m. kir. államvasutak díjszabási ügy­
osztályában kaphatók.

Budapesten 1883. szeptember 24-én.
Az igazgatóság.

rostalemez gyára,
ajánlja különlegességek gyártmányait, mint

Triearőket, szeleié rostákat
hármas ekéket,

járpj-, «jlí-piitiiifat,
valamint mindennemű gazdasági gépeket.

Gyár : külső vácei-nt. 
Raktár; váozi-körut 68._ est.

Egyedüli gyártója a Schmid H.-féle

szabadaim. nemzeti rostának
Különlegességek

cséplőgóp-Iemezszitákban,
lyukasztott és hasított lemezek, malmok, mé­

hészeti és technikai czélokra. G693 
Arie év 7 ékek kívánatra ingyen és bérmentve.

egujabo szőnyegek T
csipke- és jute- függönyök, portiérek, ágy s asztal-térítők, JL 
flanelt- és utazótakarók, buforszöv

fffJU
tövetek stb sz. Kristóftér sarkán.legnagyobb

választékban legjutányosabb étrak melle

A

visszaadja eredeti természetes színét, fó 
nyét és puhaságát a sallés-féle viz. — 
Hatása rögtűn vagy fokozatosan, minden 
külön előkészítés vagy mosás néikfil, s a 
hajnak legkisebb kárt sem téve, elérhe­
tő. A siker biztosságáról kezeskedik, a 
több mint harmincz évi folyton növe­
kedő használat.

Ára egy üregnek 3 frt 50 kr. osztr. ért. 
A sallvs ezég 1850-beu alapifctatott. 
Czimc Sallés Emil fia és utódja, ve­
gyész és illatszerész, Párisban, Rued 
Tn-bigo 73. Kapható Török gyógysze­
résznél, Vértessy illatszerésznél, Dan- 
kofszky I. fodrásznál, Budapesten. 6423

Ezen intézet, érdemdús müködc-l 
seért többször ki lett tüntetve azjj 
európai tudományos társaság részé-« 
ról Parisban, első osztályú arany-íj 
éremmel tüntettetett ki. — Ugyan-!] 
itt kapható ,,az elgyengült fér-| 
fierő“ (önsegély) czim ül í ires mü.

Ara 2 frt 50 kr.

Mindennemű

titkos
betegségei

úgyszintén gyengeség! állapotokat, 
bőrkiütéseket,vizelési nehézségeket, 
úgyszintén női betegségeket 
ugyanazon bevált módszer szerint, 
melyet elődöm Weiss J. gyak. orvos ] 
érvényesített, alaposan gyógyít Br. 
SPITZER J. orvostudor, v. esász. 
török katonai orvos, több kórodai 
osztályban. — Rendelő intézet: Bu­
dapest, (koronaherczeg) uri- 
Utoza 8. sz. Naponkint: délelőtt 
8—10-ig, d. u. í—5-i", este 7—8-ig. 
Díjjal ellátott levelekre váiaszolta- 
tik és gyógyszere k megküldetnek.

Száj-, gége- s torokbajok 
ellen naponkint külön rende­
lési órák d. e. 11 -12-is

m
fZCtVv-

Előfizetési fir: Effészév

IS GSALAN LÁPOK
legelterjedtebb szépirodalmi, társadalmi és ismeretter­
jesztő képes hetilapból, — melynek ingyenes mellékletei
a «Nővilág» és «Gazdasági és háztartási lap», valamint 
évnegyedenként egy kötet regény —

ÜHF“ bérmentve és ingyen
kívánatra mutatványszámot bárhova

a kiadóhivatal
Budapest IV., papnövelde-utcza S.

, negyedévre 1 frt 50 kr. Íz évnegyed okt. 1-én kezdődik.


